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Le h re rze|tu n g Organ des Schweizerischen Lehrervereins - Bern, 11. Dezember 1975
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Sondernummer: Schweizerschulen im Ausland
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Aus einem Kalender der Schweizerschule Bangkok : Bettino Schalfl 12).



Zeichenpapiere
in grosser Auswahl

-Beachten Sie die Angaben und Muster in unserem Gesamt-
katalog, der auch in Ihrem Schulhaus aufliegt.

Auf Wunsch stellen wir lhnen gerne Musterkollektionen zu.

Weisse Zeichenpapiere
gekornt und gelatiniert

Tonzeichenpapiere
«Eiche», in 12 Farben
«Ingres», in 17 Farben

Skizzierpapiere
Transparentpapiere

Werkstattzeichenpapiere
Druckausschuss u. a. m.

Ihr Besuch in unserer stédndigen, grossen Lehrmiilel- und Schul-
bedarfsausstellung, zusammen mit lhren Kollegen, wiirde uns be-
sonders freuen.

Ernst Ingold + Co. AG, 3360 Herzogenbuchsee
Das Spezialhaus fiir Schulbedarf Tel. 063 5 31 01

90 JAURE MUBOLD 1925-197%

Turn-, Sport- und Spielgeréate
Ausstattung ganzer Turnhallen und Gerateplatze.

Turngeréatebau seit 1949
Verlangeﬁ Sie Auskiinfte und Unterlagen direkt bei

Otto Wilhelm Turngeratefabrikation

Ziircherstrasse 5, 8500 Frauenfeld
Telefon 054 7 28 42

Im Verlag Karl Augustin, 8240 Thayngen-Schaffhausen er-
schienen:

Karl Schib
Die Geschichte der Schweiz

Vierte, erweiterte Auflage. 301 Seiten mit 26 Tafein und
12 Karten. Eine Darstellung, die den Schiiler in kurzen
Zugen, in leichtverstandlicher Sprache mit den Grund-
zugen unserer Landesgeschichte von den Anfangen bis
zum Juraproblem bekannt macht. ' Preis: gebunden
Fr. 12—, ab 10 Exemplaren Fr. 10.20.

Karl Schib
Repetitorium der allgemeinen und der Schweizer
Geschichte

15., erweiterte Auflage mit 11 Karten. Eine Weltgeschichte
auf 150 Seiten — ein bewahrtes Hilfsmittel fir jedermann.
Preis: gebunden Fr. 10.50.

Karl Schib

Johannes von Miiller 1752-1809

535 Seiten mit 32 Tafeln und einer Karte im Text.
Preis: gebunden Fr. 32—. Die erste Gesamtwiirdigung
des grossen Schweizer Geschichtsschreibers.

Der neue

Deckiarbkasten
von

Jelikan

@® /st aus bruch-
und druckstabilem
Kunststoff

@ kann daher nicht mehr
rosten

® hat eine neue, funktionelle
Schéalchenform (spielend
/g_aichtes Auswechseln, kein
Uberlaufen der Farbe)

@ besitzt eine neue, prak-
tische Pinselhalterung

@ besticht durch sein
modernes Design

Gunther Wagner AG,
Pelikan-Werk, 8060 Ziirich




Sondernummer Schweizerschulen im Ausland

______________________________________ _Rfo_de .Janei S
Sao Paulo

Santiago de e

Chile N
Aussereuropéische
Schweizerschulen
Liebe Kolleginnen und Kollegen im Ausland, _
Titelbild: Meditation wir freuen uns, dass eine ganze Nummer der «Lehrerzeitung» den Schweizer-
Aus einemKalender derschweis schulen im Ausland gewidmet ist und dass Sie selbst an ihrem Inhalt mit-
zerschule Bangkok (Thailand) gestaltet haben.
H. Bébler / L. J.: Grusswort an Kol- Sie haben, vor kirzerer oder léngerer Zeit, Weite und Andersartigkeit, viel-
leginnen und Kollegen der Schwei- leicht bewusst das Fremde und nicht Kleinstaatliche gesucht, Sie erfahren
zerschulen im Ausland 1831 | yngewohnte Massstdbe, werden bereichert durch einen anders nédhrenden und
H. Stocker: Die Schweizerschulen wirkenden kulturellen Grund, durch andere Horizonte. Ihr tagtéagliches Wir-
im Ausland 1833 kungsfeld, die Schulstube, bringt Sie auch in fremden Léndern in engen Kon-
Steckbriefe der Schweizerschulen takt mit Schyveiz_em und ihren Kl:ndem, mit unserer gemeins'amen Heimat.
Fiorons 1835 Lehrer zu sein, hier "wie dort, ist eine der schénsten und zugleich anspruchs-
: : vollsten Aufgaben. Uberall unterstehen wir dem Anspruch auf Wahrheitsver-

Genua/Luino/Catania 1837 i s X : : : . .

; mittlung — und das ist wohl mehr als Wissenschaftlichkeit allein —, wir haben
paiand L einzustehen fiir Werte und Ideen, haben fiir Heranwachsende da zu sein, ihnen
heandl 1839 | Wwegweisung, weiterfiihrende Hilte, individuelle Forderung zu bieten. Bei Ihnen
Ponte San Pietro 1840 wie bei uns fehlt es nicht an Enttduschungen, Widerwértigkeiten, und es gibt
Rom 1841 Schwierigkeiten und Anfechtungen neben all dem Begliickenden, das die Arbeit
Barcelona 1842 mit Kindern immer wieder befliigelt. In der Auseinandersetzung und mit den
Madrid 1844 Aufgaben erwachsen uns aber auch Kréfte und damit der Mut, auszuharren und
Brasilien (S3o Paulo) 1845 | ein Werk durchzutragen.

Mexiko 1846 In den Jahren des Lehrermangels hierzulande wurden Sie gelegentlich als
Kolirbion/Perl 1847 «Fahnenfliichtige» betrachtet. Zu Unrecht! Sie standen auf p&dagogisch wie
Chile (Santiago) o stgatsburgerllch' bedeut.?amen Aussenposten und Iersfeten d_ort u'nscha{zbar_e

; Dienste. Schweizertum ist gewiss mehr als enge Kleinstaatlichkeit, es ist ein
Ghana (Akkra)/Singapur 1850

(keineswegs «neutrales») Bekenntnis zu den Ideen der Freiheit, des friedlichen
Thailand (Bangkok) 1851 und auch zu Kompromissen bereiten Zusammenlebens, der Beriicksichtigung
von Minderheiten; und es ist auch ein Ja zu unserem keineswegs «perfek-
ten» Milizstaat (nicht nur militdrisch verstanden): Jeder hat fir das Ganze
Dienst zu leisten und akzeptiert auch individuelle Unbequemlichkeiten und
Unzulanglichkeiten, die gerade zur Menschlichkeit des Systems gehoéren. Liegt

Aus den Sektionen 1852
Basel-Land

Neue Originalgraphik SLV:

R. P. Lohse 1852 es daran, dass fir viele Ausldnder die «Schweiz» Wunschbild fiir eine lebens-
werte Form menschlicher und gesellschaftlicher Existenz ist?
Beilage Stoff und Weg 13/75 Jede Schweizerschule, im Ausland oft mit dem fast «mythischens Namen Pe-

stalozzi verbunden, vermittelt, bei aller Achtung vor den kulturellen Leistungen
Burg (Bauteile) 1855 anderer Vélke_r, doph etwas von diesem eijdgendssischen Geist der demo-

5 kratischen Solidaritdt und freiheitlichen, aber rechtsstaatlichen Ordnung. Rich-
Biicherbrett 1858 | tjg verstanden, erfiillt so jede Schweizerschule nicht nur eine nationale (hel-
| Branchenverzeichnis 1870 vetische), sondern, auf das Ziel einer Vélkergemeinschaft bezogen, eine durch-
aus internationale Aufgabe.

F. Hauswirth: Die mittelalterliche

SLZ 49, 11. Dezember 1975 1831
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Uns ist bekannt, dass die Bedingungen, die Sie in lhrem Wirkungskreis tag-
tdglich zu meistern haben, verglichen mit unseren doch wohlgeordneten Ver-
héltnissen im éffentlichen Schulwesen, oft recht unbefriedigend sind und dass
Sie nur durch lhren iberdurchschnittlichen Einsatz Sinn und Bestand lhrer
Schweizerschule sichern. Seit Jahrzehnten hat sich der Schweizerische Lehrer-
verein fir die Besserstellung der Schweizerschulen eingesetzt, und er wird
dies auch nach Inkrafttreten des spiirbare materielle Hilfen bringenden Bun-
desgesetzes tun. Noch sind ldngst nicht alle Probleme geldst, und neue wer-
den nicht auf sich warten lassen! Dem «SLV» bleibt es weiterhin ein echtes
Anliegen, das Gedeihen der Schweizerschulen im Ausland zu férdern und
den Kolleginnen und Kollegen, die dort wirken, jede erwiinschte standespoli-
tische, berufliche und kollegiale Hilfe zu bieten.

Aus zahlreichen Briefen, welche die Redaktion der «SLZ» anldsslich der Vor-
bereitung dieser Nummer erhalten hat, geht hervor, wie sehr dieser regel-
méssige pddagogisch-didaktische «Zeitungsgruss» aus der Heimat geschétzt
wird und zusammen mit andern Nachrichten dazu beitrdgt, eine kollegiale Ver-
bindung mit uns zu erhalten. Damit der Kontakt zwischen lhnen und dem «SLV»
und den Lesern der «Lehrerzeitung» auch in Zukunft gefestigt oder neu ge-
stiftet werde, fiihrt die «SLZ» fortan eine besondere Rubrik fiir die «Schwei-
zerschulen im Ausland». Auf langen und oft zeitraubenden Postwegen kdnnte
diese Spalte fiir Sie selbst zu einer willkommenen «Zeitung in der Zeitung»
werden und Sie nicht nur mit uns, sondern auch untereinander ins Gesprédch
bringen. Fiir uns «Helvetier» diirfte es aufschlussreich sein, zu erfahren, was
Sie bewegt (und gerade das kleine Alltagsgeschehen ist oft bedeutsam genug!),
und wie Sie aus beneidenswerter Distanz und mit anderem Erfahrungshinter-
grund die uns wie Sie bewegenden schulischen Probleme sehen. Vielleicht
zeigt sich lhrem Blick auch unsere eigene pddagogische Landschaft klarer,
und Sie erkennen besser als wir den «pddagogischen Generalbass», das Kon-
tinuum (oder dessen Ausbleiben) in unseren reformerischen, zwar nicht spek-
takuldren, aber doch echten und wirklichkeitsbezogenen Bestrebungen um
die «Schweizer Schule». Zentralvorstand und Redaktion SLZ wiinschen lhnen
allen, in so verschiedenen Welten und Jahreszeiten lebend, viel Gutes und
danken I|hnen fiir lhren unentwegten Einsatz im Geiste mitmenschlicher Ver-
stdndigung und Toleranz. Mége die «eidgenéssische» Idee sozialer Ver-
pflichtung innerhalb einer rechtsstaatlichen demokratischen Ordnung in allen
Léndern erstarken und der heranwachsenden Generation ein Leben in ver-
antwortlicher Freiheit und in gesichertem Frieden erlauben.

= BatHes  Genkoat Jost

Zentralprasident SLV Chefredaktor SLZ




Die Schweizerschulen im Ausland

Hans Stocker-Cadalbert, Wadenswil, Prasident der Studienkommission SLV

Schweizerschulen im Ausland

Guter Schulsack, made in
Switzerland

«Der gute schweizerische Schulsack
war’s, der das Glick der Auswande-
rergeneration machte, welcher die
heute noch bestehenden Schweizer-
schulen im Ausland ihre Entstehung
verdanken. In Landern, deren Schul-
wesen hinter dem unsrigen zuriick-
stand, wollten sie auch ihren Kindern
durch Schweizerlehrer eine moglichst
solide Bildung nach schweizerischen
Methoden, in den schweizerischen
Landessprachen und in gut schweize-
rischem Geiste geben lassen.»

Diese Worte schrieb Prof. Dr. Arnold
Latt, damaliger Prasident der Aus-
landschweizer-Kommission der Neu-
en Helvetischen Gesellschaft, zum
Geleit der ersten, 1939 erschienenen
Schrift Gber die Schweizerschulen im
Ausland von Karl Ingold.

Die Riickkehr erleichtern

Anders als damals legen viele unserer
Auswanderer Wert darauf, besonders
diejenigen, die nach kirzerem oder
langerem Auslandaufenthalt wieder in
die Schweiz zuriickzukehren geden-
ken, dass ihre Kinder den Anschluss
an die Schulen in der Heimat ohne
Zeitverlust zu finden vermdgen. Aus
diesen verstandlichen Griinden waren
denn auch manche unserer Schwei-
zerschulen im Ausland in den letzten
Jahren bestrebt, eine umfassende
Ausbildung vom Kindergarten ber
die Volksschulstufe bis hinauf zur Ma-
turitatsschule anzubieten.

Nicht nur Schweizer Kinder

Wenn auch die Schweizerschulen pri-
mar fir unsere Auslandschweizer-
jugend geschaffen worden sind, so
verschliessen sie ihre Tiiren den Kin-
dern des Gastlandes nicht. Nur so er-
gibt sich eine sinnvolle Moglichkeit
der Begegnung von Kindern verschie-
denster Mentalitat, Staatszugehorig-
keit, Muttersprache, Bekenntnis und
sozialer Herkunft. Es ist sicher ein
Zeichen der Wertschatzung und des
Vertrauens, das unserem Bildungsauf-
trag und seinen Vermittlern, den Leh-
rern, entgegengebracht wird, wenn
sich in den letzten Jahren der Zu-
strom von Kindern des Gastlandes

SLZ 49, 11. Dezember 1975

und anderer Nationalititen da und
dort verstarkt hat. Man ist neuerdings
an den Schweizerschulen bestrebt,
auch Kinder aus weniger privilegier-
ten Bevolkerungskreisen aufzuneh-
men.

Im Geiste der Schweiz wirkend

Viele der weltweit verstreuten Schwei-
zerschulen haben sich damit zu ge-
achteten Boten des guten Willens ent-
wickelt. Sie helfen mit, schweizeri-
sche Eigenart im Ausland bekannt zu
machen, daftir Verstandnis zu wecken
und die Zusammenarbeit auf kulturel-
ler Ebene zu férdern.

Der Bund hat denn auch seit Jahren
schon und in immer grésserem Um-
fange namhafte Beitrage zur Finanzie-
rung des Schulbetriebs und der
Schulbauten der von ihm anerkannten
Schweizerschulen im Ausland gelei-
stet.

Ertragreiche Auslandjahre fiir
Lehrkréfte

Aber ebenso wichtig und entschei-
dend wie diese von der Schweiz bei-
gesteuerten finanziellen Mittel ist
nach wie vor die Bereitschaft aufge-
schlossener, junger Lehrerinnen und
Lehrer unseres Landes, ihre Kraft,
ihre berufliche Tiichtigkeit und nicht
zuletzt ihre Begeisterung fiir kirzere

fen nationale Grenzen.

Alles geht alle an

Noch immer erscheinen einige
Staatsgrenzen rot glihend von
stromgeladenen Drahten und Ma-
schinengewehr-Garben, noch im-
mer glauben einige Ministerien des
Inneren, dass die Literatur eine
«Angelegenheit des Inneren» der
von ihnen regierten Lander sei,
noch immer verkiinden Schlagzei-
len 'in Zeitungen: «Es ist nicht de-
ren Aufgabe, sich in unsere inne-
ren Angelegenheiten  einzumi-
schen!» — und dabei gibt es uber-
haupt keine Angelegenheiten des
Inneren mehr auf unserer eng ge-
wordenen Erde! Die Rettung der
Menschheit besteht gerade darin,
dass alles alle angeht: den Men-
schen im Osten sollte es durchaus
nicht gleichglilig sein, was man im
Westen denkt, und den Menschen
im Westen durchaus nicht gleich-
gliltig, was im Osten geschieht.

Solschenizyn, Nobelpreisrede
dtv (zweisprachig) Band 9088

In einer Schweizer Schule im Ausland? in der Schweiz? Wissen und Bildung (ibergrei-

oder langere Zeit in den erlebnisrei-
chen Dienst einer Schweizerschule zu
stellen. Wer es mit dem unabding-
baren Idealismus tut, hat nicht nur die
einmalige Gelegenheit, reiche Erfah-
rungen zu sammeln, die ihn persén-
lich fordern und formen, sondern
auch Erkenntnisse und Einsichten zu
erwerben, die sowohl flir das person-
liche Leben wie nach der Riickkehr in
die Heimat auch den Schulen hierzu-
lande geistigen Gewinn bringen.

N %y
Foto P. Stahli, Wadenswil

1833



Doméne der Privatschule . . .

Im Unterschied zu den deutschen
oder den franzdsischen Auslandschu-
len sind alle Schweizerschulen im
Ausland Privatschulen, als deren ver-
antwortliche Trager die Ausland-
schweizer-Kolonien zeichnen. In den
meisten Fallen ist es ein Schulverein,
der aus seiner Mitte ein Schulkomitee
(Schulpflege) wahlt und die volle Ver-
antwortung fiir den Betrieb und den
Unterhalt der Schule uUbernimmt. Dar-
um hat denn auch jede Schweizer-
schule ihr eigenes Statut und eine
den ortlichen Verhaltnissen angepass-
te Schulordnung.

...mit Finanzproblemen

Die Mittelbeschaffung ist bis heute
grundsatzlich eine Aufgabe der
Schulvereine und der Auslandschwei-
zerkolonien. Dazu gehdren einmal die
von den Eltern zu entrichtenden
Schulgelder, die fiir Schweizerkinder
etwas niedriger bemessen sind und in
begriindeten Fallen teilweise oder so-
gar ganz erlassen werden. Weitere
Finanzquellen sind die freiwilligen
Beitrage aus der Kolonie oder von
Schweizer Firmen, Gelder, die aber
fir die in den letzten Jahren sténdig
gestiegenen Kosten keineswegs aus-
reichen, besonders wenn man berick-
sichtigt, dass die Schweizerkolonien
neben der Schule noch andere Insti-
tutionen wie Kirchen, Wohltatigkeits-
vereine, Altersheime, Spitaler, Be-
gegnungs- und Sportanlagen zu fi-
nanzieren haben.

Zusétzliche Hilfen notwendig

Als weitere Hilfe aus der Heimat lie-
fern verschiedene Kantone (Patronats-
kantone) einzelnen Schulen, teilweise
unentgeltlich, Lehrmittel und anderes
Unterrichtsmaterial.

Ferner ist das Hilfskomitee fir Aus-
landschweizerschulen, dem zu Beginn
seiner Tatigkeit auch der Schweizeri-
sche Lehrerverein als aktives Mitglied
angehort hat, seit Jahren bestrebt, die
Schulen zu unterstiitzen. Es sei etwa
an die wertvollen Studientagungen fur
Leiter an Schweizerschulen im Aus-
land erinnert. In friiheren Jahren war
es vor allem das Auslandschweizer-
sekretariat der NHG, das sich der

Schulen und ihrer Lehrer tatkraftig
angenommen hat.

Schweizerische Lehrerschaft
fruchtbar vertreten

Mit Genugtuung darf festgestellt wer-
den, dass sich die Beziehungen zwi-
schen dem Hilfskomitee und der SLV-
Studienkommission fiir die Betreuung
der Schweizerschulen im Ausland, der
weitere acht grosse Lehrerorganisa-
tionen angehdren, seit der gemeinsa-
men Mitarbeit in der Arbeitsgruppe fiir
Fragen der Schweizerschulen im
Ausland des Eidgendssischen Depar-
tements des Innern erfreulich posi-
tiv entwickelt haben. Die Préasidenten
der beiden Organisationen, Dr. H. Roth
vom Hilfskomitee, und H. Stocker von
der Studienkommission, pflegen seit-
her einen offenen und regen Gedan-
kenaustausch und haben in der Ver-
gangenheit verschiedentlich- mithel-
fen dirfen, Probleme an Schweizer-
schulen auch fiir die Lehrerschaft be-
friedigend zu lésen.

Das neue Bundesgesetz iiber die
Unterstiitzung von Schweizerschulen
im Ausland

Die vorbereitende Arbeitsgruppe

Eine vom Departement des Innern ein-
gesetzte Arbeitsgruppe hat mit ihrem
Schlussbericht vom 2. Oktober 1972
die Voraussetzungen fir ein neues
Gesetz Uber die Unterstutzung der
Schweizerschulen im Ausland ge-
schaffen. Diese Arbeitsgruppe um-
fasste Vertreter des Politischen De-
partements, des Finanz- und Zoll-
departements, der Konferenz der Kan-
tonalen Erziehungsdirekioren, des
Gymnasiallehrervereins (Rektor Dr.
Jakob Isler, Téchterhandelsschule Zu-
rich), des SLV (Reallehrer Hans Stok-
ker-Cadalbert, Wadenswil, ehemaliger
Lehrer an der Schweizerschule San-
tiago de Chile), der Société Pédago-
gique Romande (Jean John, damals
Prasident der SPR, La Chaux-de-
Fonds), des Auslandschweizersekre-
tariats der NHG und des Hilfskomi-
tees fiir Auslandschweizerschulen (Dr.
H. Roth, Direktor der Sekundarlehr-
amtsschule St. Gallen).

des ist, unser Erzeugnis, unser Opfer.»

«In gewissem Grad sind wir wirklich das Wesen, das die andern in uns hinein-
sehen, Freunde wie Feinde. Und umgekehrt! auch wir sind die Verfasser der an-
dern; wir sind auf eine heimliche und unentrinnbare Weise verantwortlich fir das
Gesicht, das sie uns zeigen, verantwortlich nicht fir ihre Anlage, aber fiir die Aus-
schopfung dieser Anlage... Wir halten uns fir den Spiegel und ahnen nur selten,
wie sehr der andere seinerseits eben der Spiegel unseres erstarrten Menschenbil-

Max Frisch: Tagebuch 1946-1949
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Verbesserungen durch das neue
Gesetz

In der Sommersession 1974 der eid-
gendssischen Rate ist nun das neue
Gesetz durchberaten und mit wenigen
Modifizierungen genehmigt worden.
Das Gesetz schafft die Voraussetzun-
gen fiir eine dringend notwendig ge-
wordene, verstdrkte Finanzhilfe des
Bundes zugunsten der Schweizer-
schulen im Ausland. Es sind vor allem
die standig gewachsenen Betriebsko-
sten, verursacht insbesondere durch
die teuerungsbedingten, starken Er-
hoéhungen der Lehrerbesoldungen und
die seit einiger Zeit begrenzten Bei-
tragsmoglichkeiten  der  Ausland-
schweizerkolonien, welche die finan-
zielle Lage der Schulen in den letz-
ten Jahren erheblich verschlechtert
haben. Das Gesetz schliesst denn
auch als wesentlichen Punkt die Neu-
regelung der Bundesbeitrdge an den
Betrieb der Schulen ein. Danach lber-
nimmt nun der Bund im Rahmen von
Richtlinien des Departements des In-
nern die Besoldungen der Direktoren
und Hauptlehrer. Dazu kommen Bei-
trage pro Schweizerschiiler, an das
Unterrichtsmaterial, fir Bauten, an
Versicherungen, Kurse, Studienreisen
usw. Nach letzten Berechnungen (die
vermutlich unterdessen bereits uber-
holt sind!) hat die Neuregelung der
Betriebssubventionen fiir den Bund
einen Mehraufwand von etwa 3,5 Mio
Fr. im Jahr zur Folge (1973: 6 Mio Fr.).

Mitbestimmung des Bundes bei
Schweizerschulen im Ausland

Diese verstarkte Finanzhilfe wird da-
durch gerechtfertigt, dass dem Bund
gleichzeitig eine vermehrte Einfluss-
nahme auf die Entwicklung der Schu-
len eingeraumt wird. Das geschieht
u. a. dadurch, dass die Voranschlage
der Schulen inskinftig der Genehmi-
gung durch das EDI unterliegen.

Ausserdem wird eine eidgendssische
Kommission fiir Fragen der Schwei-
zerschulen im Ausland eingesetzt und
dem Departement des Innern als be-
ratendes Organ fiir alle Probleme, die
sich im Bereich der Schweizerschulen
ergeben, zur Verfliigung stehen. Ins-
besondere hat sie zu Anerkennungs-
gesuchen von Schulen, zu deren Vor-
anschlagen, zur Schaffung neuer Lehr-
stellen, zu den Rechnungen und Be-
richten sowie zu grosseren Beitrags-
gesuchen Stellung zu nehmen und
darauf zu achten, dass in Zukunft der
Anteil der Schweizerkinder minde-
stens 30 Prozent der Gesamtschiiler-




zahl erreicht. Fiir diese letzte Forde-
rung wird man den Schulen noch eine
angemessene Zeit einraumen missen,
erreichen doch von den heute aner-
kannten 19 Schweizerschulen deren 7
den vorgeschriebenen Mindestanteil
nicht.

Anlasslich des Jubildums «125 Jahre
Schweizerischer  Lehrerverein» in
Lenzburg hatte ich Gelegenheit, mit
dem Vorsteher des EDI, Bundesrat H.
Hirlimann, Gber die Schweizerschulen
im Ausland ins Gesprach zu kommen.
Auf meine Frage nach dem Zeitpunkt
der Inkraftsetzung des Bundes-
gesetzes Uber die Unterstiitzung der
Schweizerschulen im Ausland gab
Bundesrat Hirlimann zu verstehen,
dass gegenwartig die Ausfihrungs-
bestimmungen (Verordnungen) in die
Vernehmlassung gegeben werden und
dass das Gesetz mit Ricksicht auch
auf die gegenwartige prekare Lage
der Bundesfinanzen friihestens am 1.
Januar 1976 in Kraft gesetzt werden
kann.

Mehr Mitsprache und
Mitbestimmung der Lehrer erreicht

Mit dem neuen Gesetz sind auch die
Voraussetzungen geschaffen worden
flr eine erspriessliche Zusammenar-
beit zwischen Schulkomitees und Leh-
rerschaft. Es sei nicht verschwiegen,
dass die Stellung der Lehrkrafte ge-
geniber den Schulkomitees sehr un-
terschiedlich zur Geltung kam. Ein-
zelne Schulkomitees oder deren Pra-
sidenten haben da und dort zu Kla-
gen Anlass gegeben, weil sie in ihrer
Begegnung mit der Lehrerschaft es
dann und wann an der notigen Ach-
tung und Wertschatzung fehlen lies-
sen und den Schulbetrieb vorwiegend
nach wirtschaftlichen Kriterien beur-
teilten. Der SLV hat denn auch noch
in den letzten Jahren und in wenigen,
unerfreulichen Einzelféllen betroffe-
nen Kolleginnen und Kollegen Rechts-
hilfe geboten oder uber bestimmte
Schulen Inseratensperre verfiigt. Soll-
ten sich in der Zukunft — d. h. nach
Inkraftsetzung des neuen Gesetzes —
ahnliche Schwierigkeiten oder Span-
nungen zwischen Schulkomitees und
Lehrkorper ergeben, dann ware die
im Gesetz vorgesehene Eidgendssi-
sche Kommission fiir eine Beilegung
zustandig. |

«Wir unterrichten nicht in einem Schul-
haus, sondern in einer umstrukturierten
Villa», Raumnot ist Sorge Nummer 1.

SLZ 49, 11. Dezember 1975

Die Schweizerschulen in Europa

Schweizerschule Florenz

1. Struktur

Die Schweizerschule Florenz entstand
erst 1946. Vorher besuchten die mei-
sten Kinder der hier ansassigen
Schweizer die Deutsche Schule, die
gegen Ende des Zweiten Weltkrieges
aus politischen Griinden geschlossen
wurde. In den ersten Jahren ihres Be-
stehens wurde die Schule vorwiegend
von Schweizerkindern besucht. In al-
len Abteilungen unterrichteten fast
ausschliesslich Schweizer Lehrer, und
nur das Fach ltalienisch wurde von
einem italienischen Kollegen erteilt.
Das Lehrprogramm entsprach weit-
gehend einem Schweizer Modell. Hier
herrschte «Schweizer Geist»: Unter-
richtssprache war Deutsch, und die
Schiiler konnten jederzeit ohne gros-
se Schwierigkeiten in die Schulen ih-
rer angestammten Heimat Ubertreten.
Inmitten der politischen Nachkriegs-
wirren, als die italienische Staats-
schule nach einer neuen Identitat
suchte, waren die Schweizerschulen
in ltalien geordnete, gutfunktionieren-
de Lehranstalten. Damals waren die
meisten unserer Schiler Schweizer,
und viele von ihnen kehrten nach Ab-
schluss der Media zur Weiterbildung
in die Schweiz zurilick. Bis dahin wa-
ren die deutsche Unterrichtssprache
und ein schweizerisches Lehrpro-
gramm gerechtfertigt. Im Laufe der
Jahre stabilisierte sich in Italien aber

die politische Lage und damit auch
die Staatsschule. Das bewog immer
mehr Eltern, ihre Kinder nach dem Ab-
schluss der Schweizerschule in ein
hiesiges staatliches oder privates Ly-
zeum zu schicken. Parallel zu dieser
Entwicklung lief eine andere Tendenz:
Der wirtschaftliche Aufschwung in
Italien erlaubte es den italienischen
Eltern vermehrt, ihre Kinder eine gu-
te Privatschule besuchen zu lassen®.
Da die Schweizerschulen nebst Aus-
bildungsstatte fiir ihre Staatsbiirger
auch Trager und Verbreiter schwei-
zerischer Kultur sein sollen, nahm man
im moglichen Rahmen immer mehr
Nichtschweizer auf. Einerseits ver-
minderte sich dadurch das jahrliche
Betriebsdefizit, anderseits veranderte
sich die Physiognomie unserer Schu-
le. So bilden heute die Schweizer in
unserer Schule noch einen Anteil von
knapp einem Viertel. Diesen Tatsa-
chen muss in verschiedener Bezie-
hung Rechnung getragen werden.

2. Anpassung an das italienische
Schulwesen

Immer mehr wurde eine Anpassung
an die weiterflihrenden Schulen in
Italien notwendig. Ein Unterrichten
nach schweizerischem Lehrprogramm
und fast ausschliesslich in deutscher

*Fur die Kinder an Schweizerschulen
muss ein fiur italienische Verhéltnisse an-
sehnliches Schulgeld entrichtet werden.
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Florenz (ltalien)

Grindungsjahr: 1946

Schiilerzahl: 227
Schweizerschiiler: 23%
Landessprache: Italienisch

Lehrpléne: eigene
Patronatskanton: Aargau

Scuola Svizzera, Via Passavanti 2, I-50133 Firenze

Anzahl Lehrkrafte: 20, davon 10 Schweizer

Schulleiter: Bernhard Sauser, vorher Gymnasiallehrer in Biel

Stufen und Klassen: Kindergarten 2; Primarschule 5; Sekundarschule 3

Unterrichtssprachen: Italienisch und Deutsch
Fremdsprachen: Deutsch, Franzdsisch, Englisch

Sprache geniigte nicht mehr. Man
suchte nach einer sowohl fiir Schwei-
zer wie ltaliener optimalen L&sung,
verpflichtete mehr italienische Lehrer,
und ltalienisch wurde zur zweiten Un-
terrichtssprache. So lehren heute pro
Klasse normalerweise ein Schweizer
(vorwiegend Deutschunterricht) und
ein ltaliener. Diese Anndherung an
das italienische Lehrprogramm und
der vermehrte Untericht durch italieni-
sche Kollegen haben bewirkt, dass
unsere Schiiler einerseits die staatli-
chen Examen ohne grosse Mihe ab-
legen kénnen; anderseits verfligen sie
nur Uber geringere Deutschkenntnis-
se und haben demzufolge bei einem
eventuellen Weiterstudium in der
Schweiz grossere Anfangsschwierig-
keiten, wofiir aber unsere Kollegen in
der Schweiz immer Verstédndnis auf-
bringen.

3. Das «andere»

— Wir unterrichten nicht in einem
Schulhaus nach schweizerischen Ver-
haltnissen, sondern in einer umstruk-
turierten Villa. Die damit verbundene
Raumnot ist gegenwartig Sorge Num-
mer 1. Nebst dem Turnunterricht lei-
det vor allem der Kindergarten dar-
unter. Das verlangt von den Lehrern
ein ausgesprochenes Improvisations-
talent und Anpassungsvermogen; mit
andern Worten: Wir miissen aus we-
nig viel herausholen. Diese Enge und
der Mangel an Material zwingen vor
allem auch die Lehrer hier an der
Schule zum Umdenken.

— Nicht nur die verschiedenen Natio-
nalitaiten in einer Klasse, sondern
auch der Umstand, dass schon auf der
Primarstufe mindestens zwei verschie-
densprachige Lehrer unterrichten,
verlangt (und férdert auch!) viel Tole-
ranz und Ricksicht.
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— Die Kinder sind auf allen Stufen ein
Jahr junger als in der Schweiz. So
treten sie gewiss fruher mit andern in
Kontakt, der Unterricht ist aber miih-
samer, vor allem auf der Kindergar-
tenstufe. Auch auf der methodisch-
didaktischen und stofflichen Seite
bringt das zusatzliche Erschwerun-
gen.

— Der Deutschunterricht erteilende
Lehrer muss sich vor Augen halten,
dass Deutsch hier fiir den grdssten
Teil der Schiiler eine Fremdsprache
ist und muss dementsprechend seinen
Unterricht gestalten.

4. Das Verhiltnis Lehrer - Eltern/
Schiiler

Die Eltern schicken ihre Kinder aus
den verschiedensten Griinden in un-

Schulanlédssen, fréhlichen und ernsten, kommt in der «Fremde» besondere Bedeutung zu

sere Schule. Die einen tun es wegen
des guten Rufes, andere weil sie sich
Ordnung und Disziplin fir ihre Kin-
der erhoffen. Wieder andere aus Griin-
den der Methodik, des Lehrprogram-
mes oder der allgemeinen Liberalitat
unserer Schule. Der Grinde sind vie-
le, sie konnen kaum auf einen ge-
meinsamen Nenner gebracht werden.
Im allgemeinen ist das Interesse der
Eltern am Schulbetrieb recht gross,
wenn es oft auch aus egoistischen
Grinden ist. Das Verhéltnis zu den
Kindern scheint uns weit herzlicher,
spontaner und offener zu sein als bei
Euch in der Schweiz. Gewiss spielt
der italienische Charakter einiges mit.
Aber ist es vielleicht nicht auch der
Umstand, dass wir alle, vom vierjah-
rigen Kindergartenschiiler bis zum Di-
rektor, «unter einem Dach» sind?

5. Zusammenfassung

Das «andere» Uberwiegt. Die Mass-
stdbe sind nicht nur beziglich des
Wesens der Schiiler, sondern auch im
Hinblick auf Einrichtungen, Raum, Ma-
terial «anders» anzusetzen. Wer sich
um eine Lehrstelle an unserer Schule
bewerben will, tut gut daran, sich vor-
her an Ort und Stelle grindlich tber
dieses «andere» zu orientieren. Eine
gewisse Lehrpraxis in der Schweiz ist
far ihn sicher von Vorteil; er hat es
aber dadurch schwerer, sich vom Al-
ten zu l6sen und sich ins «andere» ein-
zuordnen. Dieses «andere» ist aber

nicht schlechter, sondern eben ein-
fach: anders!

B. Sauser




Schweizerschule Genua

Die Schweizer Schule in Genua (und
sicher auch viele andere) hat ihren
bei der Griindung festgesetzten Zweck
verloren, der mehr oder weniger kon-
stanten Schweizerkolonie zu dienen.
Damals handelte es sich darum, die
religiosen Schwierigkeiten im konser-
vativen und katholischen Italien des
vergangenen Jahrhunderts zu (ber-
winden. Die seinerzeitige Schweizer-
kolonie (Grundungsjahr 1851) bestand
zum Uberwiegenden Teil aus evan-
gelischen Protestanten mit franzosi-
scher Muttersprache. Daher befindet
sich in unserem Schulgebadude noch
heute eine sehr schone Kirche aus je-
ner Zeit, und die Unterrichtssprache
war bis etwa 1960 franzosisch.

Unsere Schule unterscheidet sich von
einer offentlichen italienischen Schu-
le im Augenblick nur durch den Un-
terricht von Fremdsprachen. Dieser
Unterricht beginnt mit dem Franzo6-
sisch in der 1. Klasse (5 Stunden wo-
chentlich) und Deutsch ab der 3. Ele-
mentarklasse (2 bis 3 Stunden wo-
chentlich). In der ersten Mittelschul-
klasse kommt dann noch Englisch hin-
zu (4 Unterrichtsstunden pro Woche).

Von den 35 vorgesehenen Unterrichts-
stunden in den Elementarklassen be-
stehen 7 Lektionen aus Fremdspra-
chen; in der Mittelschule sind fiir die
Fremdsprachen 12 Stunden wéchent-
lich vorgesehen aus einem Total von
36 bis 38 Stunden. Daher ist unsere
Schule sehr arbeitsreich fiir die Schii-
ler, denn auch die Schwierigkeiten

Der Vorrang der Sprachschulung

Lektionen pro Woche

Educ. visiva

Educ. musicale
Educ. fisica

Ed. ai «mass media»
Lavoro manuale
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Italiano 5
Francese 3
Tedesco 3
Inglese =
Matematica 5
Scienze 3
Geografia 2
Storia 2
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Genua (Italien)

Grindungsjahr: 1851

Anzahl Lehrkréafte: 23, davon 9 Schweizer
Schulleiter: Emilio Bernasconi
Schilerzahl: 270

Schweizerschiiler: 15%o

Landessprache: ltalienisch
Unterrichtssprache: Italienisch

Lehrpléne: Kanton Tessin
Patronatskanton: Tessin

Scuola Svizzera di Genova, Via Peschiera, 31, Telefono N. 8917 73

Stufen und Klassen: Kindergarten 3; Primarschule 6; Sekundarschule 5

Fremdsprachen: Franzésisch, Deutsch, Englisch

der Anpassung und Einhaltung der ita-
lienischen Programme mussen be-
riicksichtigt werden. Meiner Ansicht
nach leidet der Unterricht darunter,
der im generellen noch sehr traditio-
nell und weit entfernt von den mo-
dernen und aktiven Methoden ist.

Anerkennung der Abschlusspriifungen

Es ist nicht leicht, schulintern wirk-
same Losungen zu finden, so lange
man die italienischen Programme
(sehr verschieden von den generellen
Schweizer Programmen) mit der Auf-
rechterhaltung der wichtigsten Cha-
rakteristik unserer Schule (dem Unter-
richt von Fremdsprachen) verbinden
muss. Man miisste eine komplette Un-
abhangigkeit von der italienischen
Schule erreichen. Aber dies ist nur

moglich mit der Anerkennung der
Zeugnisse (Abschlusspriifungen), die
von unserer Schule ausgestellt wer-
den. Mit anderen Worten: sdmtliche
Schiiler unserer Schule, gleich ob
Schweizer oder anderer Nationalitéit,
sollten ohne die Absolvierung der ita-
lienischen Priifungen der 5. Elemen-
tarklasse und der 3. Mittelschulklasse
ihre Studien in den italienischen o6f-
fentlichen Schulen fortfiihren kénnen.
Es handelt sich darum, das zu errei-
chen, was die hiesige deutsche Schule
bereits mit den italienischen Behor-
den erreicht hat.

Dieses wichtigste und am schwersten
zu lésende Problem erfordert die Ein-
schaltung der diplomatischen Behor-
den und deren Unterstitzung.

Emilio Bernasconi

Catania
Italien (Sizilien)

Scuola Svizzera
Via M. R. Imbriani 32
1-951128 Catania

Grindungsjahr:
Anzahl Lehrkrafte:
Schulleiter:
Schiilerzahl: 42
Schweizerschiiler: ca. 90%

Stufen und Klassen: Kindergarten 1
Primarschule 7

1902

Landessprache: Italienisch
Unterrichtssprache: Deutsch
Fremdsprachen:

Lehrplane: Kanton Zirich
Patronatskanton: Zirich

w ¢
Slol vl vmavowrvo ~ s~ o di Genova

Zwei weitere Schweizerschulen in Italien

7, davon 5 Schweizer
Leitung im Augenblick vakant —

Sekundarschule 3

Italienisch und Franzosisch

Luino
Italien

Scuola Svizzera
Via B. Luini 54
1-21016 Luino

1883
2, davon 1 Schweizer

32
60%0
Primarschule

Italienisch
Italienisch
Franzgésisch
Kanton Bern
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Mailand (ltalien)

Scuola Svizzera, Via Appiani 21, 1-20121 Milano
Grindungsjahr: 1919

Anzahl Lehrkrafte: 23, davon 17 Schweizer

Schulleiter: Dr. Carlo Moos, friiher Gymnasiallehrer in Zirich
Schiilerzahl: 310

Schweizerschiiler: 50%

Stufen und Klassen: Kindergarten 2; Primarschule 5; Sekundarschule 3; Mittel-
schule 7

Landessprache: Italienisch

Unterrichtssprache: Deutsch

Fremdsprachen: Franzésisch, Englisch, Latein

Lehrpléne: z. T. Kanton Graubiinden, z. T. Kanton Ziirich oder andere Kantone
Patronatskanton: Graubiinden

Von den Sorgen des Leiters einer Auslandschweizerschule

Auch (und erst recht) eine Schule kann nicht von Ort und Zeit absehen. Aber
gerade hieraus ergeben sich etwa in Mailand besondere Schwierigkeiten: eine
Stadt mit einem (zu Unrecht Ubrigens) unattraktiven Ruf, der den Normal-
schweizer-Lehrer abschreckt, ein Land mit grossen politischen und gegen-
waértig vor allem brennenden wirtschaftlichen Schwierigkeiten, was viele
Schweizer in die Heimat zurlicktreibt; kurz: hdufige Lehrerwechsel, zunehmen-
de Mobilitdt auch der Schiiler bzw. ihrer Familien, das alles erschwert eine
Schulfuhrung mit langem Atem und erzwingt eine weitgehende Beschréankung
auf die Probleme des Alltags.

Hier jedoch erweist sich der Verschleisscharakter des Schulleiterpostens erst
recht: Eine Schule, die vom Kindergarten bis zur Maturitét fihrt, ist von einer
derartigen Vielfalt, dass sie einen einzelnen permanent iiberfordert, zumal er
wegen der nur beschrénkt existierenden Schuladministration in Burokratismen
bisweilen beinah erstickt. Uberdies fihit er sich in seinem Amt weitgehend
isoliert, weil der unerléassliche Rickhalt meistens dann fehlt, wenn er am no-
tigsten wére: bei Konflikten mit Eltern. Das kann solange nicht anders sein, als
die Auslandschulen vornehmlich als Privatschulen gefiihrt werden und die zu-
standigen Gremien sich fast ausschliesslich als Elternvertretung verstehen.

Verglichen damit sind die allenthalben iblichen Probleme eines Schulleiters
mit Lehrern und Schiilern verhéltnisméssig gering. Zwar gibt es auch an den
Auslandschulen Lehrer, die sich mehr, und andere, die sich weniger einsetzen,
Lehrer, die stets bereit sind, auch lber ihre Prasenzzeit hinaus zusétzliche Auf-
gaben etwa in Skilagern oder fir sonstige Schulanldsse zu libernehmen, wéh-
rend andere ihren Einsatz auf das strikt Notwendige reduzieren und ausserhalb
der vom Stundenplan vorgesehenen Lektionen nie im Schulhaus anzutreffen
sind. Aber das sind keine spezifischen Probleme von Auslandschulen und wohl
nicht einmal von Schulen schlechthin.

Bei den Schiilern sind indessen zusétzlich zu den normalen Schwierigkeiten
etwa mit der Disziplin in den Klassen des Pubertétsalters vor allem Félle von
ausgesprochener Grosstadt- und leider auch von Wohlstandsverwahrlosung
zu nennen: Schiler etwa, deren Eltern nie erreichbar sind, wenn Lehrer oder
Schulleiter mit ihnen zu sprechen wiinschen. Besonders problematisch ist u. U.
auch die von der Struktur der Schule erzwungene Mehrsprachigkeit des Unter-
richts, der viele Schiiler, die durchaus normal begabt sind, nur mit Mihe ge-
wachsen sind. lhnen kann die Schule in den wenigsten Féllen bei der Uber-
windung ihrer Schwierigkeiten behilflich sein, weil die personellen und finan-
ziellen Beschrénktheiten Sonderregelungen (zum Beispiel Férderkurse) fast
vollig ausschliessen.

So betrachtet ist das Amt eines Leiters an einer Auslandschule weit mehr
eine Biirde denn eine Wiirde, und es erstaunt daher nicht, dass es nur in sel-
tenen Féllen gelingt, fahige Leute fiir ldngere Zeit bei der Stange zu halten.
Allzusehr ist leider der Schulleiter das Mé&dchen bzw. der Siindenbock fiir
alles, als dass sein Posten fiir attraktiv gehalten werden kbnnte. C. Moos
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Das schwarze Schaf

Es war einmal ein schwarzes Schaf,
das hatte weisse Brlider.

Es kaute friedlich, stumm und brav
das Gras der Wiese wieder.

Doch spottete die Briuderschar,
weil es so schwarz wie Kohle war.

Dann fielen Tranen, gross und schwer
ins Gras der Wiese nieder.

Tagtaglich gramte es sich mehr

bei dem Gespott der Bruder.

Denn es ist schwer, so ganz allein

ein armes, schwarzes Schaf zu sein.

Nun kam einmal ein Wolf daher,

der heulte angsterregend.

Neun weisse Schafe bldkten sehr

und flohen in die Gegend.

Neun Schafe flohen von den zehn.

Das Schwarze nur blieb traurig stehn.

Zum Wolfe schlich das schwarze Tier
mit tiefgebeugtem Nacken.

Komm her, Herr Wolf! Ich warte hier.
Du darfst mich ruhig packen.

Beende meinen Lebenslauf,

und friss mich bitte auf!

Der Wolf begann sich auf der Stell

die Lippen abzuschlecken.

Jedoch das Fell, das schwarze Fell,
erfullt den Wolf mit Schrecken.

Er steht. Er lugt. Ein Sprung. Ein Blick.
Der Wolf flieht in den Wald zuriick.

Zwei Tage galt das schwarze Schaf
als Held fir seine Brider.

Es freute sich und kaute brav

das Gras der Wiese wieder.

Doch als der dritte Tag begann,

da fing das Spotten wieder an.

Vergessen war der Wolf im Wald,
vergessen die Gefahren.

Man lacht, man schreit, es klingt, es
schallt:

Du Biest mit schwarzen Haaren!

Das schwarze Schaf kaut griines Gras
und denkt sich traurig dies und das.

James Kriiss

Aus «Werktatige Jugend», Zeitschrift fur
die Oberstufe der Volksschule, Nr. 2/3,
1974 (Buchdruckerei Gassmann, Solo-
thurn). Die Ausgabe bringt unter dem Ti-
tel Giorgio, mein Freund Materialien und
Lektionsvorschlage zur Behandlung sozia-
ler Probleme der «Fremden» und «ande-
ren».



Scuola Svizzera Napoli

Neapel (Italien)

Scuola Svizzera, Via Alessandro Manzoni 193, 1-80123 Napoli

Griindungsjahr: 1839

Anzahl Lehrkrafte: 20 (inkl. 5 Hilfslehrer), davon 9 Schweizer
Schulleiter: Walter Paul Kuhn, friher Sekundarlehrer in Heerbrugg

Schiilerzahl: 270
Schweizerschiiler: 15%

Stufen und Klassen: Kindergarten 2; Primarschule 5; Sekundarschule 3

Landessprache: ltalienisch
Unterrichtssprache: Italienisch
Fremdsprachen: Deutsch und Franzésisch

Lehrplane: eigene Lehrplane, basierend auf italienisch-schweizerischen Programmen

Patronatskanton: Basel-Stadt

Die Ausweitung zu einer Tagesschule

Die italienische Volksschule (5 Jahre
Primarschule, 3 Jahre Einheitsober-
stufe) hat eine tagliche Schulzeit von
maximal vier Stunden, d. h. von 9 bis
13 Uhr. Am Nachmittag ist keine
Schule, vorausgesetzt, dass nicht an-
dere Parallelklassen, die morgens frei
sind, aus Platzgriinden dafiir nachmit-
tags unterrichtet werden.

Unsere Schweizerschule hielt seit je-
her an einem langeren Stundenplan
fest, der von morgens 9 bis 15 Uhr
dauerte mit dem Mittagessen in der
Schule. Nach dem Mittagessen und
der anschliessenden Mittagspause
blieb noch eine einzige Rumpfstunde,
dann kehrten die Schiiler nach Hause
zuriick. Diese Loésung befriedigte
nicht, da im Stundenplan zu wenig
musische und kompensatorische F&-
cher eingebaut werden konnten und
der Schiler durch den Stress der Lei-
stungsfacher zu stark absorbiert wur-
de.

Im vergangenen Jahr wurden nach
eingehendem Studium der einschlagi-
gen Literatur Uber italienische, deut-
sche und schweizerische Tagesschul-
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versuche die organisatorischen Vor-
aussetzungen geschaffen, um unsere
Schule mit Beginn des Schuljahres
1975/76 ebenfalls zu einer Tages- oder
Ganztagesschule auszubauen. Dabei
waren folgende Hauptfaktoren zu be-
ricksichtigen:

1. Transportproblem der Schiler
2. Mittagsverpflegung
3. Inhalt des Stundenplans

1. Transportproblem

Von den rund 300 Schiilern beniitzen
die Halfte den Schulbusservice. Die
Schiiler werden aus der ganzen Stadt
hertransportiert und nach Schul-
schluss wieder nach Hause gebracht,
mit Distanzen bis zu 20 km in der 1'/2-
Millionen-Stadt, d. h., dass eine Schul-
wegfahrt im dichten Stadtverkehr im
Mittel etwa eine Stunde betragt. Zu
beriicksichtigen war ferner, dass zwi-
schen 7 und 8.15 Uhr wesentlich we-
niger Verkehr herrscht als nachher.
Deshalb wurde der Schulbeginn auf
8.30 Uhr vorverlegt, und zwar fir alle
drei Stufen. Ebenfalls aus verkehrs-
technischen Griinden konnte der Stun-

denplan am Nachmittag nur bis 15.35
Uhr verléngert werden, um noch kurz
vor dem grossen Abendstossverkehr,
der gegen 17 Uhr einsetzt, unsere
Schiler zu Hause zu wissen. Eine
Moglichkeit der Unterteilung des
Transportdienstes nach Schulstufe ist
wegen der chaotischen Verkehrsver-
haltnisse, der grossen Strecken und
der Tarife absolut unmdéglich, so dass
ein Kompaktstundenplan besteht, der,
was Anfang und Ende des Schultags
betrifft, sowohl fir den kleinen «Kin-
dergartner» als auch den Sekundar-
schiler gilt.

2. Mittagsverpflegung

Da die Schule schon seit ihrem Bau
liber eine voll ausgestattete Kantine-
kiiche und einen 150 Personen fassen-
den Ess-Saal verfligt und die Schi-
ler schon vorher hier assen, war hier
nur eine bessere Verteilung der Ess-
turni vorzunehmen, in der Art, dass
der erste Turnus, bestehend aus den
beiden Kindergartenklassen und der
ersten Primarklasse, um .12, die (bri-
gen Primarklassen um 12.45 und die
Sekundarklassen um 13.25 Uhr das
Mittagessen einnehmen. Die Essens-
zeit pro Gruppe betrdgt 30 Minuten,
die Ubrige Zeit ist Mittagspause. Mit
dieser Aufteilung konnten die Erst-
klassler von zu vielen Lektionen be-
freit werden, sie haben so vier Mor-
genlektionen zu 45 Minuten, eine Mit-
tags- und Essenszeit von zwei Stun-
den und zwei Nachmittagslektionen zu
45 Minuten. Mittwoch- und Samstag-
nachmittag sind fiur die ganze Schi-
lerschaft schulfrei mit jeweiligem

Schulschluss um 12.40 Uhr.

S\

Nicht immer stehen modernste techn.
Hilfsmittel zur Verfliigung!

ische
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3. Inhalt des Stundenplans

Die inhaltliche Gestaltung des Stun-
denplans tragt den Erfahrungswerten
der Ermiudung der Schiiler Rechnung;
auf kognitiv stark belastende Facher
folgen musische und manuelle Beta-
tigung sowie Turnen, um einen mog-
lichst guten Wechsel zwischen sog.
Leistungsfachern und Nichtleistungs-
fachern zu gewahrleisten.

Schliesslich wurde ein Nachmittag fiir
Freikurse eingefiihrt, wo die Schiiler
der letzten vier Klassen (5., 6., 7., 8.)
aus acht Angeboten (Filmerziehung,
Edition einer Schiilerzeitung inkl.
Druckerei, Werken mit Holz, Werken
mit Metall, Theaterrezitation, Leicht-
athletik, sportliche Wettkampfspiele
und Lésen und Herstellen von Ratseln
aller Art) wahlen kénnen und gleich-
zeitig aber die Verpflichtung haben,
innerhalb der vier Schuljahre alle acht
Kurse zu besuchen. Ein Kurs kann nur
einmal Uber ein Semester belegt wer-
den. Zusatzlich wird pro Semester
noch eine Konzentrationswoche ein-

Schweizerschule Ponte San
Pietro

(Bergamo/Italien)

Die Schweizerschule ist 1965 von der
damaligen Firmenschule Legler her-
vorgegangen.

Die Schule umfasst nur zwei Abtei-
lungen:

— Primarschule mit funf Klassen;

— Sekundarschule mit drei Klassen
und eine Abschlussklasse.

Programm und Unterricht:

Der Unterrichtsplan lehnt sich an die
Lehrplane der Ziircher Primar- und
Sekundarschulen an.

Dazu kommt ein ortlich bedingtes
Lehrprogramm mit dem Ziel, die
Schiler auf die verschiedensten Schu-
len in der Schweiz und im Gastland
(Italien) vorzubereiten.

Dies ist notwendig, da die Schule kein
Abschlussdiplom ausfertigen kann,
wie das an den staatlichen Schulen im
Gastland geschieht. Die Schiler der
Schweizerschule von Ponte San Pietro
haben allgemein die Tendenz, Gymna-
sien oder Sprachinstitute, Berufsschu-
len und dergleichen zu besuchen.

Es ist selbstverstandlich, dass die
Lehrer kaum die Moglichkeit haben,
auf die Winsche der einzelnen Schii-
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gefiihrt, mit deren Vorbereitung wir
uns im Moment noch beschéaftigen. Es
ist naturlich klar, dass mit diesem
Kompaktstundenplan versucht wird,
moglichst wenig Hausaufgaben zu ge-
ben, da in der Primarschule noch be-
sondere Lektionen fiir Hausaufgaben
und Gruppennachhilfe vorgesehen
sind. /In der heutigen Gesellschaft, wo
gewdhnlich beide Eltern im Berufsle-
ben stehen, ist das Bediirfnis einer
Tagesschule unbestritten, vor allem
aber in einer grossen Stadt und in
einer Schule, deren Einzugsgebiet
nicht ein Quartier, sondern eine gan-
ze Stadt, die Stadt Neapel, ist.

Es ist klar, dass auch die Pausenplat-
ze, die vor allem in der Mittagspause
voll ausgeniitzt werden, mit Sportge-
raten wie Klettertlirme, Trille, Rutsch-
bahnen usf. ausgeriistet wurden, da-
mit die Schiler sich natirlichen In-
teressen entsprechend aufteilen.
Schon heute kénnen wir feststellen,
dass sich die Ausweitung zu einer Ta-
gesschule gelohnt und sich schon gut
eingefuhrt hat. Walter P. Kuhn

Esperanto in der Schule

Unter der Leitung der Société jurassienne
de travail manuel et de réforme scolaire
und des Centre de développement du
Corps enseignant des Berner Jura wurden
schon zwei Esperantoeinfiihrungskurse
durchgefiihrt (1973: Mont-Soleil, 1974:
Moutier). Sie ermdglichten mehr als 25
Lehrern und Lehrerinnen, mit Esperanto
vertraut zu werden.

Ein Projekt fir Versuchsunterricht von Es-
peranto in der Schule steht vor dem Ab-
schluss. Dieses Experiment wird vom Es-
peranto-Kulturzentrum (EKZ) geleitet, mit
der technischen Bearbeitung durch das
Institut romand de recherches et de do-
cumentation pédagogiques gepriift, deren
Sitz sich in Neuenburg befindet (Direktor:
Herr Samuel Roller) und mit der padago-
gischen und wissenschaftlichen Bearbei-
tung durch die Ecole de psychologie et
des sciences de I'éducation de I’Université
de Geneve (Verantwortlicher: Herr Claude
Piron, Lehrbeauftragter).

Wie beurteilen die Kollegen an vielspra-
chigen Schulen im Ausland «Esperanto»?
Bleibt es Utopie? Wére es erwiinscht als
(bequemes? zweckmdssiges?) Verstédndi-
gungsmittel? Red.

Ponte San Pietro (ltalien)

Schiulerzahl: 38
Schweizerschiiler: 50%

tativ)
Landessprache: Italienisch

Patronatskanton: Glarus

Scuola Svizzera, Quartiere Paradiso, Via Marconi 7, 1-24036 Ponte San Pietro
Grindungsjahr: 1965 (von 1865 bis 1965 als Firmenschule)

Anzahl Lehrkréafte: 7 (inkl. 4 Hilfskrafte), davon 2 Schweizerlehrer
Schulleiter: Albert Uscheler, Mittelschullehrer lic. phil.

Stufen und Klassen: Primarschule 5; Sekundarschule 3; Abschlussklasse 1 (fakul-

Unterrichtssprache: Deutsch (und lItalienisch fir die 1. und 2. Klasse)
Fremdsprachen: Franzésisch, Italienisch und Latein
Lehrpléne: in Anlehnung an die ziircherischen Lehrpléne
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Schultheater: «Frau Holle» in Italien — Goldmarie als «internationales» Vorbild!




ler einzugehen und sie auf einen spe-
ziellen Grad oder auf einen einzelnen
Schultyp vorzubereiten. Der Unter-
richt wird zudem noch erschwert
durch das Mehrklassensystem im Un-
terricht. In der gleichen Schulstube
befinden sich Schiler verschiedener
Klassen. Die Schiiler haben auch mit
ganz besonderen Sprachschwierig-
keiten zu kampfen. Es kommen Schi-
ler aus der BRD in die Schule, es
kommen Schiller mit italienischer
Muttersprache in die einzelnen Klas-
sen. Dem Lehrer verbleibt daher vor-
erst die grosse Aufgabe, ein Sprach-
und Unterrichtsniveau zu schaffen,
mit dem er dann anschliessend ein
gutes Schulprogramm und einen an-
gemessenen Lehrplan  erarbeiten
kann.

Unterrichtssprachen in den ersten bei-
den Schuljahren sind ltalienisch und
Deutsch; ab der dritten Primarschul-
klasse ist nur Deutsch Unterrichts-
sprache.

Weitere Sprachen sind:
— ltalienisch, in allen Klassen eine
Stunde pro Tag,

Schweizerschule Rom

Das letzte Schuljahr an der Schwei-
zerschule Rom wurde vor allem durch
zwei Ereignisse gepragt:

— die eidgendssische Anerkennung
unseres Wirtschaftsgymnasiums und

— die Schulchilbi.

Endlich ist es soweit, dass wir un-
sern Maturi einen Ausweis in die Hand
geben konnen, der sie berechtigt, oh-
ne grossere Schwierigkeiten an allen
Fakultaten der schweizerischen Hoch-
schulen zu studieren. Zur Freude ge-
sellt sich fiir Schulleiter und Lehrkor-
per die Verpflichtung, das Niveau, das
von Mitglieder der Eidg. Maturitats-
kommission als gut befunden wurde,
zu halten. Ein hochqualifizierter Lehr-
korper bietet dafiir die beste Voraus-
setzung. Es wird aber gerade in der
jetzigen Krisenzeit nicht leicht sein,
erfahrene Lehrer fur eine Ausland-
schweizerschule zu gewinnen. Viele
furchten, bei ihrer Riickkehr keinen
Arbeitsplatz mehr zu finden. In die-
sem Zusammenhang mochte ich an
die Adresse der Kantonalen Erzie-
hungsdepartemente die Bitte richten,
Lehrer aller Stufen, die sich fiir eine
Auslandschweizerschule  interessie-
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— Franzdsisch, ab der 5. Primarklasse;
— Latein: freiwilliges Fach.

Seit Jahren arbeitet die Schweizer-
schule von Ponte San Pietro mit der
Schweizerschule Mailand eng zusam-
men. Grund: Die Schweizerschule
Mailand fuhrt ein Gymnasium mit Ma-
turitatstypus B (mit Latein). Dieses Ex-
amen ermoglicht allen Studierenden,
die Hochschulen in Italien und in der
Schweiz zu besuchen (nur fur Schi-
ler mit italienischer Staatszugehorig-
keit ist eine weitere Abschlusspriifung
notwendig).

Alle Schiiler der Schweizerschule
Ponte San Pietro haben in den letz-
ten 15 Jahren mit gutem Erfolg und
ohne jegliche Schwierigkeit die wei-
terfihrenden Schulen (Gymnasien,
Handelsschulen usw.) in ltalien und
in der Schweiz sowie in der BRD be-
sucht.

Gemessen an den lbrigen Schweizer-
schulen in der Welt ist die Schwei-
zerschule von Ponte seit eh und je
eine kleine Schule gewesen, weil die
Schule sich auf dem Land befindet,
aus einer Firmenschule hervorgegan-

gen, und gewillt ist, in diesem Stile
mit vorwiegend schweizerischem Geist
und weitgehend schweizerischem
Programm zu arbeiten.

Die Schiilerzahl ist trotzdem in aller-
letzter Zeit in leichtem Riickgang, be-
dingt durch wirtschaftliche und even-
tuell politische Griinde. Die Lage ist
absolut nicht alarmierend, kann aber
diesen oder jenen Familienvater dazu
bewegen, den Arbeitsplatz in Italien
aufzugeben.

Nicht alle Schiiler der Schweizer-
schule kénnen die teuren Schulen in
der Schweiz (mit Logis und Pension)
bezahlen. Dies hat zur Folge, dass in
Zukunft wahrscheinlich mehr Schiiler
auch italienische Mittelschulen besu-
chen und in vermehriem Masse die
Schweizerschule in Mailand (Gymna-
sium) in Betracht ziehen. Das Stu-
dium am Gymnasium in Mailand ko-
stet die Eltern nur die Halfte eines
gleichen Studiums in der Schweiz.
Aus rein menschlichen Griinden kann
unter anderem auch die Nahe der bei-
den Schulen (50 km) von Gewicht
sein. Albert Urscheler

Rom (Italien)

Grundungsjahr: 1945

Schiilerzahl: 278
Schweizerschiiler: 28%o

Landessprache: Italienisch
Unterrichtssprache: Deutsch

Patronatskanton: St. Gallen

Schweizerschule Rom, Via Malpighi 14, 1-00161 Rom
Anzahl Lehrkrafte: 16 Hauptlehrer, davon 15 Schweizer, 10 Hilfslehrer

Schulleiter: Dr. Georges Fah, friher Gymnasiallehrer in Kriens

Stufen und Klassen: Kindergarten 2; Primarschule 5; Sekundarschule 3; Wirtschafts-
gymnasium (eidgendssisch anerkannt) 5

Fremdsprachen: Franzésisch und Englisch
Lehrpléane: zum Teil in Anlehnung an die Kantone Ziirich und St. Gallen

ren, fur eine bestimmte Zeit zu beur-
lauben. Ich bin Uberzeugt, dass da-
durch beide Teile — der Lehrer und
seine Schule in der Heimat und die
Schweizerschule im Ausland - eine
enorme Bereicherung erfahren. Wenn
das neue Bundesgesetz fiir Ausland-
schweizerschulen am 1. Januar 1976
in Kraft treten wird, werden auch
samtliche Lohn- und Anstellungsbe-
dingungen klar und sauber geregelt
sein.

Was wir vor einem Jahr nicht zu trau-
men wagten, soll an Weihnachten
Wirklichkeit werden: neue Schulbanke
fir die ganze Schule. Endlich kdnnen
unsere Kinder auf Stiihlen und an Pul-
ten sitzen und arbeiten, die ihrer Kor-
pergrésse entsprechen. Eine Schul-
chilbi im vergangenen Juni bildete
den Mittelpunkt einer grossen Sam-
melaktion. Zwei Tage lang glich die
Schule einem Rummelplatz. Ein Ba-
sar im Freien verlockte zum Kauf ori-
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gineller Bastelarbeiten; im Kinder-
garten beklatschten die Kleinen be-
geistert «<L’Uccello fatato» und «L’uovo
di struzzo»; auf dem Pausenplatz hop-
sten Sportliche in leeren Kartoffelsék-
ken um die Wette und priiften ihre si-
chere Hand beim Ballwerfen; am Ein-
gang polierte ein junger «Sciuscia»
staubige Schuhe auf Hochglanz; Win-
tersportbegeisterte freuten sich am
Film, den unser Biologielehrer im
Skilager gedreht hatte; in einem ru-
higen Winkel war unser Schularzt mit

Escuela Suiza Barcelona

Streiflichter

Was jedem Besucher unserer Schuie
auffallen muss, ist ihre Einheit und
Geschlossenheit. Unsere drei Schul-
gebaude (zwei Schulhauser und ein
Kindergartentrakt) umgeben den ge-
meinsamen Schulhof, der sowohl als
Pausen- wie als Turnplatz dient. Die
438 Schiiler von 4 bis 17 Jahren ken-
nen sich: Respekt, vermischt mit Be-
wunderung der Kleinen fur die Gros-
sen; Ricksicht und Hilfsbereitschaft
als nicht immer leicht zu erfiillende
Forderung an die Grossen; dazwi-

Blutdruckmessen beschaftigt. Am
Abend spielte die Landlerkapelle der
Schweizergarde zum Tanze auf. Brat-
wirste vom Grill und Bier vom Fass
machten mide Schweizer wieder
munter. Als die grosse Ziehung der
Lotterie mit einer Schweizer Kuhglok-
ke eingelautet wurde, erreichte das
Fest seinen HOohepunkt. Diese Schul-
chilbi hat gezeigt, dass die Schweizer-
schule Rom lebt und gewillt ist, auch
in schwierigen Zeiten weiterzuleben.
Alle an ihr interessierten Kreise -
Schweizerkolonie, Lehrer, Schiler, El-
tern, Schweizer Firmen und die zu-
standigen Behorden in der Heimat —
haben bereitwillig und grossziigig mit-
geholfen, ein wichtiges Etappenziel
auf dem Weg zu einer modernen und
gesunden Schule zu erreichen. Wir
konnen getrost weitere Etappenziele
anstreben, meinten doch viele Chilbi-
besucher spontan: «Machen wir jedes
Jahr ein solches Fest!»

G. Féh

schen die Ublichen offenen oder ver-
steckten Auseinandersetzungen und
die organisierten sportlichen Wett-
spiele. Die Schiiler kennen aber auch
die Lehrer der verschiedenen Stufen,
und diese kennen die «Kostganger»
von der Aufsicht beim Mittagessen
(etwa 43%o der Schiler), vom Pausen-
platz und von den Konferenzen her.
Dieses gegenseitige Kennen — wobei
auch die Eltern miteingeschlossen
werden kénnen — gibt den Schiilern ein
Geflihl der Geborgenheit, das gerade
in einer Millionenstadt eine ganz spe-
zielle Bedeutung hat. Wir leben z. B.
so sehr «aufeinander», dass wir L6-
sungen von Konfliktsituationen weder
auf- noch abschieben kénnen.

Barcelona (Spanien)

Griindungsjahr: 1919
Schiilerzahl: 438
Schweizerschiiler: 53%o

die spanische Maturitéatspriifung

Lehrpléne: je nach Fach verschieden
Patronatskanton: Bern

Escuela Suiza, calle Alfonso XlI, 99, E-Barcelona 6
Schulleiter: Dr. Rolf Winiker, vorher Lehrer am Seminar Solothurn
Anzahl Lehrkrafte: 36, davon 18 Schweizer

Stufen und Klassen: Kindergarten 2 (4 Gruppen); Primarschule 5 (6 Klassen); Se-
kundarschule 3 (3 Klassen); Hohere Mittelschule 3 (3 Klassen), Vorbereitung auf

Landessprache: Spanisch (fiir viele Katalanisch als Familiensprache)
Unterrichtssprachen: Deutsch und Spanisch
Fremdsprachen: Franzdsisch und Englisch
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Nationalitat

Schweizerschule Barcelona.
des Vaters 18 E,2 A, 11 CH, 1 D.

Was die Einheit in gewisser Hinsicht
wesentlich fordert, ist die Verschie-
densprachigkeit der Schiiler. Wir ha-
ben in unserm letzten Jahresbericht*
eine ausflhrliche Statistik zu dieser
Frage veroffentlicht. Fir die Uberwie-
gende Mehrheit unserer Schiler ist

‘die erste Schulsprache, Deutsch, eine

Fremdsprache (siehe Diagramm Uiber
die Sprache zwischen Geschwistern).
Deutsch wird aber nicht einfach als
Fremdsprache unterrichtet, sondern
ist die Sprache, in der wesentliche
Lerninhalte vermittelt werden. Gleich-
zeitig erfahren die Kinder eine Ausbil-
dung in der Landessprache, da sie
den Anforderungen der spanischen
Schulprogramme genligen missen
(Durchfiihrung der spanischen Maturi-
tatsprifung an der Schule mit staat-
lichen Experten). Dadurch wird fur die
Mehrheit eine mehr oder weniger aus-
gepragte Dreisprachigkeit angebahnt
(Spanisch und Katalonisch als Schul-
bzw. Umgebungs- oder Familienspra-
che), eine Situation, wie sie ver-
gleichsweise in manchen Biindner
Dorfern anzutreffen ist.

Als Folge haben sich unsere Schiiler
sprachlich ausserordentlich viel anzu-
eignen und missen wéhrend langer
Schultage (Fiinftagewoche!) verschie-
dene Denkweisen annehmen.

Analog zu den hohen Anforderungen
an die Schiiler stehen diejenigen an
die Lehrer. Es braucht ein enormes
padagogisches und methodisch-di-
daktisches Geschick, um unter den
erwahnten Bedingungen ein vorgege-
benes Stoffziel zu erreichen. Der
Schweizerlehrer muss jedes Lehrmit-
tel aus der Schweiz anpassen und un-
gezahlte Einfihrungs- und Ergéan-
zungsubungen selber zusammenstel-
len. Der Gastlandlehrer hat mit knapp
bemessener Stundenzuteilung ein
Riesenprogramm durchzuarbeiten.

* Wir senden die Jahresberichte gerne je-
dem Interessenten zu.




Schweizerschule Barcelona

Dass unter diesen Umstanden gegen-
seitiges Verstédndnis, Einfiihlungsgabe,
Offenheit und Zusammenarbeit zwi-
schen Lehrern aller Stufen und Her-
kunft unabdingbar ist, liegt auf der
Hand.

Jeder Mitarbeiter ist mit dem Schul-
ganzen aufs engste verbunden, und
die Sachzwange missen gemeinsam

Sprache zwischen den Geschwistern

90 der Schiiler

40
Schweizerdeutsch ---

Spanisch - -~
Katalanisch — 30

20

ausgehalten werden. Dazu gehdren
beispielsweise die Anpassung der
Schule an die hier haufigen Modifika-
tionen, die vom zentral gesteuerten
Schulwesen auf uns zukommen: ge-
genwértig darf kein Schiler von der
1. bis 5. Klasse ein Schuljahr wie-
derholen; die sich auf acht Jahre er-
streckende Grundschulausbildung

PaA PaB PaC 1°
Kindergarten

Klassen
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3° 4° 59 6% 72 8° 9 10° u°
(aus dem Jahresbericht 1973/74)

kennt vorher keine Selektion usw. An-
derseits muss die Schule viele Auf-
gaben selber bewaltigen, die in der
Schweiz die Erziehungsdepartemente
mit ihren Diensten (Administration —
Finanzen, Inspektorat, Lehrerweiter-
bildung) I6sen. Alle Beteiligten haben
ein geritteltes Mass an Arbeit in den
Schulstunden, in Konferenzen und
Kommissionen, und in bezug auf die
zusatzlichen Aufgaben darf der Ver-
gleich mit dem «Firobig-Pirli» wohl
herangezogen werden.

Von unsern Stoffprogrammen, M&g-
lichkeiten, Problemen und Grenzen
her gesehen dirfen wir wohl als
Schweizer-Schule gelten. Im Kinder-
garten und in den ersten Klassen sind
wir es selbst von der Zusammenset-
zung her, haben doch je nach Klasse
40 bis 77%0 der Kinder Schweizer El-
tern. Diese Tendenz verstarkt sich.
Bis zum Jahre 1978 sind die Kinder-
gartenplatze mit Kindern von Schwei-
zereltern und Geschwistern unserer
spanischen Schiiler schon besetzt.

Eine weitere Aufnahme von Kindern
aus dem Gastland ist zahlenmassig
nicht moglich, da wir Klassenbestan-
de von 30 bis 36 Kindern haben.
Selbstverstandlich versuchen wir, in
der Schweiz eingeschulte Kinder von
Riickwanderern aufzunehmen.

Rolf Winiker

Ferien fiir Auslandschweizerkinder

Seit 1948 fuhrt Pro Juventute fiir die
Schweizerhilfe, Stiftung fiir junge Aus-
landschweizer, die praktischen Auf-
gaben im Dienst des Auslandschwei-
zerkindes durch. Neben Beratungen
der Auslandschweizer Familien bean-
sprucht uns vor allem die jahrliche Fe-
rienaktion, deren Aufgabe es ist, der
jungen Generation den Kontakt mit
dem Herkunftsland zu erméglichen.

«In einer Zeit der Verrohung, der Ge-
walt und grausamen Riicksichtslosig-
keit, der inneren Verarmung bis zur
Beziehungslosigkeit, ist es fir das
Uberleben der Schweiz noétig, dass
die Generation von morgen unserer
Landsleute im Ausland nebst der not-
wendigen materiellen Betreuung eine
ideelle Wertung erféhrt, die ihr Ver-
standnis fiir die Anliegen der Schweiz
fordert und die sie Toleranz (ben
lasst.» (Fiirsprech Garraux, Président

der Schweizerhilfe)

Auskunft durch Sekretariat Pro Juventute,
Zirich (01 23 69 62)
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Schweizerschule Madrid
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Die jiingste Auslandschweizerschule

Als jingste der Auslandschweizer-
schulen wurde das Colegio Suizo de
Madrid durch die Bildung eines Schul-
vereins im Mai 1968 gegriindet und ein
erster Schulvorstand gewahlt. Anlass
zur Grundung gaben vor allem die zu-
nehmenden Schwierigkeiten der
Schweizer Familien, ihre Kinder in
einer franzdsisch- oder deutschspra-
chigen Schule unterzubringen und
ihnen somit — bei Ubersiedlung der
Familie in die Schweiz — einen «naht-
losen» Anschluss an dortige Schulen
zu ermoglichen. Die Schweizerkolonie
war daher gezwungen, einen Schwei-
zerlehrer nach Spanien kommen zu
lassen. Dieser unterrichtete vorerst an
der deutschen Auslandschule.

Die eigentliche Schweizerschule wur-
de im Jahre 1970 mit einem Kinder-
garten und zwei Primarklassen in
einem gemieteten Privathaus eréffnet.
In zwei Phasen erbaute der Schulver-
ein anschliessend fiinf Schulpavillons.

Auf dem Weg zur «Voll-Schule»

Heute fiihrt die Schule einen Kinder-
garten mit zwei Altersstufen, flinf Pri-
mar- und zwei Sekundarklassen mit
insgesamt 243 Schiilern. Im kommen-
den Jahr wird eine dritte Sekundar-
klasse angefiigt, und spéter soll auch
die Mittelschulstufe ausgebaut wer-
den.

Das Colegio Suizo de Madrid ist Ort
der Begegnung verschiedener Tradi-
tionen, Sprachen, Konfessionen und
Nationalitdten. So besitzen an unse-
rer Schule ungefahr 65% der Schi-
ler die schweizerische, 30% die spa-
nische und 5% eine andere Nationali-
tat. Sprachlich gesehen ist Spanisch
natirlich fiir mehr als die Halfte Mut-
tersprache, dann Schweizerdeutsch,
Franzosisch, Deutsch, Englisch und
Italienisch.

Der Unterricht wird in deutscher und
spanischer Sprache erteilt, wobei die
Lehrplane Spaniens und diejenigen
einzelner Schweizerkantone — vor al-
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Madrid (Spanien)

Griindungsjahr: 1968, bzw. 1970
Lehrkrafte: 19, davon 11 Schweizer

tiago de Chile
Schilerzahl: 243

Landessprache: Spanisch
Unterrichtssprache: Spanisch und Deutsch
Fremdsprachen: Franzésisch und Englisch
Lehrpléne: Je nach Fach verschieden
Patronatskanton: Schaffhausen

Colegio Suizo de Madrid, Carretera de Burgos km. 9.400, Alcobendas / Madrid

Schulleiter: Walter Brunner, friher langjahriger Leiter der Schweizerschule in San-

Stufen/Klassen: Kindergarten 2; Primarschule 5; Sekundarschule 2

lem St. Gallen und Zirich — in Anwen-
dung kommen. Es werden denn auch
schweizerische, deutsche und spani-
sche Lehrmittel verwendet. Die Aus-
wahl derselben liegt in Handen der
Fachlehrer und der Schulleitung.

Ort der Begegnung ist unsere Schule
nicht nur auf Schiiler-, sondern auch
auf Lehrerebene. So unterrichten ge-
genwartig nebst 6 Lehrkraften mit spa-
nischem Diplom 11 Schweizerlehrer
aus 7 verschiedenen Kantonen und
zwei Deutsche. Es versteht sich daher
von selbst, dass die Meinungen an den
wochentlichen Lehrersitzungen  oft
weit auseinandergehen und dass die
Diskussionen um die Problematik un-
serer Schule und unseres Schulalltags
kaum abbrechen.

Schulort- und Schulwegprobleme

Unsere Schule liegt 10 km ausserhalb
der Grossstadt in einem noch kaum
besiedelten Gebiet. Dies hat den Vor-
teil, dass der Strassenlarm nur von
Ferne in unsere Raume dringt und
dass der bekannte Madrider Smog uns
kaum belastigt. Diesem Umstand ist es
dann aber auch zuzuschreiben, dass
viele unserer Schiiler bis zu drei Stun-
den taglich im Autobus verbringen und
alles andere als ausgeruht und inner-
lich ruhig zur Schule kommen. Der
tagliche Zeitverlust, bis mit einer
Klasse effektiv gearbeitet werden
kann, muss daher einberechnet und
die sorgfaltige Dosierung des Unter-
richts minutiés vorbereitet werden.
Eine ertragreiche Partner- oder Grup-
penarbeit ist unter diesen Bedingun-
gen bedeutend schwieriger als etwa in
der Schweiz. Die grosse Entfernung
vom Wohnquartier der Schiiler bedingt
die Verteilung der Unterrichtseinhei-
ten auf finf Tage und bringt es mit
sich, dass an gewissen Tagen bis zu
acht Lektionen erteilt werden mis-

sen; auch lasst sich unter diesen Be-
dingungen der Unterricht auf der Un-
terstufe kaum schichten. Das Verbrin-
gen der Mittagszeit in der Schule er-
héht die Anspannung fir Lehrer und
Schiiler ausserdem auf ein Mass, das
fur den Neuling vorerst belastend
wirkt.

«Didactique espagnole»

Der Auslandschweizeriehrer wird hin-
gegen von der natlirlichen Spontanei-
tat unserer Schiler meist Uberrascht
und merkt dann sehr bald, dass diese:
einerseits einen dynamischen Unter-
richt, anderseits aber ein bewusstes
Verweilen und Vertiefen des Stoffes
notwendig macht. Auch das Einflihlen
ins Sprachniveau der einzelnen Klas-
sen bereitet uns oft erhebliche Sorgen
und bedingt eine gewissenhafte und
differenzierte Durchdringung des zu
erarbeitenden Themas. Erst nach eini-
gen Erfahrungen in dieser Hinsicht
wird uns Lehrern die Problematik des
zweisprachigen Unterrichts so richtig
bewusst.

Weit kompensiert werden diese
Schwierigkeiten jedoch durch eine er-
freuliche Zusammenarbeit der Lehrer-
schaft, bewirkt vor allem durch das
Bewusstsein einer gemeinsamen Auf-
gabe, der spontanen Kollegialitat und
Hilfsbereitschaft aller Teile der Schul-
gemeinschaft. W. Brunner

Gruppe beim Studieren einer alten Land-
karte




Schweizerschulen in anderen Kontinenten

Brasilien

Sdo Paulo (Brasilien)

Escola Suigo-Brasileira de S3o Paulo, Rua Visconde de Porto Seguro, 391, Caixa
Postal 3630, 01000 Sao Paulo

Griindungsjahr: 1966

Anzahl Lehrkréafte: 23 Hauptlehrer, 13 davon Schweizer

Schulleiter: Walter Germann, lic. phil., friiherer Primarlehrer im Kanton Ziirich
Schilerzahl: 380

Schweizerschiiler: 58%o

Schulen und Klassen: Kindergarten 2; Primarschule 4; Sekundarschule 4; Mittel-
schule 4

Landessprache: Portugiesisch
Unterrichtssprache: Deutsch und Portugiesisch
Fremdsprachen: Franzosisch und Englisch
Lehrpléne: Basel-Stadt

Patronatskanton: Basel-Stadt

Die «Vélkermischung», gezeigt am Beispiel Sdo Paulo

Anz.

KI. Anzahl Schweiz Bras. BRD Holland Andere Nationen
K.g. 21 8 9 2 1 1 5
Pré 35 26 6 2 1 4
1. 39 18 18 2 1 4
2. 38 25 11 2 3
3. 40 23 12 3 2 4
4. 40 17 17 5 1 4
5 41 24 13 1 2 1 5
6. 30 10 11 6 1 2 5
il 27 8 10 6 3 4
8. 21 9 7 4 1 4
9. 20 10 6 2 1 1 5
10. 14 8 5 1 3
11. 6 1 2 2 1 4
12. 5 2 2 1 3
Total 377 189 129 37 13 9 8

SLZ 49, 11. Dezember 1975

Schul-Bild durch Schiiler

Ausschnitte aus einer Arbeit der
7. Klasse

Aus Interviews mit Eltern

«Warum schicken Sie lhre Kinder in
die ESBSP?»

— Weil sie eine deutschsprachige
Schule ist.

— Damit die Kinder evtl. auch an einer
deutschen bzw. schweizerischen
Schule weiterstudieren kénnen.

— Weil sie bei mir in der Ecke war.

— Weil sie eine gute Schule ist mit
europaischem und brasilianischem
Unterricht.

— Weil sie mir von Anfang an sym-
pathisch war und weil der Unterricht
gut ist.

— Weil es eine europaische Schule ist.
— Weil die Schule gut ist.

«Was halten Sie davon, dass die
Schiiler in der 8. Klasse schon vier
Sprachen lernen?»
— Das finde ich gut.

— Fir Kinder mit grosser Sprachbe-
gabung ist das wunderbar.

— Grossartig.

— Sehr gut.

— Eben, das halte ich fiir sehr rich-
tig.

— Die Frage ist, ob die Schiiler es
verkraften kénnen.

— Viele Kinder werden mit vier Spra-
chen uberfordert.

«Wodurch kann man die Klassenge-
meinschaft stdrken?»
— Durch Klassenlager.

— Durch Klassenreisen, sportliche
Wettkampfe, Gemeinschaftsarbeiten.

— Weiss ich nicht.
— Lager, gemeinsame Arbeiten.

— Durch gute Anieitung des Lehrers,
Sport und Ausflige.

— Durch einen guten Klassenlehrer.

— Durch Klassenlager, aber nicht in
Hotels.

«Was finden Sie besonders gut an die-
ser Schule?»

— Den guten Einfluss der in Europa
ausgebildeten Lehrkrafte.

— Die Gruppenausfliige.

— Sprachenunterricht.
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Schweizerschule Sdao Paulo (Brasilien)

alte Schule (1966-1971)

— kein Labor

— zu klein

— keine Turnanlagen

— Mietshaus

— kein Saal

— wenig Badezimmer

— viele Fruchtbdume

— kleine Klassen

— keine Verdunkelungen

neue Schule (seit 1970/1972)

— ein gutes Labor

— genugend Platz

— Turnplatz, Bahn

— eine richtige Schule

— ein schoner Theatersaal

— moderne WC-Anlagen

— wenig Baume

— grosse Klassen

— Zimmer mit Vorhangen fir Projek-
tion

— Ausser der Lage im Griinen, dass
sie klein ist und die meisten sich ken-
nen und gern zur Schule gehen. Das
ist immer ein gutes Zeichen.

— Den Kontakt zwischen den jungen
Lehrern und den Kindern.

— Den Sprachunterricht.

— Dass wir gute schweizerische Lehr-
krafte haben.

Finanzprobleme
(allen Schweizerschulen wohlbekannt)

Aus einem Interview

«Wieviel Geld bekommt die Schule
pro Monat?»

«Die Eltern bezahlen der Schule pro
Monat 170000 Crs. Einige Firmen
spenden unserer Schule Geld. Diese
Spenden sind aber sehr unregelmas-
sig. Die Schweiz hilft mit Subventio-
nen.»

«Was muss alles bezahlt werden?»

«Die Summe, die unsere Schule fir
Reparaturen von Materialschaden aus-
gibt, ist unwahrscheinlich hoch. Das
Flicken eines kaputten Stuhles z.B.
kostet ca. 300 Crs., eines Fensters 250
bis 300 Crs. und einer Lampe 30 bis
35 Crs. Es verschwinden auch viele
Turngerate und sogar Kochmaterial.
Das Ersetzen dieser Materialien
bringt der Schule auch einen grossen
Verlust. Im Jahre 1974 mussten da-

Pré-Primario (6jéhrig). Wir turnen
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fir gesamthaft (inkl. Reparaturen)
30000 Crs. ausgegeben werden. Die-
ses Jahr hat sich diese Summe bei-
nahe verdoppelt.»

«Bringt der Basar viel Geld ein?»

«Mit dem Basar des Jahres 1975 hofft
die Schule, wieder viel Geld in die
Kasse zu bringen. Letztes Jahr z.B.
wurden 70000 Crs. erreicht. Die Lo-
se, die die Schiler verkaufen, brin-
gen auch viel Geld ein.»

«Und die Schulfeste?»

«Die Feste bringen kein Geld, aber
sie schaden finanziell auch nicht. Sie
werden nur gefeiert, damit Eltern,
Kinder und Lehrer sich treffen und
sich freuen kdnnen.»

«Wieviele Firmen schenken der

Schule Geld?»

«Die Firmen, die regelmassig etwas
spenden, sind nicht sehr zahlreich.
Die Betrage sind unterschiedlich,
manchmal gross, manchmal klein.»

«Geht es der Schule finanziell besser
als in den vergangenen Jahren?»

«Die Schule moéchte immer das beste
oder vom besten Schulmaterial abge-
ben. Sie kauft dieses teure Material,

aber der Staat erlaubt ihr nicht, so
viel Geld von den Eltern zu verlan-
gen. So geht es eigentlich der Schu-
le finanziell jedes Jahr etwas schlech-
ter.»

Schule und Ausserschulisches

Eine Schule kann nicht allein und
isoliert bestehen, sie muss auch Hil-
fe von anderen Institutionen haben
wie z. B. den Regierungen Brasiliens
und der Schweiz, dem Schweizer Kon-
sulat und der Industrie. Wie sie die
entsprechenden Kontakte herstellt, ist
ihr Problem. Um auch einen allgemei-
nen Kontakt nach aussen zu haben,
veranstaltet die Schweizerschule ver-
schiedene Kurse: Kochkurse, Turn-
kurse, Kulturkreisabende und die EI-
ternschule. Wegen der grossen Di-
stanzen musste die Schule wenigstens
teilweise auch das Transportproblem
I6sen mit Schulbussen. Bei den Kur-
sen sind die Leiter fast alle Lehrer un-
serer Schule.

Neben den Kursen sind vor allem die
Schulanldsse und -feste sowie der Ba-
sar eine wichtige M®oglichkeit fiur
Kontakte nach aussen. Hier helfen
auch sehr viele Eltern entscheidend
mit.

Grinde zum Auf-den-Kopf-Stehen gibt es
Uberall auf der Welt — nicht immer so le-
benslustige wie sie Carlos Albertos in Rio
de Janeiro sieht!

Mexico-City
Griindungsjahr: 1965
Schweizer

Schiilerzahl: 383
Schweizerschiiler: 53%

Landessprache: Spanisch

Lehrpléne: teilweise Kanton Zirich
Patronatskanton: Ziirich

Colegio Suizo de México, A. C., Eugenia 1010, Col. de Valle, Mexico-City

Anzahl Lehrkrafte: 21 Hauptlehrer, davon 9 Schweizer; 14 Fachlehrer, davon 7

Schulleiter: Christian Bruppacher, friherer Gymnasiallehrer in Lausanne

Stufen und Klassen: Kindergarten 2; Primarschule 7; Sekundarschule 3; Mittelschule 2

Unterrichtssprachen: Deutsch und Spanisch
Fremdsprachen: Englisch und Franzésisch




Bogota — grosste
Auslandschweizerschule

Die Schweizer Schule Bogota vorzu-
stellen ist nicht ganz einfach. Zahlrei-
che Besonderheiten, im Laufe der
Jahre aus den ortlichen Gegebenhei-
ten entstanden und heute zu Tatsa-
chen geworden, gébe es zu durch-
leuchten, wollte man das Unikum un-
serer Schule in allen Einzelheiten er-
griinden.

Mit fast 900 Schiilern sind wir die
grosste Auslandschule. 35 Schweizer
und 30 Kolumbianer Lehrer unterrich-
ten in der deutsch-spanischen oder
der franzdsisch-spanischen Abteilung.
Zehn schuleigene Autobusse bringen
die Schiler von und nach der Schu-
le. 970 Personen werden jeden Tag mit
einem volistandigen Mittagessen ver-
pflegt.

Zu Beginn eines jeden Schuljahres
treffen in Bogota jeweils mehrere neue
Schweizer Lehrer ein. Die Eindriicke
zweier Neuankémmlinge sollen im fol-
genden wiedergegeben werden. Es
kann schon als Besonderheit der
Schule angesehen werden, dass sich
der Schweizer Kollege in Bogota —
vielleicht mehr als anderswo — mit den
verschiedenartigsten Problemen aus-
einanderzusetzen hat. Jeder Schwei-
zer ist uns ein wertvoller Mitarbeiter,
der es versteht, eine Synthese zwi-
schen kolumbianischer und schwei-
zerischer Eigenart herzustellen und
sich nicht als Trager einer schweize-
rischen Kulturmission fuhlt. Gerade
die neue Lehrkraft aus der Schweiz
ist es aber, die uns in fachlichem Be-
reich frische Impulse bringen kann;
dafur sind wir jederzeit dankbar.

Karl H. Schmid

Eindriicke eines neuen Lehrers

Am Rande der Stadt, sozusagen im
Grinen, liegt unsere Schule, auf den
ersten Blick niedlich aneinandergefiig-
te, weissgetiinchte Pavillons mit ro-
ten Ziegeldachern. Bei naherer Be-
trachtung mussten wir leider feststel-
len, dass unsere «Werkstatien» zwar
ausserlich ein hiibsches Bild ergeben,
im Innern aber recht kalt sind, denn
Heizungen kennt man kaum, und die
Durchschnittstemperatur liegt immer-
hin bei etwa 15 Grad Celsius.

Der erste Schultag stellte einen klei-
nen HoOhepunkt, sowohl fir unsere
Schiiler als auch fiir uns neu ange-
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kommenen Lehrkréafte, dar. Wird er
streng sein, ist er uns sympathisch?
dachten die einen — wie gut sprechen
sie wohl deutsch, werden wir uns ver-
standigen koénnen? dachten wir un-
sererseits. Andere Namen, andere Ge-
sichtsziige, andere Temperamente
wohl — trotzdem aber kindliche Gemii-

ter, frohliche Gesichter, erfrischendes
Kinderlachen, und alle Einstiegsbe-
denken waren mit einem Schlag weg-
gefegt.

Selbstverstandlich tauchte dieses und
jenes Problemchen doch noch auf,
das uns daran erinnern sollte, dass wir
trotz allem nicht in einer herkémm-

Bogota (Kolumbien)

Griindungsjahr: 1948

vorher Sekundarlehrer in Urnasch AR
Schiilerzahl: 890
Schweizerschiiler: 11%o

Mittelschule 4
Landessprache: Spanisch

Patronatskanton: Bern

Colegio Helvetia, Apartado aéreo 52951, Bogota

Anzahl Lehrkréfte: 65, davon 35 Schweizer
Schulleiter: Karl Schmid, vorher Sekundarlehrer an der Schweizerschule Barcelona,

Stufen und Klassen: Kindergarten 8; Primarschule 17; Sekundarschule 10; Hoéhere

Unterrichtssprachen: Franzésisch/Deutsch
Fremdsprachen: Englisch und Franzésisch/Deutsch
Lehrpléne: Kolumbien und Schweiz und eigene

Lima (Peru)

Griindungsjahr: 1943

Schiilerzahl: 750

Schweizerschiiler: 28%o

Landessprache: Spanisch

Lehrpléne: peruanisch und schweizerisch
Patronatskanton: Thurgau

Colegio Pestalozzi, Casilla 5147, Miraflores, Lima

Anzahl Lehrkrafte: 38, davon 16 Schweizer

Schulleiter: Josef Trost, friiher Sekundarlehrer in St. Gallen

Stufen und Klassen: Kindergarten 2; Primarschule 6; Sekundarschule 5

Unterrichtssprache: Deutsch und Spanisch
Fremdsprachen: Englisch und Franzdsisch
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Rio de Janeiro (Brasilien)

Escola Suigo-Brasileira, Rua Almirante Alexandrino 2495, Santa Teresa ZC-45, Rio

de Janeiro
Grindungsjahr: 1963
Anzahl Lehrkréfte: 30, davon 13 Schweizer

Schulleiter: Dr. Jiirg Muller, vorher Gymnasiallehrer in Schaffhausen

Schiilerzahl: 331
Schweizerschiiler: 32%

Stufen und Klassen: Kindergarten 2; Primarschule 6; Sekundarschule 3; Hohere Mit-

telschule 3
Landessprache: Portugiesisch

Unterrichtssprachen: Deutsch und Portugiesisch
Fremdsprachen: Englisch und Franzdsisch, Latein, Russisch
Lehrpléane: angelehnt an die Kantone Zirich, St. Gallen, Thurgau, Bern und Solo-

thurn sowie an brasilianische Lehrplane
Patronatskanton: Solothurn

lichen Volksschule, sondern in einer
Tagesschule tatig sind, in der jede
Klasse zweisprachig gefiihrt wird.

Die Anforderungen, die an die Schi-
ler gestellt werden, sind recht hoch,
miissen doch die meisten von ihnen
bereits im Kindergarten oder in der
1. Klasse eine fremde Sprache erler-
nen. Jede Klasse wird durch zwei
Lehrkrafte, einerseits auf spanisch,
anderseits auf deutsch (bzw. franzé-
sisch) unterrichtet. Auffallend fir uns
sind vor allem die Beziehungen, die
sich durch diese Spaltung zwischen
den Schiilern und uns ergeben. Das
enge, vertrauliche, bei uns auf der
Primarschule wohlbekannte Verhalt-
nis wird bereits in der 1. Klasse ge-
teilt. Ja selbst die Beziehungen unter
den Schilern sind selten so eng wie
in der Schweiz. Wahrscheinlich ist der

Grund dafiir in den riesigen Distan-
zen dieser Grossstadt zu suchen.
Anders verhalt es sich unter den Leh-
rern. Bereits das Lehrerzimmer bildet
den Treffpunkt und Austauschplatz
spanischer, franzésischer und deut-
scher Konversation, Information und
Plauderei. Selbstverstandlich ist, dass
in diesem musikalischen Stimmenge-
wirr manche Bekanntschaften und
freundschaftliche Beziehungen ge-
deihen und fir uns Neuangekomme-
ne Start- und Anpassungsprobleme
weitgehend reduziert werden.

Taglich kommen uns das anfanglich
fremde Land, die fremden Menschen
ein bisschen naher, und wir lernen
nicht nur unsere Umgebung, sondern
auch uns selber von einer neuen Seite
betrachten und kennen.

Hans Hésli, Lilo Kiiffer

Nationalismus vertiefen

«Ein Mann wie du bleibt da nicht stehen, wo der Zufall der Geburt ihn hin-
geworfen, oder, wenn er bleibt, bleibt er aus Einsicht, Griinden, Wahl des
Bessern» («Nathan der Weise»)

— wenn man das in der Schule liest, pflegt der Lehrer es, und gewiss nicht
ohne Recht, als ein grossartiges Bekenntnis des aufgeklarten Denkens zur
geistigen Freiheit des Menschen zu interpretieren. Dort, bei Lessing, ist das
den Religionen gegeniiber gesagt; es geht auf die Glaubenszugehérigkeit.
Man darf wohl sagen, dass dieses selbe Freiheitsbediirfnis sich heute auch
gegenliber den Nationen artikuliert; auch ihnen gegeniber ist offenbar
heute nun das Wort vom «Zufall der Geburt» méglich, und das wiirde dann
zur Folge haben, dass auch das Bekenntnis zur Nation nur die Folge einer
kritischen Vergleichung sein sollte. Mit Wortern wie Treue, Vaterland als
Land der Vater und dergleichen lasst sich dagegen nicht aufkommen. Die
europdische Geistesgeschichte befindet sich heute in einer neuen Auf-
klarung, und das ist nach den Auswiichsen des Nationalismus nicht unbe-
greiflich. Karl Schmid

in «Standortmeldungen» Artemis Verlag 1973
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Das eigene Mass

Jahrhundertelang, wahrend unsere Welt
noch dumpf und réatselvoll vor uns ausge-
breitet war, als sie noch nicht von verbin-
denden Verkehrslinien durchzogen war,
sich noch nicht in einen einzigen fieber-
haft pulsierenden Klumpen verwandelt
hatte, liessen sich die Menschen an ihrem
heimischen Wohnort, in ihrer Gemeinde, in
ihrer Gesellschaft und schliesslich auch
auf ihrem nationalen Territorium von ihrer
Lebenserfahrung leiten, ohne abzuirren.
Damals gab es die Méglichkeit fiir den ein-
zelnen Menschen, mit eigenen Augen eine
gewisse verbindliche Skala der Werte zu
tiberblicken und anzunehmen: was mittel-
massig ist, was unglaubwiirdig; was grau-
sam, was schon ein Verbrechen ist; was
Ehrlichkeit ist und was Betrug. . .

In den letzten Jahrzehnten ist die Mensch-
heit unbemerkt plétzlich eine Einheit ge-
worden — Hoffnung weckende, Gefahr brin-
gende Einheit, so dass Erschitterungen
und Erkrankungen eines ihrer Teile fast
augenblicklich auf die anderen iibergrei-
fen, die manchmal keineswegs immun da-
gegen sind. Uber uns wilzt sich die La-
wine der Geschehnisse, in einer Minute er-
fahrt die halbe Welt, was sie auswirft, aber
ein Massstab, diese Geschehnisse zu mes-
sen und zu bewerten nach den Gesetzen
uns unbekannter Teile der Welt, wird uns
nicht mitgeliefert und kann uns nicht mit-
geliefert werden durch den Ather oder
durch Zeitungen. Solche Wertmasse sind
zu lange und zu eigensténdig von den ein-
zelnen Landern und Gesellschaften in ih-
rem Eigenleben festgelegt und erworben
worden, sie kénnen nicht im Fluge uber-
tragen werden. In den verschiedenen Lan-
dern werden die Geschehnisse an der
eigenen unter Leiden entstandenen Skala
gemessen — und selbstbewusst, starrsin-
nig wird nach der eigenen und nach kei-
ner anderen geurteilt.

A. Solschenizyn Nobelpreisrede (dtv)

= 5 Ly
Mittagsverpflegung im Colegio Pestalozzi,
Lima



Colegio Suizo de Santiago

Was ist in Santiago anders?

Das Colegio Suizo ist zunachst einmal
Schule fiir Schweizer, die immerhin
rund 30% der insgesamt 430 Schii-
ler ausmachen. Nun diirfen aber die-
se Schiler nicht als homogene Grup-
pe verstanden werden: Hierhin gehort
das Kind des eben aus der Heimat
eingetroffenen, fiir einige wenige Jah-
re kontraktierten Schweizers so gut
wie das Kind der seit Generationen in
Chile anséssigen Auslandschweizer.
Wahrend der Vater des ersteren von
der Schule erwartet, dass sie den
spateren moglichst reibungslosen An-
schluss an irgendein kantonales
Schulsystem gewahrleiste, erhoffen
die Eltern des letzteren,. der in der Re-
gel die Schweiz nur von Postkarten,
Diapositiven, Biichern und eben vom
Colegio Suizo her kennt, eine griind-
liche Vorbereitung auf die chileni-
schen Universitaten. — Dann ist das
Colegio Suizo Schule fur Kinder, de-
ren Eltern aus irgendwelchen Griin-
den Wert auf die intensive Pflege der
deutschen Sprache legen. — Schliess-
lich darf das Colegio Suizo seit eini-
gen Jahren auch Schule sein fiir chi-
lenische Stipendiaten aus der staatli-
chen Schule Nr. 55, die den stolzen
Namen «Republica de Suiza» tragt;
aus ihren Reihen bildet sich jedes
Jahr eine neue 7. Primarklasse unse-
res Colegio, und nach zwei Jahren ha-
ben die besten dieser Schiiler Gele-
genheit, an unsere Mittelschulabtei-
lung Uberzutreten. Alle diese Grup-
pen zusammen ergeben eine bunte
Schar  Angehdriger verschiedener
Rassen, Kulturen, Sprachen, Konfes-
sionen, die sich taglich begegnen, ne-
beneinander und miteinander leben.

Insbesondere mit der Einrichtung der
Stipendiatenklassen, aber auch mit
zahlreichen unserer angestammten
Schuler, versucht das Colegio Suizo
der berechtigten Forderung nach einer
sozialen Offnung gerecht zu werden.
Begegnung — wertvoll fir alle Beteilig-
ten — also auch unter diesem Ge-
sichtspunkt! — Sprachenprobleme, Ver-
schiedenheit in der Mentalitdt und —
wer wollte es leugnen — soziale Unter-
schiede wirken auf das Verhaltnis un-
ter der Lehrerschaft ein, belasten es
bisweilen, und doch erfahrt jeder tag-
lich Belebung, Bereicherung aus der
Begegnung auf dieser Ebene. — Sei-
nen Rahmen erhalt das ganze bunte
Mosaik mit der chilenischen Schulge-
setzgebung einerseits, mit den Vor-
schriften des einschlagigen Bundes-
gesetzes anderseits.
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Santiago de Chile (Chile)

Chile

nent)
Lehrkrafte: 37, davon 13 Schweizer

Schiilerzahl: 430
Schweizer Schiiler: 28%o

schule 4

abteilung eintreten
Landessprache: Spanisch

Fremdsprachen: Englisch und Franzésisch
Lehrpléne: St. Gallen und Zirich
Patronatskanton: Basel-Landschaft

Colegio Suizo Santiago, Casilla 3258, Av. José Domingo Cafias 2206, Santiago de

Griindungsjahr: 1939 (&lteste Schweizerschule auf dem lateinamerikanischen Konti-

Schulleiter: Hans Minstermann, Gymnasiallehrer, von Bern

Stufen und Klassen: Kindergarten 2; Primarschule 6; Sekundarschuie 2+2; Mittel-

Auf der Sekundarstufe wird jedes Jahr eine Parallelklasse gebildet, die sich aus
Stipendianten aus einer chilenischen Staatsschule zusammensetzt. Die besten
Schiiler dieser Klasse konnen in der Folge als Stipendianten in die Mittelschul-

Unterrichtssprache: Kindergarten - Sekundarschule: Deutsch; Mittelschule: Spanisch

Gewinn und Entbehrung

Fir den Schweizer Lehrer an einer
Auslandschule, am Colegio Suizo de
Santiago, liegt das Andersartige — ab-
gesehen vom Erlebnis fremder Vol-
ker und Lander — im Erfahren, im Mit-
erleben der dargestellten Vielfalt im
Alltag. Es entschadigt ihn dies fiir die
gewisse, wohl nicht zu vermeidende
Isoliertheit in beruflicher Hinsicht, fur
den Verzicht auf modernste Lehrmit-
tel und Unterrichtshilfen, wie sie in

schweizerischen Schulhdusern meist
Ublich sind. Fir das Colegio Suizo als
Ganzes muss das Besondere — will es
seinen Auftrag erfiillen — darin beste-
hen, dass alle seine (Mit-)Glieder fir
die Vielfalt, fiir das Andersartige offen
und empfanglich bleiben und den
gangbaren Kompromiss fir eine ge-
meinsame Linie immer neu suchen.
Der brauchbare, weiterfiihrende Kom-
promiss — ist das nicht gerade auch
eine typisch schweizerische Einrich-
tung? Hans Miinstermann

verstanden wird.

Nicht da ist man daheim, wo man seinen Wohnsitz hat, sondern wo man

Christian Morgenstern
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Schweizerschule Akkra

Als «okyerekyerefo» in Westafrika

Zu glauben, wir Lehrer der Schweizer-
schule Akkra mussten in strohgedeck-
ten Buschhitten als «Zeige-Zeige-
mann» wirken, ware weit daneben ge-
troffen. Nein, die Ramseyer Memorial
School stellt in mancher Beziehung
eine schweizerische Enklave dar, und
wir versuchen stets, die Prinzipien, die
in unseren Schulstuben daheim Giiltig-
keit haben, durchzusetzen. Trotzdem
bietet sich dem Neuankdmmling eine
andere Situation als im vertrauten
Seldwyla dar.

Da sind einmal die Schiiler: Im Kin-
dergarten Junior — Englisch dient hier
als Schulsprache - findest du so ziem-
lich alle Menschentypen, die sich Gott
hat einfallen lassen. Neben dem ern-
sten Irlander sitzt ein Vietnamesen-
Kind, auf dem Boden spielen Afrika-
ner, Libanesen und der Sohn einer la-
teinamerikanischen Mutter, kurz und
gut, eine «Mini-UNO-Versammlung» ist
es, die dir nun fréhlich «good mor-
ning» entgegenkraht.

Im Kindergarten Senior, in den sechs
Primar- und in den Oberstufenklas-
sen ist Deutsch Unterrichtssprache,
doch nehmen schon die Abc-Schiitzen
wochentlich an drei Englischlektionen
teil. Im Ubrigen ist der Lehrstoff mog-
lichst eng an das Programm des Pa-
tronatskantons — Zirich — angelehnt.
Selbstverstandlich miissen oft Konzes-
sionen im Sinne einer Adaptation an
die hiesigen Verhéltnisse gemacht
werden. So miissen also Themata wie
«Schneeglocklein», «Eichhérnchen»
usw. sinngemass durch «Kokospal-
me», «<Agamen» usw. usf. ersetzt wer-
den. Auch obligatorische Facher wie
Schweizergeschichte und -geographie
dirfen nicht im Detail dargestellt wer-
den, auf dass sie fir die zahlreichen
deutschen und 6sterreichischen Schi-
ler nicht die Schmackhaftigkeit verlie-
ren.

Leider mussen Fritz und Vreneli auf
das herrliche Herumtrodeln auf dem
Schulweg verzichten: Ein afrikani-
scher Chauffeur fiihrt die Kinder am
Morgen zur Schule, die fiir alle bis
mindestens um 12 Uhr dauert. Wegen
der angedeuteten Transportprobleme
verbringen viele Schiiler, welche noch
Nachmittagsunterricht haben, die Es-
senspause am Arbeitsplatz. Da die
Hitze sehr gross ist, diirfen sie nicht
auf dem Pausenhof herumtollen, son-
dern muissen sich in einem klimati-
sierten Raum aufhalten.
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Akkra (Ghana)

Griindungsjahr: 1966
Anzahl Lehrkréfte: 9, davon 6 Schweizer

Schiilerzahl: 109
Schweizerschiiler: etwa 45%

Landessprache: Englisch
Unterrichtssprache: Deutsch
Fremdsprachen: Englisch und Franzésisch
Lehrpléne: angelehnt an Kanton Ziirich
Patronatskanton: Ziirich

Ramseyer Memorial School, P. O. Box 1525, Akkra, Ghana

Schulleiter: Robert Schiesser, aargauischer Primarlehrer, einige Jahre in Rom

Stufen und Klassen: Kindergarten 2; Primarschule 6; Sekundarschule 3

Wir Lehrer wohnen in hiibschen Bun-
galows auf dem Schulareal. Unsere
Frauen konnen sich mit Stewards, Kin-
dermadchen usw. umgeben, was zu
Hause natiirlich nicht mdéglich ware.
Durch Reisen, Beschéaftigung mit afri-
kanischen Kunstgegenstanden und un-
zahlige Kontakte mit Menschen aus
andern Kontinenten versuchen wir,
unsern Horizont zu erweitern und uns
in die hiesige Mentalitat einzufihlen.
Daflir wird von uns ein héheres Mass
an Einsatzbereitschaft in oftmals un-
gewohnten Situationen und grdéssere
Anpassungsfahigkeit als zu Hause im

Swiss School Singapore

Singapore ist ein selbstandiger Stadt-
staat mit rund 2,2 Millionen Einwoh-
nern. Diese setzen sich aus Chinesen
(76 Prozent), Malaien (15 Prozent), In-
dern (7 Prozent) und einer kleinen
Restgruppe aus vornehmlich Weissen
zusammen.

Bis zum Zweiten Weltkrieg war die
Gemeinschaft der in Singapore leben-
den Schweizer relativ klein, ausser-
dem lebten hier nur wenige Familien

Dorflein erwartet.

Die Schulpflege sieht sich ebenfalls
andern Problemen gegenilibergestellt
als in Helvetien. Viele einander schein-
bar widersprechende Wiinsche miis-
sen unter einen Hut gebracht wer-
den, alles ist stets im Fluss, kann an
dieser Privatschule verandert, modifi-
ziert werden, nichts ist in starren,
traditionsgebundenen Bahnen festge-
fahren ... Das ist eine Chance: Hier
an der Kiste muss man flexibel — und
damit lebendig — bleiben!

Robert Schiesser, Akkra

mit Kindern. Das anderte sich aber
mit der ungeheuren Entwicklung und
Ausdehnung des Welthandels. Wegen
der billigen Arbeitskrafte, der gut aus-
gebauten Infrastruktur und der stabi-
len Politik eroffneten immer mehr
Schweizer Firmen Zweiggeschéfte in
Singapore. So drangte sich im Jahre
1967 die Griindung einer Schweizer-
schule auf. Die Schiilerzahl betrug da-
mals 15 und erreichte ihren bisherigen
Hoéchststand im Schuljahr 1973/74 mit
84, wovon rund 50 Prozent Deutsche

waren.




Singapore

Grindungsjahr: 1967
Anzahl Lehrkrafte: 5, davon 3 Schweizer

Schiilerzahl: 65
Schweizerschiiler: 51%

gen Schilermangels geschlossen
Landessprache: Englisch
Unterrichtssprache: Deutsch
Fremdsprache: Englisch

Patronatskanton: Zug

Swiss School Singapore, 36, Swiss Club Road, Singapore 11

Schulleiter: Bruno Schlegel, friiher Primarlehrer in Flawil und Thalwil

Stufen und Klassen: Kindergarten 1; Primarschule 6; Sekundarschule: vorlaufig we-

Lehrplane: Kantone Zug, Ziirich und St. Gailen

Da die Regierung in letzter Zeit mit
der Arbeitsbewilligung fiur Auslander
sehr zurlickhaltend geworden ist, soll
die Schweizerschule Singapore als
Hauptzweck ihren Schiilern jederzeit
den Ubertritt in eine Schule in der
Heimat garantieren. Im allgemeinen
konnen nur noch Spezialisten und Di-
rektoren fiir wenige Jahre aus der
Schweiz hergeschickt werden, um
einheimische Leute auszubilden und
nachzuziehen.

Das hat folgende drei Hauptauswir-
kungen auf unsere Schule:

Die Schweizerschule Bangkok

Die Schweizerschule Bangkok, die
ostlichste schweizerische Ausland-
schule, wird von Kindern aus schwei-
zerischen, deutschen und Osterreichi-
schen Familien besucht. Einheimische
Kinder durfen in Thailand keine
fremdsprachige Schule besuchen. Ne-
ben den drei schweizerischen Lehr-
kraften unterrichten an ihr auch ein
Volksschullehrer und eine Kindergart-
nerin aus der Bundesrepublik
Deutschland. Im inoffiziellen Eltern-
rat, der gut schweizerisch als Schul-
pflege bezeichnet wird, sitzen neben
schweizerischen auch deutsche und
Osterreichische Eltern, wéahrend das
Schulkomitee gemass schweizeri-
schen Bundesvorschriften ein reines
Schweizer Gremium ist.

Die Bewohner des Gastlandes der
Schweizerschule Bangkok, die Thai-
lander, besitzen ein ausgepragtes na-
tionales Selbstbewusstsein, das sich
mit dem der Schweizer vergleichen
lasst. Der Uber 2000 Jahre alte Bud-
dhismus und die thailandische Schrift
mit mehr als 50 Buchstaben haben
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1. Die meisten Schiiler sind (ber-
durchschnittlich intelligent und ver-
wohnen uns Lehrer mit einer ausge-
zeichneten  Auffassungsgabe. Der
Lehrplan kann nicht nur eingehalten
werden, es bleibt daneben auch viel
Zeit fur Lagerleben, Ausflige, tradi-
tionelle Feiern, Musizieren, Theater-
spielen, Werken usw. Selbst Englisch-
unterricht von der ersten Klasse an
stosst kaum auf Schwierigkeiten, zu-
mal die Kinder auch ausserhalb der
Schule mit dieser Sprache in Beriih-
rung kommen.

das Nationalgefiihl der einheimischen
Bevolkerung entscheidend gepragt.
Als eines der wenigen aussereuropai-
schen Lander hat sich das Land von
kolonialer Vorherrschaft frei halten
konnen; nicht nur vor allzu starkem
westlichem, sondern auch vor dem
chinesischen Einfluss mochte sich
Thailand schiitzen. Die Tradition der
allgemeinen Schulpflicht reicht bis ins
19. Jahrhundert zuriick, und die Schu-
len erfillen eine wichtige Aufgabe zur
Wahrung der einheimischen Kultur.
Wiirde Thailand seinen Birgern den
Besuch fremdsprachiger Schulen er-
lauben, wirden sich vermutlich viele
der erst in den letzten Jahrzehnten
eingewanderten Chinesen ihrer neuen
Heimat dadurch wieder entfremden,
dass sie ihre Kinder hauptsachlich in
chinesischer Kultur und Sprache
schulen liessen.

In ihrem bescheidenen Rahmen
strengt sich die Schweizerschule
Bangkok an, bei ihren Schilern Ver-
standnis flir die Probleme ihres Gast-
landes zu wecken. Verschiedene Be-

2. Unsere Schiilerzahlen sind riick-
ldufig, und wir waren in diesem Som-
mer sogar gezwungen, unsere Sekun-
darschule voriibergehend zu schlies-
sen. Daflir konnten wir den Klassen-
bestand im Kindergarten auf 30 erho-
hen und damit die Gesamtschiilerzahl
ungefahr beibehalten.

3. Bedingt durch die kurze Anstel-
lungszeit der meisten Eltern leidet un-
sere Schule unter einem sténdigen
Wechsel der Schiiler. So hatten wir
zum Beispiel im Schuljahr 1973/74 41
Austritte zu verzeichnen. Es wird uns
hier nie moglich sein, am Anfang
eines Schuljahres mit einer vollstén-
digen Klasse den Unterricht zu begin-
nen und einen kontinuierlichen Auf-
bau durchzufihren. Immer wieder
scheiden bekannte Gesichter aus
oder Neuankommlinge wollen ins
Schulprogramm eingefiihrt werden.
Fir uns Lehrer ist das Arbeitsklima an
der Schweizerschule sehr angenehm
und vermag grosse Befriedigung zu
verschaffen. Die Kinder sind nicht nur
intelligent, sondern auch sehr nett
und offen, das Verhaltnis der Lehrer
untereinander ist ausgezeichnet. So
darf man bestimmt behaupten, dass
unsere kleine Schule in ihren Grund-
zligen einer grossen Familie gleicht!
Bruno Schlegel

triebsbesichtigungen in  Fabriken
Bangkoks haben den Schiilern Ein-
blicke in die Arbeitswelt Thailands
gegeben. Ausserdem haben sich Leh-
rer und Schiler aktiv hinter die Ar-
beit von Pratheep Ungsongtham,
einer jungen einheimischen Lehrerin
gestellt, die mit einfachsten Mitteln
und unerhortem Einsatz versucht, Kin-
dern im schlimmsten Slumgebiet
Bangkoks eine Grundlage der Schul-
bildung zu vermitteln.

In den letzten Jahren hat die Zuwan-
derung mittelloser Landbewohner
nach Bangkok stark zugenommen.
Leider finden nur die wenigsten Ar-
beitsuchenden in der Grossstadt ein
befriedigendes Einkommen. Um staat-
liche Gebihren zu umgehen, leben
viele von ihnen unangemeldet, un-
kontrolliert und ungeschiitzt unter
schlechten hygienischen Bedingungen
in Slums. Da der staatlich vorgeschrie-
bene Minimallohn von etwa drei Fran-
ken pro Tag fir den Unterhalt einer
Familie kaum ausreicht, schicken vie-
le Eltern ihre schulpflichtigen Kinder
nicht zur Schule, um die unter bes-
seren Umstédnden kaum erwahnens-
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Bangkok (Thailand)

Bangkok
Griindungsijahr: 1963
Anzahl Lehrkréfte: 5, davon 3 Schweizer

dern-Hasliberg
Schiilerzahl: 75
Schweizerschiiler: 37%

Landessprache: Thai
Unterrichtssprache: Deutsch

Patronatskanton: Luzern

Swiss Educational Association, Nr. 145, between Soi 19 and 21 off Sukhumvit Road

Schulleiter: Hanspeter Heckendorn, vorher Lehrer an der Ecole d’Humanité in Gol-

Stufen und Klassen: Vorschule 1; Primarschule 6; Sekundarschule 3

Fremdsprachen: Englisch, Franzésisch und Latein
Lehrplane: angelehnt an den Kanton Luzern

werten Auslagen fiur Schulmaterial
und saubere Schulkleidung einzuspa-
ren. Hier hat Pratheep Ungsongtham
mit ihrer Arbeit eingesetzt. Sie lebt
mit ihren Eltern immer noch in den

Slums, hat aber die staatlichen Schu-
len besucht, ist Lehrerin geworden
und bildet sich nun abends an einer
Universitat noch weiter aus. Vor knapp
zwei Jahren begann sie im elterlichen

Aus den Sektionen

Basel-Land

Kleinere Schulklassen — ein altes Anliegen
der Lehrerverbédnde

Am 29. Oktober 1975 hat der Vorstand des
LVB zuhanden der Erziehungsdirektion
eine vorlaufige Stellungnahme abgegeben
zum Initiativtext der Gewerkschaft Erzie-
hung Basel-Land fiir kleinere Schulklas-
sen. Die wesentlichen Abschnitte daraus
seien hier zitiert:

In finanziell knappen Zeiten dréangt sich
eine Vergrosserung des Schiilerbestandes
der Klassen auf, wahrend sich alle Behor-
den darlber im klaren sind, dass ein nied-
riger Schiilerbestand — konsequente Ar-
beit der Lehrerschaft vorausgesetzt — we-
sentlich bessere und tiefgreifende Ergeb-
nisse des Unterrichts zeitigt. Dieser Ge-
danke, im Bericht des Regierungsrates
des Kantons Basel-Landschaft an den
Landrat (betr. Bericht zum Entwurf eines
Schulgesetzes vom 10. Juni 1975, §18
Schiilerzahl) geéaussert, scheint heute
wachsende Aktualitdt zu gewinnen, und
die Vergrésserung des Schiilerbestandes
bietet sich geradezu als Patentlésung an
in einer Zeit wirtschaftlicher Rezession.

Fir die Lehrerverbdnde des Schweizeri-
schen Lehrervereins ist die Frage der ver-
antwortbaren Schiilerzahl, unabhéangig von
der jeweiligen wirtschaftlichen Lage, von
jeher ein echtes Anliegen gewesen. Fir
die o6ffentliche Hand brauchte es allerdings
eine lange Zeit wirtschaftlicher Bliite, bis
manche kantonale Schulbehérde still-
schweigend von den gesetzlich veranker-
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ten Hochstzahlen auf padagogisch ver-
tretbare Bestande «hinunterkams».

Vor zwei Jahren fassten die Delegierten
des Schweizerischen Lehrervereins eine
Resolution zur Schulreform. Sie wurde an
die kantonalen Erziehungsdirektoren ge-
richtet und war als Bekenntnis zu einer
wirksamen Schulreform gedacht. Die Re-
solution hatte folgenden Wortlaut: «Die
DV des Schweizerischen Lehrervereins
vom 15. Dezember 1973 in Zirich nimmt
Kenntnis von einer Empfehlung des Kon-
gresses 1973 der FIAl (Fédération Inter-
nationale des Associations d’Instituteurs),
die fur Klassen innerhalb der obligatori-
schen Schulzeit eine Héchstzahl von 25
Schiilern fordert.

Der SLV ist seit iber 40 Jahren Mitglied
der FIAL Die Versammlung richtet an die
Behorden der Kantone die dringende Auf-
forderung

— keine Erhéhung der derzeitgen Klassen-
bestédnde zuzulassen;

— sich nicht bloss am kantonalen Durch-
schnitt zu orientieren, da dieser nichts
aussage Uber die Schiilerzahl der einzelnen
Klassen und (ber die unterschiedliche
Streuung;

— auf das von der FIAl gesteckte Ziel hin-
zuarbeiten, damit es méglichst bald in allen
Schulen verwirklicht werden kann. ..

Der Lehrerverein hat von der kantonalen
Volksinitiative fir kleinere Schulklassen
aus der Presse erfahren. Die Gewerkschaft
Erziehung hat bis heute keine Kontakte zu
unserm Vorstand aufgenommen.

Bretterhaus, Kinder aus der Nachbar-
schaft im Lesen und Schreiben zu un-
terrichten. Kinder, die sonst Analpha-
beten geblieben wéaren, wurden von
ihren Eltern zu ihr geschickt. Bald
wurden die einfachen Bretterwande
mitten im Slumdorfchen, wie Pratheep
ihr Quartier nennt, zu eng. Mit einigen
Kollegen und Kolleginnen und priva-
ter Hilfe konnte sie am Rande des
Dorfchens eine Baracke errichten.
Selbst diese Baracke wurde zu klein,
eine zweite wurde geplant. Lehrer der
Schweizer Schule erfuhren von ihren
Planen und beschlossen letzten
Herbst, mit ihren Schilern Pratheep
Ungsongtham zu unterstitzen. Bei
einer Weihnachtsauffiihrung des Sing-
spiels «Max und Moritz» und durch
den Verkauf eines von den alteren
Schiilern selbst gestalteten Kalenders
wurde so viel Geld eingenommen,
dass die Schweizer Schule den Fuss-
boden der neuen Baracke bezahlen
konnte. Hanspeter Heckendorn

Der Vorstand hat sich an zwei Sitzungen
mit dem Initiativtext befasst und ist zu fol-
genden Ergebnissen gekommen.

— Der Text ist oberflachlich und zu allge-
mein abgefasst.

— Das statistische Zahlenmaterial ist dirf-
tig und unsorgfaltig verarbeitet.

— Nicht erwahnt werden die geltenden ge-
setzlichen Bestimmungen und die in der
Verordnung zum neuen Schulgesetz vor-
gesehenen Zahlen.

— Vermisst werden Angaben Ulber den
Mehrbedarf an Lehrkraften innerhalb der
funf Jahre nach Annahme der Initiative
und die finanziellen Auswirkungen der Po-
stulate.

— Positiv ist zu vermerken, dass die Ge-
werkschaft Erziehung Behorden, Schultra-
ger, Lehrerverbénde und Offentlichkeit mit
dem nur teilweise gelésten Problem der
Schilerzahi konfrontiert und alle auffor-
dert, nicht zu glauben, die Frage wiirde
durch die riicklaufigen Schilerzahlen von
selbst geldst werden . . .

Der Vorstand bei Erziehungsdirektor
P. Jenni

Am 2. Dezember 1975 fand ein zweistun-
diges Gesprach des Vorstandes mit Regie-
rungsrat P. Jenni statt. Folgende Proble-
me wurden diskutiert:

1. Angelaufene Sparmassnahmen: Vorbe-
halte fiir die neue Amtsperiode, Anrech-
nung der DAZ (Anlaufstufen), das Neben-
vergltungsreglement.

2. Andere Massnahmen: Lehrerbedarfspla-
nung fir die kommenden Jahre, Siche-
rung angemessener Klassenbestande,
Massnahmen zugunsten arbeitsloser Leh-
rerinnen und Lehrer.

LVB Pressedienst




SLV-Studiengruppe

WANDSCHMUCK -

Richard Paul Lohse: Drei horizontale Teilungen 1975
Numerierte und signierte Serigraphie in sechs Farben

Bestellschein Originalgraphik SLV

Ich bestelle die Serigraphie «Drei horizontale Teilungen» von Richard Paul Lohse
fur das

— Schulhaus*

in

— fur mich privat als Mitglied des SLV
zum Preis von Fr. 200.—*

— als Nichtmitglied zum Preis von Fr. 250.—*
* Nichtzutreffendes bitte streichen

Name

Adresse

Postleitzahl und Wohnort

Datum und Unterschrift

Bitte einsenden an Sekretariat SLV, Postfach 189, 8057 Ziirich

SLZ 49, 11. Dezember 1975

Drei horizontale Teilungen 1975

ist eine Serigraphie in sechs Farben:
Primarfarben gelb, rot, blau; Sekundar-
farben orange, violett, griin. Papierfor-
mat 60X60 cm, Bildformat 54X54 cm.
Auflage 120+XXX Exemplare, nume-
riert und signiert fir den SLV, 50 Ex-
emplare fiir den Kinstler.

Das Blatt ist seit 8. Dezember ausge-
stellt im Pestalozzianum Ziirich*, in der
Schulwarte Bern*, in der Padagogischen
Dokumentationsstelle Basel* und im Se-
kretariat SLV.

Druck: Edwin Vogt Partner, 4437 Wal-
denburg.

* Daselbst kénnen Sie auch die in SLZ
42 vorgestellte Grundbibliothek fiir den
Lehrer (ein SLV-Dienstleistungspro-
jekt) besichtigen.

Die Studiengruppe freut sich, lhnen
ein graphisches Blatt von Richard Paul
Lohse anbieten zu kénnen (vgl. Titel-
seite SLZ 47/75). Es erganzt die bis-
herige Reihe von Originalgraphiken
des SLV in zwei Hinsichten: Es ist das
erste geometrisch-ungegenstdndliche
Blatt, und es ist der erste Siebdruck.
Die Herausgabe eines Blattes dieser
Kunstrichtung war (berféllig, denn
«konkrete» Kunst im allgemeinen und
R. P. Lohse im besonderen haben
langst ihren festen Platz auf der Kunst-
szene dieses Jahrhunderts. Vielen
Kolleginnen und Kollegen wird es
trotzdem schwer fallen, spontanen Zu-
gang zu diesem Kunstwerk zu fin-
den. lhnen und allen Interessenten
wird die ausfiihrliche Dokumentation
hilfreich sein, welche zu diesem Blatt
in Nummer 3/76 der Schweizerischen
Lehrerzeitung erscheinen wird. Sie
wird eine Einfiihrung von Dorothea
Christ enthalten, eine Bildanalyse
durch den Kiinstler selbst, eine kurze
Biographie, eine Bibliographie und
eine Beschreibung der Serigraphie-
Technik.

Der Kinstler und sein Werk werden
deshalb hier nur kurz vorgestellt:

Richard Paul Lohse wurde 1902 in Zi-
rich geboren, wo er auch heute lebt.
Zuerst Ausbildung und Tatigkeit als
Graphiker, seit 1928 selbstandiger Ma-
ler und Graphiker. Sein Hauptziel, eine
den Gegebenheiten und Anforderun-
gen der Gegenwart entsprechende
Bildsprache zu finden, fiihrte zu in-
tensiver Zusammenarbeit mit Archi-
tekten, Stadteplanern, Soziologen.

Zahlreiche Ausstellungen im In- und
Ausland; starkes internationales Echo
vor allem in den letzten zehn Jahren.

K. Ulrich
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Stoff und Weg

Unterrichtspraktische Beilage 13/75

Zuschriften bitte an
Peter Gasser, Seminarlehrer
Sudringstrasse 31, 4563 Gerlafingen

Die mittelalterliche Burg und ihre
verschiedenen Bauteile

Fritz Hauswirth, Ziirich

Bei den mittelalterlichen Burgen, de-
ren friheste im 11. Jahrhundert (Ky-
burg) gegriindet wurden, unterschei-
det man zwischen Hohen- und Nie-
derburgen. Zu den Niederburgen zah-
len besonders die romantischen Was-
serburgen oder -schldosser (Hallwil,
Landshut, Chillon), aber auch die ein-
fachen Wohntiirme, wie sie heute noch
im BiUndnerland — zum Teil bewohnt —
bestehen. Die H6henburgen mit psy-
chologischer Wirkung auf Feinde und
Untertanen sind hingegen viel haufi-
ger anzutreffen. Sie erheben sich auf
abfallenden Felsrippen, auf Felsvor-
spriingen, Bergkdmmen und Hiigeln.
In der Regel auf drei Seiten vom fal-
lenden Hang gesichert, werden sie
gegen die vierte, die am meisten ge-
fahrdete Seite, den ansteigenden
Hang, durch einen Halsgraben ge-
schitzt; dieser kiinstlich geschaffene
Gelandeeinschnitt wurde beim Tor
zum sogenannten Torgraben, Giber den
sich die aufziehbare hdlzerne Zug-
briicke schwang.

Auch bei der abgebildeten Zeichnung
handelt es sich um eine Hohenburg,
die auf einem Felsriicken steht und
auf drei Seiten vom natiirlichen Hang
gesichert ist. Im Vordergrund ist die
Feste durch den Graben (14) vom an-
schliessenden Gelande getrennt, der
Zugang zur Burg (15) mindet direkt
auf die Zugbriicke. Torturm (12) mit
einem Gusserker Uber dem Haupttor
und seitlicher Wachtturm (10) schit-
zen die Anlage vor dem anstiirmenden
Feind. An der sichersten Stelle erhebt
sich der Bergfried (1), in der West-
schweiz als Donjon bezeichnet. Er
bildet hier ein letztes Refugium, einen
Ruckzugsort fir den bedrohten Burg-
herrn, enthielt vermutlich auch Vorra-
te und im untersten Geschoss Gefang-
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nisse. Der Bergfried ist der alteste Teil
der Burg, er entstand wohl im 11./12.
Jahrhundert und war anfanglich wohl
bewohnt. Dies erkennen wir auf dem
Bild an dem Aborterker, der wohl bes-
ser an der Hangseite hatte plaziert
werden missen. Auf einen bewohnten
Bergfried deuten in der Regel die
Heizanlage (Cheminée) hin, ein Aus-
guss aus der Kiiche, ein Aborterker
und die Fensteroffnungen, die sich oft
nur als schmale Scharten zeigen. Der
Zugang zum Bergfried befand sich an
der Ecke zum Hofe hin; ursprunglich
wurde dieser Eingang nur mit einer
aufziehbaren Holzleiter erreicht, nach-
her liber eine Treppe und spater Uber
den Wehrgang (2) vom Ritterhaus (3)
her. Dieses Ritterhaus mit gotischen
Treppengiebeln stellt die erste Ver-
grosserung der Burg dar. Dem Burg-
herrn war das Wohnen im einfachen
Bergfried zu eng geworden, und etwa
um 1200 errichtete er als bequemere
Wohnung den Palas, das Ritterhaus,
meist mit grosserem Saal, den Wohn-
und Schlafraumen, der Kiche und
manchmal auch mit einem Raum im
Erdgeschoss fiir die Wache; daneben
steht die in den meisten Fallen ge-
ostete Kapelle (4). Zur Wasserversor-
gung diente im Burghof (5) ein Sod-
brunnen oder eine Zisterne. Im Wohn-
gebaude stand nun das Wohnen be-
reits mehr im Vordergrund, es ent-
hielt verschiedene Fenster, welche
Licht und Warme in die mit Holz ver-
taferten Raume liessen. Im Innern
wurde die Heizanlage verbessert,
worauf das Kamin am Dach schlies-
sen lasst. Man kann am Grundriss
feststellen, dass der Bergfried star-
kere Mauern (bis 3 Meter dick) als
das Wohngebaude aufwies; beide
aber bildeten nach aussen zugleich

die Wehrmauer. Auf der Vorderseite
war dies nicht méglich, so dass hier
eine besondere Ringmauer aufgefuhrt
werden musste.

Es ist moglich, dass die erste Burg
nur aus Bergfried, Palas, Kapelle,
Burghof und Ringmauer bestand, wie
es viele Beispiele von kleineren Wehr-
anlagen in der Schweiz bestéatigen. In
diesem Falle war vor der Ringmauer
einst ein Graben zur Sicherung an-
gelegt, der dann bei der Vergrosse-
rung — die 3. Bauetappe — zugedeckt
wurde und einen Teil des spéateren
zweiten Burghofes bildete. Diese Ver-
grésserung mag im 13. Jahrhundert
erfolgt sein, als viele Adelsgeschlech-
ter auf dem Hoéhepunkt ihrer Entwick-
lung standen, als die mittelalterliche
Feste ihre Bliutezeit erlebte und zu
Hunderten in der heutigen Schweiz —
allerdings jede fast in einer anderen,
schon durch das Geléande bedingten
Form — anzutreffen war. Die Erweite-
rung brachte vor allem Okonomiebau-
ten (6) — ein friherer Bau (11) ist in-
zwischen wahrscheinlich abgebrannt
und nicht mehr aufgebaut worden —
fir die Bewirtschaftung eines nahen
Gutshofes, denn viele Burgbesitzer
betrieben Viehzucht, dann Nebenbau-
ten wie Stallungen (7, 8), Waschkiiche
(7, 8) und Backofen (7, 8); manchmal
finden wir in einer grossen Anlage so-
gar Handwerksbetriebe wie Kugel-
giessereien (Mesocco). Jetzt errichte-
te man auch eine grosse Toranlage
(12), anfanglich wohl mit Zinnenab-
schluss wie der Bergfried. Das Burg-
tor (13) bestand aus holzernen Tor-
fligeln, die mit Eisenbandern ver-
starkt wurden; innen befand sich der
sogenannte Sperrbalken, ein beidsei-
tig in die Mauer einlassbarer Balken;
zur Sicherung bestand natiirlich auch
eine Zugbriicke liber den Torgraben
(14), der bei Hohenburgen von einem
tiefen Trockengraben gebildet wurde.
Wahrend der Torturm die rechte Seite
bewachte, lUbernahm diese Aufgabe
auf der linken Seite ein besonderer,
starker Wachtturm (10), aus militari-
schen Griinden nur mit wenigen Off-
nungen versehen. Die ungedeckten
Abschnitte schiitzten die gezinnten
Wehrmauern. Alle Gebaude aber sind
direkt an den Hang oder an die Ring-
mauer gestellt, so dass sie in der Mit-
te einen Hof umgirten. Dies ist zwar
bei den meisten mittelalterlichen Bur-
gen der Fall, doch gibt es auch Anla-
gen, bei denen die Gebdude in der
Mitte des Burgplatzes stehen und zwi-
schen sich und den Wehrmauern
einen Raum freilassen (Heidegg).
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Legende zur Zeichnung:

1 Bergfried

2 Wehrgang

3 Ritterhaus (Palas)
4 Kapelle

5 Burghof mit Wasserversorgung (Zister-
ne)

6 Okonomiegebdude, evitl. mit Wohnraum
fur Ministerialien und Gesinde

7/8 Nebengebdude: Stallungen, Waschki-
che, Backofen, Vorrate usw.

9 Burghof (nach Erweiterung der Anlage)

10 Wehr- oder Wachtturm (Aussichtspo-
sten, Wachtraum)

11 Ruine eines friilheren Gebdudes?
12 Torturm (vgl. 10)

13 Haupttor mit aufziehbarer
Fallbriicke

14 Torgraben
15 Burgweg

hélzerner

Methodische Hinweise

Die Burgen sind in unserem Land, vor
allem in der deutschsprachigen
Schweiz, nach keinem allgemeingiil-
tigen Prinzip entstanden. Fir ihre
Form waren allein die Umrisse des
Gelandes, die militarischen Aufgaben,
die Anzahl der Bewohner massgebend.
Aus diesem Grund gleicht kaum eine
Burg der anderen. Trotzdem ist es
mdoglich, ein Schema der mittelalter-
lichen Burg aufzustellen, das die we-
sentlichen Bauteile aufzeigt. Indem
man dann dieses Schema auf die be-
stehenden Bauten (bertragt, gewinnt
man die Mdglichkeit, die Bauteile un-
serer noch erhaltenen Burgen genau-
er kennenzulernen. Es ist demnach
zuerst ein Schema (vgl. Zeichnung)
einer mittelalterlichen Burg zu erstel-
len, den Schiilern zu verteilen und sie
die Bauteile anschreiben zu lassen.
Ein weiterer Schritt ist das Erstellen
von Burgmodellen, wie sie von ver-
schiedenen Anlagen in der Schweiz
als Modellbogen zu kaufen sind (Chil-
lon, Kyburg usw.), um an diesen Mo-
dellen die einzelnen Teile zu erkla-
ren. Auf einer Burgenfahrt kann das
Gelernte «im Gelande» vertieft wer-
den, wobei auch die Innenrdume er-
klart werden missen. Wichtig ist aber
ebenfalls die Schilderung des Lebens
auf den Burgen (vgl. Lehrerzeitung
Nr. 2/75 vom 30. Januar 1975), wobei
vor zu viel Romantik (unterirdischer
Geheimgang, Turniere, Folterkammer)
gewarnt werden muss. Den Abschluss
bildet schliesslich eine eigene Zeich-
nung einer oder mehrerer Burgen mit
beschrifteten Bauteilen oder der Auf-
satz «Ein Tag auf einer mittelalterli-
chen Burg», in welchem auch die
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Bauteile vorkommen sollten. Zum
Beispiel: Der Burgherr wascht sich in
seiner Kammer (woher kommt das
Wasser?); eine Magd geht uber den
Wehrgang zum Bergfried: warum
Wehrgang? Wie kam man frither zum
Bergfried? Ein Bote schreitet lUiber die
Zugbriicke durchs Burgtor: warum
Zugbriicke, was liegt darunter, wie
sah das Burgtor aus? Die Belagerung
der Burg: wo wird zuerst gekampft
mit was? Wasserversorgung! Wohin
zieht sich die Burgbesatzung
schliesslich zuriick? Oder: Wir bauen
eine Burg — warum? — wo? — wie? —
welche Teile?

Apropos Schulgesang

(Schluss der 1973 begonnenen Serie)

12. «Und der Himmel da oben, wie ist
er so weit»

In diesem letzten, das Dutzend be-
schliessenden Beitrag sei es gestat-
tet, noch einmal den genialen musik-
padagogischen Autodidakten Johann
Jakob Schéublin aus Riehen zu zitie-
ren. Den «Weg zum Ziel» umschreibt
er 1864 in seinem denkwiirdigen Vor-
trag vor der Schweizerischen Ge-
meinnitzigen Gesellschaft folgender-
massen: «Was aber in vollem Um-
fange nicht méglich ist, das soll des-
wegen nicht aufgegeben werden. Die
Volksschule hat nicht die Aufgabe,
Kinstler zu erziehen, wohl aber eine
kinstlerische Bahn zu wandeln. Wie
manches wird in der Schule gelehrt,
das nicht vollendet, ja nicht einmal re-
lativ abgeschlossen wird. Da soll sich
der Gesangsunterricht auch beschei-
den und unverdrossen die geeigneten
Mittel anwenden, welche zum Treffen
der Noten, zum bewussten Singen
nach Noten hinfiihren, ohne sich ent-
mutigen zu lassen, wenn nicht alle
das schoéne Ziel erreichen. . .»

Das «schone Ziel» hat sich in den seit-
her verstrichenen 100 Jahren gewan-
delt. Der Schulgesang darf sich nicht
mehr ausschliesslich dem «Singen
nach Noten» widmen; das ist ledig-
lich ein Teilbereich seines Aufgaben-
kreises, und erstrebenswert ist er
Uberdies auch nur im Sinne des Eigen-
schaftswortes «bewusst». Ob nun aber
heute das Hauptgewicht vornehmlich
auf die Schulung des Rhythmischen
oder des Melodischen gelegt oder
ob die Erziehung zum Hoérer mit allen
zur Verfliigung stehenden Mitteln an-
gestrebt werde, ob historische, ob —
sehr modern! — soziologische oder ob
herkdmmliche Kriterien aus dem Ge-

biete der Formen- und Harmonielehre
im Zentrum des Unterrichts stehen,
Giiltigkeit hat eine von Schaublins
Forderungen auf alle Falle und immer
noch:

Die allgemeinbildenden Schulen ha-
ben, «auf einer kiinstlerischen Bahn
wandelnd», nicht Kénner (denn Kunst
kommt von koénnen, und nur Kiinstler
kénnen Kénner sein), sondern Kenner
zu erziehen.

Johann Sebastian Bach, gewiss einer
der grossten Kinstler aller Zeiten, hat
sein Werk zu allererst «<Dem Hochsten
Gott allein zu Ehren» geschrieben
(«...und soll aller Music Finis und
End Ursache anders nicht, als nur zu
Gottes Ehre und Recreation des Ge-
miiths seyn. Wo dies nicht in Acht ge-
nommen wird, da ists keine -eigentli-
che Music, sondern ein Teuflisches
Geplerr und Geleyr»), dann aber auch
«dem Nechsten, draus sich zu beleh-
ren»: An die «Kenner von dergleichen
Arbeit» hat er sich damit gewandt.

Zum Kenner jedoch kann ein jeder
werden; eine grossere oder kleinere
Portion Musikalitat bringt er ja als Vor-
aussetzungen dafiir mit. Denn: «,Un-
musikalitat” erweist sich bei ndherem
Zusehen fast immer nur als Ergebnis
fehlender oder mangelnder musikali-
scher ,,Anregungen’” oder ,,Gelegen-
heiten”’» (Siegfried Vogelsanger, Mu-
sik als Unterrichtsgegenstand, Mainz
1970, S. 26).

An der Schule ist es, jedem Men-
schen mannigfaltige und dauernde Be-
gegnung mit wertvoller Musik zu ver-
schaffen und so ein gutes musikali-
sches Milieu zu gewéhrleisten. An der
Schule ist es, jene Neugier zu wek-
ken und wachzuhalten, welche den
musikalisch Gebildeten vom Analpha-
beten der Musik unterscheidet. Mit
blossem Wissen um die Notation der
Musik zum Beispiel ist aber ebenso-
wenig Verstdndnis fir Musik zu er-
werben wie .etwa durch ausschliessli-
che Beschiéftigung mit den Gefiihls-
werten der Musik.

Kunstverstand erwéchst nur aus dem
Wissen um das Kunstwerk, und das
wiederum wird am ehesten gefor-
dert, wenn als Sinn des Musikunter-
richts in der Schule nicht langer er-
reichte, gewissermassen messbare
Resultate betrachtet werden, sondern
der Arbeitsprozess, welcher im eige-
nen, wenn auch unvollkommenen Tun
das musikalische Denken schult und
schopferisches Tatigsein bevorzugt.

Wer im guten Sinn durch die Schule
musikalisch neugierig gemacht wor-
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den ist, wird seiner Lebtag begierig
sein, mehr zu erfahren, und dabei wie
Robert Schumann zur Erkenntnis kom-
men, dass «des Lernens kein Ende»
ist.

Und wer durch die Schule fiir Musik
nicht verbildet worden ist, wird gar
ein musikalischer Zeitgenosse wer-
den, der auch die Musik seiner Zeit
geniesst und als wahrhaft verstand-
nisvoller Zuhorer seine Ohren und sein
Herz offen halt fiir alle die vielfalti-
gen Erscheinungsformen der Musik.
So wird er teilhaben an ihrem golde-
nen Uberfluss, von dem Ernst Miller
gesagt hat, er sei «Reichtum, der auch
Dir gehért». [ |

Blicherbrett

«Musik auf der Oberstufe» —
ein neues Lehrmittel

«Unser Musikunterricht war schrecklich
langweilig. Fir mich war damals die Mu-
sikstunde eine Zwangsstunde.»

«Es war kein Musikunterricht, wir haben
nur Platten gehort und etwa nach Platten
gesungen.»

«Ein Hohepunkt war damals, wenn die
Stunde aus war.»

Vielleicht liegt die Hauptschwierigkeit dar-
in, dem Fach Musik einen Inhalt zu ge-
ben, der fiir Lehrer und Schiiler gleicher-
massen faszinierend ist.

Vielleicht besteht das Problem darin, ein
Gleichgewicht zu finden zwischen dem,
was eher theoretisch als «Musiklehre» ver-
mittelt wird, und der eigentlichen prakii-
schen Arbeit am Lied oder mit dem In-
strument.

Vielleicht mag es auch daran liegen, dass
gewisse Inhalte wie «Bewegung», «Musik-
héren» oder «Beschaftigung mit neuen
Klangen» im bisherigen Musikunterricht
ausgeklammert wurden.

Ein neues Lehrmittel

Vor wenigen Wochen ist «Musik auf der
Oberstufe» (als Nachfolger des «Schwei-
zer Singbuchs Oberstufe») im Verlag
Schweizer Singbuch Oberstufe, 8580 Am-
riswil erschienen. Es darf in verschiede-
ner Beziehung als «neu» und in seiner
Art «einmalig» bezeichnet werden.

Das Autorenteam Willi Gohl, Andreas Juon,
Fredy Messmer und Hansruedi Willisegger
hat zusammen mit den Mitarbeitern Ange-
lus Hux, Robert Léhrer und Hans Zihl-
mann ein ausserordentlich brauchbares
Werk geschaffen.

Neu ist das Format (A 4), das erlaubt, Lie-
der, Begleitsatze und Darstellungen in gra-
phisch einwandfreier und ubersichtlicher
Form zu présentieren. Das Buch erscheint
in einem farbenfrohen Umschlag gebunden
und gliedert sich
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1. Liedteil (Seite 3 bis 159)
2. Musiklehre (Seite 161 bis 219)

Der Liedteil

bringt etwa 240 Lieder zu folgenden Stoff-
kreisen:

1 O Musika — 2 Morgen, Abend — 3 Jah-
reskreis — 4 Lied der Voélker — 5 Humor,
Geselligkeit — 6 Spiel und Tanz — 7 Liebe
— 8 Besinnung — 9 Festkreis — 10 Historie.
Die Auswahl der Lieder darf als sehr gut
und vielfaltig bezeichnet werden.

Einen besondern Schwerpunkt innerhalb
des Liedteils bildet der Stoffkreis «Spiel
und Tanz», der als eigentlicher Tanzlehr-
gang konzipiert ist und fir das Thema
«Musik und Bewegun» eine Fille von
wertvollem Material zur Verfiigung stellt.

Im 58 Seiten umfassenden Musiklehrteil
des Buches sind folgende Themen an-
schaulich und der Stufe angepasst darge-
stellt: Notenschrift — Metrum, Takt, Rhyth-
mus — Dynamik, Agogik, Phrasierung — In-
tervalle — Tonarten — Drei- und Vierklan-
ge — Motiv, Thema — Klangimprovisatio-
nen — Neue Klange — Formenlehre — Mu-
sikinstrumente — Musik in der Zeit.

Mit Hilfe dieses Lehrmittels lasst sich «Ele-
mentare Musiklehre» lebendig vermitteln.
Immer wieder wird der Bezug zum prakti-
schen Musizieren hergestellt. Neben der
traditionellen Musiktheorie wird im Kapi-
tel «<Neue Klange — Graphische Notation»
auch die Musizierpraxis der Gegenwart er-
lautert. Ansatz und Material zu aktivem
Musikhoren bieten vor allem die Kapitel
Formenlehre, Musikinstrumente und Musik
in der Zeit.

Zusammenfassend darf gesagt werden,
dass mit «Musik auf der Oberstufe» ein
Lehrmittel geschaffen wurde, das das Pré-
dikat «ausgezeichnet» verdient und das
bestimmt mithelfen wird, dem Musikunter-
richt auf der Oberstufe neue und kraftige
Impulse zu geben.

Josef RoOOsli, Musiklehrer am Lehrersemi-
nar Hitzkirch

Bezugsquelle: Verlag Schweizer Singbuch,
Oberstufe, 8580 Amriswil. Preis: Fr. 14.—.

Hans Goldi: Weltgeschichte 1945 bis 1975

Artel-Verlag, Wattwil; 64 S., reich illustriert,
Fr. 2.50.

In der Reihe «Geschichten unserer Zeit»
ist als 9. Heft ein Uberblick lUber die we-
sentlichsten Aspekte der Geschichte seit
dem Zweiten Weltkrieg fiir den Geschichts-
unterricht in der Oberstufe und weiterfiih-
renden Schulen erschienen. Es ist um so
wichtiger, im Rahmen des staats- und welt-
politischen Unterrichts Gewicht auf die Er-
eignisse der letzten Jahrzehnte zu legen,
als wir uns heute in einsehbarem Zusam-
menhang mit den Resultaten dieser Er-
eignisse auseinandersetzen miissen. Die-
se Einsicht in kausale Zusammenhange ist
fir den Schiiler wichtig, soll er lernen, kri-
tisch zu seiner Umwelt und der sie be-
stimmenden Politik Stellung zu nehmen.

Der Verfasser des vorliegenden Béndchens
hat es verstanden, Brennpunkte des poli-
tischen Geschehens seit dem Zweiten
Weltkrieg vielseitig darzustellen und dabei
exemplarisch auch wesentliche Probleme
des weltweiten menschlichen Zusammen-
lebens aufzuzeigen; geschickt ausgewahl-
tes Bildmaterial vermag das Engagement
des Lesers zu verstarken.

Die ausgewahlten Themenkreise sind:

— Die Teilung der Welt am Ende des Zwei-
ten Weltkriegs;

— die UNO (mit einem Portrat von Dag
Hammarskjéld);

— Europa am Ende des Zweiten Weltkrie-
ges;

— der Kalte Krieg (mit einer ausfiihrlichen
Darstellung der Teilung Deutschlands);

— auf dem Weg zur Einigung Europas (vom
Marshall-Plan bis zu EWG und EFTA);

— das Ende der européischen Kolonialherr-
schaft (Afrika auf der Suche nach einem
eigenen Weg);

— Kuba;
— der Krieg in Vietnam;
— Irland — Insel des Unfriedens. pv

Der Rhein von den Quelien bis zum Meer

Herausgegeben vom Schweizerischen Was-
serwirtschaftsverband, Baden, 1975; 132 S.
A4, Preis 29 Fr.

Flussmonographie liber die wichtige Le-
bensader Westeuropas. Die mehrheitlich
technisch gehaltenen Beitrage aus der Fe-
der berufener Fachleute des In- und Aus-
landes behandeln wasserwirtschaftliche
Themen (Sanierung des verschmutzten
Rheins als vordringlichste Hauptaufgabe
unserer Generation, Geologie, Hydrologie,
Hochwasserfragen, Wasserkraftnutzung,
Rheinschiffahrt, Trink- und Brachwasser-
gewinnung usw.). Ein Uberblick iiber hi-
storische Monumente langs des Flusses
und eine eingehende Betrachtung der
Flussgebiete als Erholungsrdume runden
das sorgféltig gestaltete, informative und
reich illustrierte Heft ab. V.

F. Rausser / H.-P. Platz: Der Zirkus

159 S., Fr. 14.50+500 Mondo-Punkte. Mon-
do-Verlag, Vevey 1975.

«ll mondo € un circo — evviva il Circo»,
mit diesem illustrierten Spruch eréffnet
Dimitri das erfreuliche ~und originelle
Mondo-Buch uber den Zirkus. Mit zahl-
reichen farbigen und schwarzweissen Bil-
dern wird die Zirkusatmosphéare eingefan-
gen, durch einen bemerkenswerten Text
dargestellt, gedeutet, vertieft. Das Buch
bildet, in Ergdnzung des neuen Schulwand-
bildes (Nr. 165) und des inhaltsreichen
Kommentars von Dr. W. Voegeli (vgl. SLZ
33, S. 1127), eine willkommene Zugabe
und Bereicherung auch fiir den Unter-
richt! J.

Sind Sie Abonnent der SLZ?



Dahl/Palmstierna/Sandegard:
Bedrohte Umwelt

Beltz

Aus dem Schwedischen lbersetzt, z. T. neu
verfasste Kapitel fiir die deutsche Uberset-
zung.

Ein aufrittelndes Schulbuch, einem der
notwendigsten Themen gewidmet. «Heute
wissen wir: fachleute kennen die proble-
me wirklich, aber sie haben keine macht.
Es gibt noch zu viele, die jeden tag bei
der umweltzerstérung mitmachen. Das
sind umweltverbrecher... Nur fachleute
und gut informierte bilrger kénnen um-
weltverbrechern das handwerk legen und
politiker zwingen, entscheidungen zu tref-
fen, die alien nitzen.»

Mit Abbildungen und Ausschnitten aus Bu-
chern und Zeitungen werden die Umwelt-
vergiftungen und -bedrohungen dargestelit.
Ein Arbeitsbuch sichert die Auswertung
und «Kenntnisnahme» der oft provokati-
ven Texte und Tatsachen. -t

Schweizer Brevier 1975, 30. Jahrgang
Kimmerly + Frey, Bern, Fr. 7.50.

Auf 96 Seiten Wissenswertes uber Land,
Volk, Geschichte, Wirtschaft, Verkehr, Ver-
waltung und politische Einrichtungen in
Text und Bild. Eine Schweizer Karte (Re-
liefmanier) und zahlreiche mehrfarbige Bil-
der und Graphiken erganzen die textlichen
Ausfiihrungen. Das preiswerte Béandchen
ist ein Heimatlexikon in Kleinformat.

225801

Presspan 0.8 mm lackiert abwaschbar 10 22 20 100 220 200 1000

225801 A4 255/320 mm 2 Ringe 25 mm im Riicken mit 2.30 2.20 2.10 1.95 1.85 1.75 1.65
Rickenschild und Griffloch

227802 A4 255/320 mm 2 Ringe 25 mm im Hinterdeckel 2.25 2.15 2.05 1.90 1.80 1.70 1.60
mit Riickenschild und Griffloch

225806 Stab Quart 210/240 mm 2 Ringe 25 mm im Ricken 2.10 D 1.90 1.75 1.65 1.55 1.45
mit Riickenschild ohne Griffloch

148225 A4 255/320 mm 2 Combibiligel 25 mm im Hinterdeckel 2.40 2.30 2.20 2.05 1.95 1.85 {175
ohne Riickenschild ohne Griffloch mit Niederhalter

Presspanersatz Bolcolor 1.0 mm lackiert abwaschbar

225810 A4 255/320 mm 2 Ringe 25 mm im Hinterdeckel 1.75 1.70 1.65 1.55 1.50 1.35 1.30

mit Riickenschild und Griffloch
blatter Dazu liefern wir giinstig Blankoregister und Einlage

Alfred Bolleter AG 8627 Griiningen Fabrik fur Buroartikel

Im Namen der. ..

ter Verlag, Olten 1970

Im Namen der Freiheit errichteten die Jakobiner ihre Terrorherrschaft. Im
Namen der Gleichheit vertrieben und ermordeten Nationalisten nationale Min-
derheiten. Im Namen der Briderlichkeit verwiisteten spanische Christen die
westindischen Lander. Im Namen der Gerechtigkeit erschlugen mittelalter-
liche Fanatiker ihre jlidischen Mitblirger. Im Namen der Sicherheit organi-
sierte Stalin Spitzelsysteme und Schauprozesse. Im Namen der Schdnheit
asthetisierte der Nationalsozialismus die Brutalitat. In ihrem Namen veribte
er seine beispiellosen Verbrechen an den asthetisch diffamierten polni-
schen, russischen und jidischen «Untermenschens».

H. M. Kepplinger, Rechte Leute von links, Gewaltkult und Innerlichkeit. Wal-

Die Liste muss leider immer noch und immer wieder fortgesetzt werden!

Hanspeter Tschudi: Soziale Demokratie

Reden und Aufsédtze, herausgegeben und
eingeleitet von A. A. Hésler, Fr. Reinhard
Verlag, Basel 1975. 199 S. Fotos, Fr. 22.80.

H. P. Tschudi wird zu den hervorragenden
Landesvéatern gerechnet. Sein Sozialismus
war fundiert, echt, nicht «parteistirnig».
Wahrend seiner 14jahrigen Amtszeit
(1959-1973) wurden auf Vorschlag des von
ihm um- und weitsichtig geleiteten Depar-
tementes des Innern 163 Berichte und Bot-
schaften uUber verschiedenste Materien den
eidgendssischen Raten unterbreitet (so
u.a. Hochschulférderungsgesetz, Vorlage
Uber den Ausbau der ETH, Filmgesetz, Re-
vision der AHV, Bildungsartikel, Rheuma-
gesetz, Giftgesetz). Die von Alfred A. Has-

ler herausgegebenen Reden und Aufsdtze
zeigen den weitgespannten und geistvollen
Horizont und die dem Recht, der Gerech-
tigkeit und menschlichem Wohlergehen
verpflichtete Gesinnung des fiir eine
humane Gesellschaft engagierten, das
Mégliche klug vorbereitet anstrebenden
Staatsmannes. J.

Lehrerkalender 1976/77

mit Plastikhiille Fr. 11.—
ohne Plastikhtille - Fr. 9.20
Adressagenda mit Register Fr. 1.60
plus Porto

Sekretariat SLV, Postfach 189, 8057 Zii-
rich (01 46 83 03).

Bolleter-Presspan-
Ringordner "

225802
225810

gelb

rot

blau
schwarz
braun
grin
grau

(M WACKPANA




Sozialpadagogischer
Dienst der Schulen

In den Heimen und Tagesschulen sind auf das
Frihjahr 1976 oder nach Vereinbarung fol-
gende Stellen neu zu besetzen:

Reallehrer phil. Il
Sekundarlehrer

Primarlehrer
(gemass Basler Schulsystem)

dipl. Heimerzieher

dipl. Erzieherehepaare

Voraussetzungen: Fir die Lehrer: Diplom und
heilpadagogische Zusatzausbildung. Fiir die
Erzieher: Diplom einer anerkannten Schule fir
die Heimerziehung oder Sozialarbeit. Alle un-
sere Mitarbeiter bendtigen neben den be-
ruflichen Voraussetzungen Verstéandnis fir die
besonderen Belange des zu betreuenden Kin-
des und sie miissen gemeinschafts- und trag-
fahig sein. Wir setzen praktische Erfahrungen
voraus.

Wir bieten fortschrittliche Arbeitsbedingungen
und alle Vorteile eines staatlichen Dienstes.

Néhere Auskunft Uber die Arbeitsorte und Auf-
gaben erteilt lhnen gerne Herr E. Zussy, So-
zialpddagogischer Dienst der Schulen des
Kantons Basel-Stadt, Minsterplatz 17, 4051
Basel, Telefon 061 25 64 80, intern 34.

Schriftliche Bewerbungen sind zu richten an
das Erziehungsdepartement, Personalsekre-
tariat, Minsterplatz 2, Postfach, 4001 Basel
(Kennwort SDS Sl 1).

Personalamt Basel-Stadt

Oberstufen-Schulgemeinde
Wetzikon-Seegraben

Auf Frithjahr 1976 sind an unserer Oberstufe
folgende Stellen zu besetzen:

1 Lehrstelle an der Realschule

und evitl.

1 Lehrstelle an der Sekundarschule
(sprachl.-hist. Richtung)

Wir bitten Sie, Ihre Anmeldung unter Beilage
der ublichen Ausweise bis Ende Dezember
1975 an den Prasidenten der Oberstufenschul-
pflege, Herrn Prof. Dr. H. Schmid, Sandbliel 4,
8620 Wetzikon, einzureichen.

Die freiwillige Gemeindezulage, die bei der
kantonalen Beamtenversicherungskasse versi-
chert ist, entspricht den kantonalen Hochstan-
satzen.

Die Oberstufen-Schulpflege

1860

Oberstufenschulpflege Bulach

Auf Beginn des Schuljahres 1976/77 sind an der Oberstu-
fenschule Biilach folgende Lehrstellen neu zu besetzen:

2 Lehrstellen an der Realschule
1 Lehrstelle an der Oberschule
1 Lehrstelle an der Sonderklasse B

Wir bieten lhnen ein angenehmes Schulklima mit guter
Kollegialitat und aufgeschlossener Schulpflege. Die frei-
willige Gemeindezulage entspricht den kantonalen
Hochstansatzen und ist in der BVK versichert. Auswartige
Dienstjahre werden angerechnet.

Bewerber werden freundlich eingeladen, ihre Anmeldung
mit den Ublichen Unterlagen dem Sekretariat der Ober-
stufenschulpflege Biilach, Hans-Haller-Gasse 9, 8180 Bi-
lach (Telefon 01 80 77 07) einzureichen.

Fir Auskiinfte steht lhnen unser Hausvorstand, Herr G.
Meili, Kreuzhalde, 8192 Glattfelden (Telefon 01 96 30 74
oder im Schulhaus 96 97 37) gerne zur Verfligung.

Oberstufenschulpflege Biilach




PROTESTANTISCHE :

ANBAHNUNG

Wir senden lhnen diskret und
unverbindlich unsere Weglei-
tung.

8037 Ziirich, Postfach 542
3006 Bern, Postfach 21
4001 Basel, Postfach 332

aus Sammelaktionen

Skilager
Infolge Absage vom 7. bis 14. Fe-

Smatten

Stabhochsprungmatten
nuhlaistunr;sﬁ?anmatten

Jetzt Winter-Rabatt
Frib0.- i
i Sonderangebot:
sz || Stabbochsprangmatten

nur F . 7400. = '

bruar 1976 noch frei. Bis 100
Platze.

Sommer 1976, Juni, September
noch frei.

Clemens Monn, 7188 Sedrun,
Telefon 086 9 11 92.

Die gute
Schweizer In solider Qualitit mit Doppelkordelverschluss
Blockfldte inkl.Spikesschutzmatte 80 mm dick, Hiille Nylon-

gewebe, Wetterabdeckblache und Keilvorbauten
mit Stiilphiille, unten Zugkordelverschluss.
Grdsse total 400 x 520 x 70 cm

(Verlangen Sie bitte unsere Prospekte. )

oca | . fer 3soos BERN
SCHAUMSTBPFE K Murt}el!sgse 32-34, Telefon 031 2533 53

EMCOSIAr: pen S
_ SUPER S =

3 2

Die neue, kompakte Universal-Holz-
bearbeitungsmaschine fir Heimwerker,
Schulen, Landwirtschaft, Hotels, Innen-
ausbau und Reparatur.

Kein langer Umbau, mit einem Griff
bereit als Bandsage, Kreissage, Teller-
schleifmaschine,zum NutenundKehlen.
Zusatzgerate zum Frasen, Langloch-
bohren, Drechseln, Hobeln, Abrichten.

Verlangen Sie Prospekte mit Preisliste
bei der Generalvertretung:

ARGONAG

Bahnhofplatz11,Tel. 01-9947 11 8910 Affoltern a/A "W

SLZ 49, 11. Dezember 71975

Bergschule Rittinen

Grachener Terrasse, 1600 m
uber Meer

Haus flir Sommer- und Ski-
lager. 34 Betten, sonnige Ré&u-
me, grosse Kiche, Duschen,
Olheizung. Nur fiir Selbst-
kocher. Anfragen an

R. Graf-Birki, Teichweg 16,
4142 Miinchenstein

Telefon 061 46 76 28

Ferienheim Fraubrunnen

in Schonried BO

1300 m U. M.

Ideal fiir Bergschulwochen
und Ferienlager. 2 Hauser;
zentrale Kiiche; grosser
Spielplatz; glinstige Pauschal-
preise.

Verlangen Sie weitere Aus-
kiinfte bei Fritz Schmalz,
Lehrer, 3313 Biiren zum Hof,
Telefon 031 96 75 45.
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Schulverwaltung

Winterthur

Fir den weiteren

Ausbau der Berufswahlschule Winterthur
ist auf Beginn des Schuljahres 1976/77 (20. April 1976) eine

vierte Lehrstelle

zu besetzen.

Gewiinscht wird ein

Reallehrer oder ein Sekundarlehrer

sprachlicher Richtung.

Anforderungen: Der Bewerber sollte Uber ausgesprochen gutes
padagogisches Geschick verfligen und psychologische Bega-
bung besitzen, sehr gute Kenntnisse der Berufs- und Arbeits-
welt aufweisen und die Bereitschaft mitbringen, aktiv am Wei-
terausbau der bestehenden Schule mitzuarbeiten.

Aufgabenbereich: Fihrung einer Berufswahlschulklasse (10.
Schuljahr) als Klassenlehrer.

Erteilung von Wahlfachunterricht in verschiedenen Klassen und
Fachern, vor allem Franzésisch und Englisch, eventuell Ita-
lienisch.

Besoldung: Diese entspricht derjenigen der Oberstufenlehrer
zusatzlich einer Entschadigung flir Sonderklassenlehrer.

Anmeldung: Die handgeschriebene Anmeldung ist unter Bei-
lage eines Lebenslaufes, einer Fotografie und von Ausweis-
kopien Uber Ausbildung und Praxis bis 31. Dezember 1975 dem
Vorsteher der Schulverwaltung, Stadtrat F. Schiegg, Mihle-
strasse 6, 8400 Winterthur, einzureichen.

Auskiinfte Uber die Anstellungsbedingungen erteilt Ihnen gerne
der Sekretér der Schulverwaltung (E. Roth, Tel. 052 84 55 13).

Fir Angaben iliber die Tatigkeit an der Berufswahlschule selbst
wenden Sie sich bitte an Herrn E. Zehnder (Tel. Berufswahl-
schule: 052 27 51 18; privat: 052 29 46 24.

Schulverwaltung Winterthur

Sekundarschule Mittelrheintal

Berneck und Heerbrugg
(St. Galler Rheintal)

Wir suchen auf das Frithjahr 1976 einen

Sekundarlehrer phil. |

(sprachlich-historisch)

Neben den Fachern Deutsch, Franzdsisch, Geschichte
und (oder) Geographie kann auch Englisch und Knaben-
turnen unterrichtet werden. Unsere Schule umfasst 17
Klassen in zwei Schulhadusern. Es stehen drei AA-
Sprachlabors zur Verfligung.

Aufkiinfte erteilt der Vorsteher der Sekundarschule Mit-
telrheintal, 9435 Heerbrugg, Herr P. Mayer, Tel. Schule
071 72 28 44, Privat 72 15 60.

Bewerbungen sind erbeten an den Prasidenten des Se-
kundarschuirats, Herrn H. Epple, Karl-Vélker-Str. 40,
9435 Heerbrugg.

Wir bauen ein modernes Schulhaus

Fir Sie werden an der Bezirksschule Menziken auf
Friihjahr 1976 zur Neubesetzung ausgeschrieben:

2 Hauptlehrstellen

fur Latein, Franzosisch, Englisch, Deutsch, Geschichte,
Geographie, Mathematik und Turnen. Es sind verschie-
dene Facherkombinationen méglich.

Es werden mindestens sechs Semester Studien verlangt.

Bewerbungen unter Beilage der Studienausweise sind an
die Schulpflege, 5737 Menziken, zu richten.

Der Sonderklassenzweckverband des
Bezirkes Affoltern (Kanton Zurich)

eréffnet auf Beginn des Schuljahres 1976/77
eine

halbamtliche Stelle fur
psychomotorische Therapie

(14 Stunden je Woche)

Die Besoldung richtet sich nach der Skala fir
Sonderklassenlehrer.

Bewerberinnen, welche sich in Zusammen-
arbeit mit Spezialarzt und Schulpsychologi-
schem Dienst am Aufbau dieser Therapiestel-
le engagieren moéchten, senden ihre Anmel-
dung bis 31. Dezember 1975 mit den nétigen
Unterlagen an das

Schulsekretariat, Postfach 255,

8910 Affoltern a. A.

Sonderklassenkommission
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Schon
inder
Steinzeit
roliten
Pillen

|
1

.4 2
?,
2

Edith Holliger

Sie kennen ihn, den Skarabaus, den heiligen Pillen-
dreher der Agypter? Ich habe versucht, ihm sein un-
barmherziges Geheimnis zu entreissen.

Die Autorin

Komm. Verlag Herbert Lang & Co. AG Bern,
Miinzgraben 2

Der Band enthalt 64 lllustrationen. Preis: Fr. 22.—.

Unser Schlager!

Drehstuhl
Modell 2001
Fr. 220.—

5-Sternfuss mit Rollen
Sitzhohe stufenlos mit
Handhebel verstellbar
Lehne horizontal und ver-
tikal verstellbar

Sitz und Riickenlehne schaumstoff-gepolstert mit
PVC-Kantenschutz
Stoffbezug : dunkelrot/anthrazit/braun/orange

Lieferung franko

Bestellschein

Senden Sie mir... Drehstiihle Modell 2001 zum Preis von
220 Fr. je Stiick.

Stoffbezug: dunkelrot/anthrazit/braun/orange
(Gewiinschtes unterstreichen)

Lieferung franko Domizil
Ich wiinsche weitere Informationen iber Ihr Drehstuhlangebot:

Name/Vorname

Adresse/Schule

Ein Produkt vom Fachmann fiir Schulmobiliar ist eine
Qualitédtsgarantie!

Riiegg+ Co.

Inhaber Hans Eggenberger Schulmdbel, Schreinerei
8605 Gutenswil, Telefon 01 86 41 58

Transparente
20 000 Dias
Tonbildreihen
Schmalfilme

Fiir dynamischen Unterricht

(z. B. Sexualerziehung) erhal-
ten Sie die neueste, 125sei-

tige Farbkatalog-Fundgrube
gegen Fr. 3.— in Briefmarken
von der Generalvertretung

des Jinger-Verlags.

Technamation Schweiz
3125 Toffen/Bern

Schulmabel sissach
1000-fach bewahrt

sissach

SLZ 49, 11. Dezember 1975
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Der Stab der Gruppe fir Ausbildung
des EMD

sucht einen jlingeren

WISSENSCHAFTLICHEN BEAMTEN

als Leiter des Biiros Lehrmethoden.

Dieser bearbeitet Forschungs-, Planungs- und
Entwicklungsaufgaben auf dem Gebiet milita-
rischer Lehrmethoden weitgehend selbstandig.

Fir diesen Posten sollten Sie folgende Bedin-
gungen erfiillen:

abgeschlossenes Studium;
Erfahrung in der Unterrichtserteilung;

Verhandlungsgeschick und Organisations-
talent;

Offiziersgrad

Wir bieten fortschrittliche Anstellungsbedin-
gungen im Rahmen der Vorschriften der Bun-
deszentralverwaltung.

Ihre Offerte wollen Sie richten an:

Stab der Gruppe flir Ausbildung, Papiermiih-
lestrasse 14, 3000 Bern 25, Tel. 031 67 23 11.

Schulgemeinde Volketswil
Auf Beginn des Schuljahres 1976/77 sind an unserer Schule

Lehrstellen

an der
Unter- und Mittelstufe

sowie je
1 Lehrstelle

an der
Sekundarschule
(math.-nat. Richtung)

an der
Oberschule

und

2 Lehrstellen

an der
Realschule

zu besetzen.

Volketswil ist eine aufstrebende Gemeinde im Kanton Zirich.
Unsere neuen Schulanlagen sind den modernen Erfordernissen
angepasst.

Die Besoldung richtet sich nach den Bestimmungen der kanto-
nalen Verordnung, fiir die freiwilligen Gemeindezulagen gelten
die gesetzlichen Hochstansatze. Auswartige Dienstjahre werden
angerechnet. Bei der Wohnungssuche sind wir lhnen gerne be-
hilflich.

Bewerber konnen sich zwecks unverbindlicher Orientierung mit
dem Schulsekretariat, Telefon 86 6061, in Verbindung setzen
oder die Bewerbungen, unter Beilage der lblichen Unterlagen,
direkt an unseren Schulprasidenten, Herrn Dr. Niklaus Hasler,
Huzlenstrasse 3, 8604 Volketswil, richten.

Oberstufenschule Kreisgemeinde
Weiningen

Auf Beginn des Schuljahres 1976/77 ist an unserer Ober-
stufe eine

Lehrstelle an der Realschule

zu besetzen. Ein kollegiales Lehrerteam, aufgeschlos-
sene Behdrden und grossziigige, gut eingerichtete Schul-
anlagen bieten die Gewahr fir eine fruchtbare Lehrtatig-
keit in einer Kreisgemeinde, deren Oberstufenschule zur-
zeit insgesamt 16 Klassen umfasst.

Die Gemeindezulagen entsprechen den gesetzlichen
Hoéchstanséatzen, auswartige Dienstjahre werden angerech-
net. Die Schulpflege ist bei der Wohnungssuche behilf-
lich.

Interessenten werden gebeten, ihre Bewerbung mit den
iiblichen Unterlagen einzusenden an den Présidenten,
Herrn R. Altorfer, Bergstrasse 30, 8954 Geroldswil, Tele-
fon 88 46 56 (Geschaft Tel. 88 76 55).

Oberstufenschulpflege Weiningen

Stadt Zug

Schuiwesen-Stellenausschreibung

Auf Beginn des Schuljahres 1976/77 wird an
der Sekundarschule Loreto eine neue Klasse
gebildet. Wir suchen darum

einen Sekundarlehrer
mathematischer Richtung (phil. 1)

Anmeldungen mit den liblichen Unterlagen (Le-
benslauf, Diplomkopien, Foto) sind bis 31. De-
zember 1975 zu richten an das Schulprasidium
der Stadt Zug, 6301 Zug.

Auskiinfte erteilt das Schulamt der Stadt Zug
(Tel. 25 15 15).

Der Stadtrat von Zug
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Erste schweizerische Turngeratefabrik
Gegriindet 1891

Direkter Verkauf an Behdrden, Verelne
und Private

IdersEisenhuf e

] [ 1}
Turn- spnrt- und Splelgerate 8700 Kasnacht ZH Telefon 01 90 09 05

9642 Ebnat-Kappel. Telefon 074 3 24 24

Batik, Stoff-Papierdruck, Linolwerk-

Ferienheime zu vermieten zeuge, Pinsel, Malfarben, Zeichen-

Schablonen, Zeichenpapiere

RAU & Co. Postfach 86 8702 Zollikon, 01 65 41 10

Unser Ferienheim «Waldegg» in Wengen ist infolge Annullie-
rung einer Reservation vom 16. bis 21. Februar 1976 frei ge-

worden. Das Haus ist fiir Schulen zweckmassig eingerichtet. Es Ein Kleininserat in der SLZ
bietet Platz fiir 50 Schiiler und Leiter. Das Heim ist ferner noch
frei im Mai bis Mitte Juni, September, Oktober und November. verschafft lhnen Kontakte!

Unser Ferienheim «Bergfried» in Kandersteg (ebenfalls Platz

fur 50 Schiler und Leiter) ist noch frei im Januar, Mérz, April, Pianos Herstellung in eigener Werkstat-
Mai bis Mitte Juni, September, Oktober und November. Beide te, Vertretung Sperrhake, Sass-
Heime eignen sich gut fir Bergschulwochen. Cembali mann, Neupert

Spinette
Anfragen an Schulsekretariat Kéniz, Sonnenweg 15, Otto Rindlisbacher
3098 Koniz, Telefon 031 53 12 12, Kiavichorde

8055 Ziirich, Friesenbergstr. 240
Hammerfliigel Telefon 01 33 49 76

Neues Sommerlager Axalp BO
. bis 60 Personen, den ganzen
Per Zufall noch frei vom %
26. bis 31. Januar 1976 fSr:}rinmer 1976 hindurch noch
Anfragen und Prospekte un-
Ferienhaus Sunnebode verbindlich. ;
Flumserberge J. Abplanalp, 3855 Axalp.
§erbetg Brienz, Tel. 036 5116 71 oder u
Platz fiir maximal 50 Personen 036 51 14 05. p Onle
fiir Selbstkocher, Preis
B350 pro Nacht Ziircher Primarlehrer sucht Bopp zeigt dies Woche 5
Lehrstelle oder Stellvertretung ; 7
Auskuntt erteilt: Frl. Vreni ab Friihjahr 1976. Vorzugs- Dass hohe Preise auch beriihmter
Wehrli, Lehrerin, weise Berner Oberland. Sterecgerate keine Gewahr bieten
Q307 Wettswilia 2 Offerten bitte unter fiir ebenso hohe Qualitét. Nur Bopp
Tel. 01 95 68 00 privat, Chiffre LZ 2618 an die garantiert «klangrichtig-neutrale»
Schule 01 95 57 03. Schweiz. Lehrerzeitung, il
SrdoiStara: Musikwiedergabe.

Arnold Bopp AG, Musikanlagen
8032 Ziirich, Klosbachstrasse 45
Tel. 01-32 49 41 - eig. Parkplitze

Wegen Modellwechsels neue und nur wenig gebrauchte

Rex-Rotary Thermokopiergerate
Hellraumprojektoren

zu reduzierten Preisen zu verkaufen.

Rex-Rotary fiir die Schweiz
Eugen Keller & Co. AG
3001 Bern, Monbijoustrasse 22, Telefon 031 25 34 91

4008 Basel, Dornacherstrasse 74, Telefon 061 35 97 10
8048 Zurich, Hohlstrasse 612, Telefon 01 64 25 22

SLZ 49, 11. Dezember 1975 1865




Schweizerische Anstalt ’_’d:_
o

fur Epileptische Zurich

Fir unsere gut ausgebaute Sonderschule suchen wir
auf Frihjahr 1976 einen

Lehrer

moglichst mit heilpddagogischer Ausbildung

Wir bieten Besoldung nach kantonalem ziirche-
rischem Reglement und interne Weiterbildung.

Gute Teamarbeit und Zusammenarbeit mit den
Arzten.

Bewerber wenden sich an die Schulleitung der
Schweiz. Anstalt fiir Epileptische, Bleuler-
strasse 60, 8008 Zrich, Tel. 01 53 60 60, intern
223.

Bezirksschulrat March

Auf Friuhjahr 1976 werden folgende neue Stellen ge-
schaffen (vorbehaltlich der Genehmigung durch den Be-
zirksrat):

Schulort Siebnen

1 Sekundarlehrer

1 Real- oder Primarlehrer

der sich verpflichtet, die berufsbegleitende 10K-Ausbil-
dung zum Reallehrer zu absolvieren.

Schulort Lachen

1 Lehrerin fur Handarbeit, Hauswirtschaft
und Madchenturnen

an der Sekundar- und Realschule

oder

1 Madchenturnlehrerin

mit Teilpensum

1 Handarbeits- und
Hauswirtschaftslehrerin

mit Teilpensum

Besoldung nach kant. Besoldungsverordnung mit Orts-
zulage.

Anmeldung mit den ublichen Unterlagen bitte bis 31. De-
zember 1975 an den Bezirksschulprasidenten:

Aug. Schule, Untergasse, 8854 Galgenen.

Auskiinfte durch die Rektorate: Siebnen 055 64 44 55,
Lachen 055 63 16 22.

Privatsekundarschule Merkuria
St. Gallen

Auf Friihjahr 1976 ist je eine neue Stelle

Lehrstelle der sprachlich-historischen
und mathem.-naturwissenschaftl.
Richtung

an unserer Sekundarschule zu besetzen.

Gehalt gemass Besoldungsordnung des Kan-
tons St. Gallen, Ortszulage, Pensionskasse,
Kranken- und Unfallversicherung.

Sie finden ein angenehmes Schulklima und
eine nette kollegiale Zusammenarbeit.

5-Tage-Woche.

Bewerbungen sind zu richten an den Vorste-
her der Sekundarschule Merkuria, Dr. Peter
Lichinger, 9001 St. Gallen, Tel. 071 22 56 88.

Freie Evangelische Volksschule
Zurich-Aussersihl

Wir suchen auf Frihjahr 1976 eine(n)

Reallehrer(in) evtl. Primarlehrer

Die Stelle konnte allenfalls auch durch einen gut aus-
gewiesenen, erfahrenen Primarlehrer besetzt werden.

Neben den an offentiichen Schulen iblichen Bedingun-
gen konnen Sie an unserer Schule mit einer angeneh-
men Zusammenarbeit im kleinen, aufgeschlossenen Leh-
rerteam sowie mit der wohlwollenden Unterstiitzung durch
eine interessierte Elternschaft rechnen. Unsere Schulab-
teilungen sind etwas kleiner als Ublich. Wir haben die
Finftagewoche eingefiihrt. Wiinschenswert (aber nicht
Bedingung) ware, dass Sie Freude an Singen und Mu-
sik hatten.

Wir laden Sie ein, mit uns unverbindlich Kontakt auf-
zunehmen, damit wir lhnen jede gewiinschte Auskunft
geben konnen.

Sie erreichen uns unter Telefon 01 396339, Rektorat,
Dienerstrasse 59, 8004 Zirich.
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Ferien
und
Ausflige

Suchen Sie einen geeigneten Platz fiir lhre Ski-
ferien?

Dann verbringen Sie lhre Sporttage bei uns auf dem
Pizol im Berggasthaus

Pizolhiitte 2227 m

Leichte Abfahrten fiir Anfanger und rassige fir Kon-
ner.

Touristenlager fiir etwa 80 Personen steht zur Ver-
figung. Reichliches und gutes Essen.

Fam. Peter Kirchhof, 7323 Wangs-Pizol,
Telefon 085 2 14 56/2 33 58.

Frei

und billig sind unsere Heime
in der Zwischensaison:
Januar, Marz, April und Mai -
warum die Klasse nicht mit
einer Schulverlegung begin-
nen??

Davos ist ganz renoviert!

RETO-HEIME, 4411 Lupsingen
Telefon 061 96 04 05

Ski- und
Klassenlager

Aurigeno/Maggiatal Tl, 62 B.,
341 m u. M.

Les Bois/Freiberg, 150 B.,

938 m U. M.

Loipe

Oberwald/Goms VS, 57-100 B.,
1368 m u. M.

Loipe bis Ende April.

R. Zehnder, Hochfeldstr. 88,
3012 Bern, Tel. 031 2304 03/
25 94 31

W. Lustenberger,

Ob. Weinhalde 21, 6010 Kriens,
Tel. 041 4519 71

72 Betten

2ers4ep Zimmer

5 2

familienferien cic

Angragen und Al
St T

oder 086/ 23381

Vollpension

Fr. 23.— fiir Lager von Erwachsenen und Jugendlichen von 16
bis 20 Jahren. Fr. 21.— fiir Schiiler von 7 bis 16 Jahren.

Freie Termine: fiir Skilager ab 15. Marz 1976; Ostertage 16.
bis 19. April 1976. Oberstufenschulpflege Regensdort

Adelboden
Ferienlager Motondo

32 Platze, zentrale Lage

zum Skifahren,

frei 3. bis 10. Januar 1976, 17. bis
31. Januar 1976, 21. bis 28. Februar
1976 und ab 14. Marz 1976.

Auskunft: F. Inniger, 3715 Adel-
boden, Tel. 033 73 16 52.

Hotel Alpenrose,
3718 Kandersteg
Telefon 033 75 11 70

Offeriert beste Unterkunft und
Verpflegung fiir Schulgruppen
im renovierten Kanderhuus.

Gerdumige Zimmer, 40-45 Bet-
ten. Grosser Aufenthaltsraum.
Familie Rohrbach.

Ski-Express

wachsene.

den.

Zentral- und Ostschweiz — Piz Mundaun/Obersaxen

Skitag zu maximal Fr. 20.— pro Schiiler bis 16 Jahren (je nach
Distanz); Fr. 29.— fiir Lehrlinge, Studenten; Fr. 35.— fiir Er-

(Carfahrt und Tageskarte fiir vier Gross- und zwei Kleinlifte)
Auf 10 Schiiler bzw. Gruppenteilnehmer 1 Leiter gratis.
Gruppen von 10 und mehr werden am Ort abgeholt.

Gutschein fur Mittagessen zu Fr. 6.50 kann im Car bestellt wer-

Auskunft und Anmeldung an Skilifte Piz Mundaun,
7131 Surcuolm, Telefon 086 2 28 44/4 11 88.

SLZ 49, 11. Dezember 1975

1867




Reinach BL

In unserer Gemeinde ist folgende Lehrstelle neu zu be-
setzen:

Sonderklasse

(Beobachtungsklasse)

Fiur die Sonderklasse ist heilpddagogische Ausbildung
erforderlich. Lehrerinnen und Lehrer, die sich berufsbe-
gleitend daflir ausbilden, werden eventuell beriicksich-
tigt.

Amtsantritt: 20. April 1976.

Besoldung: gemass Besoldungsreglement des Kantons
Basel-Land. Auswartige Dienstjahre nach dem 22. Lebens-
jahr werden angerechnet.

Handschriftliche Bewerbungen mit Lebenslauf, Studien-
ausweisen und evtl. Ausweis Uber die bisherige Lehr-
tatigkeit nebst Arztzeugnis, Fotografie und Telefonnum-
mer sind erbeten an Oskar Amrein, Prasident der Schul-
pflege, Postfach 10, 4153 Reinach, Telefon 061 7622 95.

Né&here Auskiinfte erteilt auch Karl Heule, Rektor der
Primar- und Sekundarschule, Telefon 051 76 70 33.

Schule Meilen

An unseren Schulen Obermeilen und Allmend
sind auf Beginn des Schuljahres 1976/77

1-2 Lehrstellen an der Mittelstufe

zu besetzen (Obermeilen vorbehaltlich der Ge-
nehmigung durch die Erziehungsdirektion):

Die Besoldung entspricht den kantonalen
Hochstansatzen, auswartige Dienstjahre wer-
den angerechnet.

Bewerberinnen und Bewerber, die gerne in
einem kollegialen Lehrerteam und mit einer
aufgeschlossenen Schulpflege gute Zusam-
menarbeit pflegen mochten, senden ihre An-
meldungen mit den lblichen Unterlagen an den
Schulprasidenten, Herrn H. Weber, Hinterer
Pfannenstiel, 8706 Bergmeilen. Herr Weber gibt
auch gerne Auskunft iber die Lehrstellen (Te-
lefon 01 923 04 63).

Die Schulpflege

Fir die Leitung unserer Heilpadagogischen Sonderschule
(Tagesschule) in Wohlen (25 Autominuten bis Zirich
und Aarau) suchen wir auf Frihjahr 1976 einen

Heilpadagogen als Schulleiter

Aufgaben: Ubernahme der schulbildungsfahigen Ober-
stufe. Selbstdndige Organisation und Leitung des Schul-
betriecbes (etwa 45 Kinder, 6 Lehrkrafte), Pflege des
Kontakts zwischen Schule, Eltern und Behérden.

Wir bieten: ein modernes neues Schulhaus, angenehme
Arbeitsverhaltnisse und zeitgemésse Anstellungsbedin-
gungen (12 Wochen Ferien, Lohn nach kant. Lehrerbe-
soldungsdekret plus Zulagen (fir Schulleitung usw.).

Wir erwarten: einen ausgebildeten Heilpddagogen mit
Lehrerpatent oder schulischer Erfahrung.

Auskunft erteilt: Fritz . Isler-Staub, Prasident der Schul-
pflege, Telefon 057 62244 (Geschéaft) oder 057 638 74
(privat).

Frl. Vreni Frey, Leiterin Sonderschule Wohlen, Telefon
057 6 15 25 oder 064 74 14 19.

Schulgemeinde Buochs/Nidwalden

Der Schulrat Buochs sucht auf Schulbeginn
1976/77 eine Lehrkraft flr

die Hilfsschule-Oberstufe

Amtsantritt: August 1976.

Anforderungen: Ausbildung an einem Heilpad-
agogischen Seminar.

Besoldung: geméss kantonalem Besoldungs-
reglement.

Auskiinfte: Herr Luzius Blumenthal, Schulvor-
steher, Rain, Buochs (Tel. Schule 041 64 39 66;
privat 041 64 28 65).

Anmeldungen: Handschriftliche Bewerbung
mit den Ublichen Unterlagen an Herrn Josef
Blattler, Schulprasident, Ennerbergstr. 29,
6374 Buochs.
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Primarlehrerin

mit vier Jahren Lehrtatigkeit
an der Mittelstufe

sucht eine Lehrstelle auf
Frihjahr 1976.

Interessiere mich auch fir
Unterstufe.

Bezirk Winterthur.

lhre Offerte erreicht mich
unter Telefon 052 37 12 48.

Inhaber des sanktgallischen
Primarlehrerpatentes mit mehr-
jahriger Lehrerfahrung sucht
Stunden zu erteilen in den

Anforderungen:

Staatskunde/Rechtskunde.

Chiffre LZ 2617 an die Schwei-
zerische Lehrerzeitung,

Berufsschule des Kauimannischen Vereins Winterthur

Auf Beginn des Sommersemesters 1976 suchen wir einen

Sprachliehrer
fiir Franzosisch und Deutsch

Jurist (evtl. Franzosisch und ein weiteres Fach)

Abgeschlossene Ausbildung als Mittelschul- oder allenfalls Sekundarlehrer — wenn
t moglich mit Unterrichtspraxis.

Bachen Die Besoldung ist der kantonalen Regelung angepasst. Pensionskasse.

Die Bewerbung mit den lblichen Unterlagen ist bis spatestens 10. Januar 1976 an

das Rektorat der Berufsschule des Kaufmannischen Vereins Winterthur, Merkur-
8712 Stifa strasse 23, 8401 Winterthur — Telefon 052 23 66 22 — zu richten.

Evangelisch-reformierte Kirchgemeinde
Buchs-Rohr AG

Zur Besetzung einer neugeschaffenen Stelle suchen wir

Gemeindehelfer oder Gemeindehelferin

Schwerpunkt der Arbeit im Sektor Jugendarbeit (Gruppen,
Einzelne, Leiterschulung, Kontakt und Beratung der El-
tern). Dazu kommt Mitarbeit in weiteren Bereichen des
kirchlichen Lebens nach Begabung und Interessen.

Fiir diese Stelle kommt auch ein(e) Lehrer(in) in Frage,
da Mitarbeit in Unterricht und Sonntagsschule sehr er-
wiinscht ist. Wir erwarten eine dem Evangelium verpflich-
tete Persénlichkeit, die fahig ist, selbstdndig und im
Team mit den andern kirchlichen Mitarbeitern tatig zu
sein.

Besoldung gemdass Richtlinien des kantonalen Kirchen-
rats, je nach Ausbildung und bisheriger Tatigkeit. Auf-
nahme in Pensionskasse der Landeskirche mdéglich.
Auskunft erteilt Pfr. Hans Giger, 5032 Rohr AG (Tele-
fon 064 22 64 44).

Anmeldungen an den Prasidenten der Kirchenpflege, Herr
H. U. Christen, Lochmatt 18, 5033 Buchs AG.

Die Evangelische Singgemeinde fiihrt eine
Wintersingwoche

in Charmey (FR) durch.

26. Dezember 1975 bis 3. Januar 1976.

Es werden drei bis vier Stunden pro Tag gesungen:
Werke von Haydn, Schumann, Brahms.

Es hat noch einzelne Platze frei fiir Tenére und Basse.
Leitung: Kantor Klaus Knall

Auskunft: Frau Rosemarie Locher, Mittelstrasse 5,
3073 Gumligen, Telefon 031 52 28 56.

Schulgemeinde Arbon

Wir suchen auf das Friihjahr 1976

1 Lehrer(in) fir die Mittelstufe

Bewerber(innen) wollen bitte ihre schriftliche
Anmeldung unter Beilage der Ublichen Auswei-
se an das Schulsekretariat Arbon richten, wo
auch evtl. Auskiinfte gerne erteilt werden (Te-
lefon 071 46 10 74).

Schulsekretariat, 9320 Arbon

_ Turnlehrer

Bezirksschulverwaltung Schwyz

Infolge Erweiterung unserer Sekundarschulen suchen wir
auf das Frihjahr 1976 (3. Mai 1976) im Bezirk Schwyz

Sekundarlehrer phil. | und Il

sowie einen

mit Befahigung fir Turnen an Oberstufen (Inhaber eines
Primar- oder Sekundarlehrerpatentes).

Falls Sie sich fiur eine Lehrstelle bei uns interessieren,
wiirden wir uns sehr freuen, Sie bei einem persénlichen
Gesprach lber weitere Einzelheiten zu informieren.

Besoldung nach kantonaler Verordnung plus Teuerungs-
und Ortszulagen. Anmeldungen mit den tliblichen Unter-
lagen sind erbeten an die Bezirksschulverwaltung, 6430
Schwyz, Telefon 043 21 20 38.

SLZ 49, 11. Dezember 1975
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Schweizerische
Lehrerzeitung

Bezugsquellen fiir Schulmaterial
und Lehrmittel

Produkteverzeichnis

Arbeitstransparente
(fur Hellraumprojektoren) F. Schubiger, Winterthur, 052 29 72 21

Arbeitstransparente fiir Geographieunterricht u. a.
H. Roggwiler, Schulmaterial u. Lehrmittel, Hedingen, 01 99 87 88

Astronomie: Planetarien
Dr. Ch. Stampfli, Walchstr. 21, 3073 Giimligen-Bern, 031 52 19 10

Audio-Visual

KODAK SA, Postfach, 1001 Lausanne, 021 27 71 71

MEMO AV-Electronic-Video AG, Simmlersteig 16, 8038 Ziirich, 01 43 91 43
MOERSCH-Electronic AG, Binzmihlestrasse 48a, 8050 Zirich, 01 45 58 00
WIPIC-Antennenbau Video AG, 8052 Ziirich, 01 50 18 91

Bastel- und Hobbyartikel
Lachappelle AG, 6010 Kriens, 041 45 23 23

Bilder- und Wechselrahmen

A. Uiker, Feldweg 23, 8134 Adliswil, 01 91 62 34

Biologie und Arch&ologie-Lehrmittel

Naturaliencabinet, Miihlegasse 29, 8001 Ziirich, 01 32 86 24
Biologie-Prédparate

Greb, Préaparator, 9501 Busswil TG / Wil SG, 073 22 51 21

Blas- und Schlaginstrumente
Musik Hug Luzern, Kapellplatz 5, 6000 Luzern, Tel. 041 23 63 22

Blockfloten

Musik Hug Luzern, Kapellplatz 5, 6000 Luzern, Tel. 041 23 63 22
Musikhaus zum Pelikan, Hadlaubstrasse 63, 8044 Ziirich, 01 60 19 85
Biicher

fiir den Unterricht und die Hand des Lehrers: PAUL HAUPT BERN, Fal-
kenplatz 14, 3001 Bern, 031 23 24 25. Herausgeber von «Kasser, Tagebuch
des Lehrers»; Verlag des Schweizer Heimatblicher-Werkes.

HORTULUS Fachbuchhandlung fiir musische Erziehung, 8307 Effretikon

Dia-Aufbewahrung
Journal 24, Dr. Ch. Stampfli, Walchstr. 21, 3073 Gimligen BE, 031 52 19 10

Dia-Material

KODAK SA, Postfach, 1001 Lausanne, 021 27 71 71
Diapositive

DIA-GILDE, Wiilflingerstr. 18, 8400 Winterthur, 052 25 94 37
Dia-Service

Kurt Freund, DIARA Dia-Service, 8056 Zirich, 01 46 20 85
Elektrische Messgerate

EMA AG, Bahnweg 95, 8706 Meilen, 01 923 07 77

Email-Bastelartikel (Kalt und Brenn)
Franz Schubiger, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

Farben-, Mal- und Zeichenbedarf
Racher & Co. AG, Marktgasse 12, 8025 Ziirich 1, 01 47 92 11
J. Zumstein, Rennweg 19, 8021 Ziirich, 01 23 77 30

Fernsehen

MOERSCH-Electronic AG, Binzmiihlestrasse 48 a, 8050 Ziirich, 01 46 58 00
WIPIC-Antennenbau Video AG, 8052 Ziirich, 01 50 18 91
Flugmodellbau

C. Streil & Co., Rotelstrasse 24, 8042 Zirich, 01 28 60 99
Handfertigkeitshdlzer

Lanz AG, 4938 Rohrbach, 063 8 24 24

Kartonage-Material

Franz Schubiger, 8400 Winterthur, 052 29 72 21
Keramikbrennofen

Tony Giller, NABER-Industrieofenbau, Herbstweg 32, 8050 Ziirich
PETRA AV, Scandia-Keramikbrennofen, Silbergasse 4, 2501 Biel, Bera-
tung/Service: Bern/Ziirich/Genf/Voitebceuf VD, 032 23 52 12
Klebstoffe

Briner & Co., HERON-Leime, 9000 St. Gallen, 071 22 81 86
Klettenwédnde

PANO Produktion AG, 8050 Ziirich, 01 46 58 66

Kopiergerite

REX ROTARY, Eugen Keller & Co. AG, 3001 Bern, 031 25 34 91
Laboreinrichtungen

MUCO, Albert Murri & Co. AG, 3110 Miinsingen, 031 92 14 12

Lese- und Legasthenie-Hilfsmittel

MEMO AV-Electronic-Video AG, Simmlersteig 16, 8038 Zurich, 01 43 91 43
Minitutor, Philips AG, Postfach, 8027 Ziirich, 01 44 22 11

Franz Schubiger, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

Magnetisches Fixieren, Bander-Folien / Stundenpléne
Wagner Visuell Organis., Nussbaumstr. 9, 8003 Ziirich, 01 35 67 35

Mathematik und Rechnen

Franz Schubiger, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

Mikroskope

Digitana AG, Burghaldenstrasse 11, 8810 Horgen

Nikon AG, Kaspar-Fenner-Strasse 6, 8700 Kiisnacht ZH, 01 90 92 61
OLYMPUS, Weidmann & Sohn, 8702 Zollikon, 01 65 51 06

Millimeter-, Logarithmen- und Diagrammpapiere
Aerni-Leuch AG, 3000 Bern 14

Mobiliar

RWD-Reppisch-Werke AG, 8953 Dietikon, 01 740 68 22
PHYWE-Mobiliar, Generalvertretung fiir die Schweiz durch
MUCO, Albert Murri & Co., 3110 Miinsingen, 031 92 14 12
ZESAR AG, Postfach 25, 2501 Biel, 032 25 25 94
Moltonwande

Franz Schubiger, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

Musik

Jecklin Musikhaus, Ramistrasse 30 u. 42, Zirich 1, 01 47 35 20

Musikalien
Musik Hug AG, Limmatquai 28, 8001 Zirich, 01 32 68 50

Musiknoten und Literatur
Musik Hug Luzern, Kapellplatz 5, 6000 Luzern, Tel. 041 23 63 22

Ndhmaschinen
Elna SA, 1-5 Avenue de Chatelaine, 1211 Genf 13
Husqgvarna AG, Flughofstrasse 57, 8152 Glattbrugg, 01 810 73 90

Offset-Kopierverfahren
Ernst Jost AG, Wallisellenstrasse 301, 8050 Ziirich, 01 41 88 80

ORFF-Instrumente, Studio 49-GB-Sonor

Karl Koch, Sempacherstrasse 18, 6003 Luzern, 041 22 06 08

Musik Hug Luzern, Kapellplatz 5, 6000 Luzern, Tel. 041 23 63 22
Musikhaus zum Pelikan, Hadlaubstr. 63, 8044 Ziirich, 01 60 19 85
Physikalische Demonstrations- und Schiileriibungsgerate

LEYBOLD HERAEUS AG, Ausstellungsraume: Bern Zahringerstrasse 40,
031 24 13 31, Zirich Oerlikonerstrasse 88, 01 46 58 43
METALLARBEITERSCHULE, 8400 Winterthur, 052 84 55 42

Pianos + Fliigel
Musik Hug AG, Fisslistrasse 4, 8001 Zirich, 01 25 69 40
Musik Hug Luzern, Kappellplatz 5, 6000 Luzern, 041 23 63 22

Programmierte Ubungsgerite

fsg Mader+Cie, Basel, Zirich, 4127 Birsfelden, 061 41 44 63

LUK Dr. Ch. Stampfli, Walchstr. 21, 3073 Giimligen-Bern, 031 52 19 10
Minitutor, Philips AG, Postfach, 8027 Zirich, 01 44 22 11

Profax, Franz Schubiger, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

Projektionstische
Aecherli AG, Schulbedarf, Etzelweg 21, 8604 Volketswil

Projektionswande
R. Cova, Schulhausstrasse, 8955 Oetwil an der Limmat, 01 748 10 94
KODAK SA, Postfach, 1001 Lausanne, 021 27 71 71

Projektoren

H = Hellraum, TF = Tonfilm, D = Dia, TB = Tonband, TV = Televi-
sion, EPlI = Episkope

Bischoff Erwin, AG fir Schul- und Buromaterial, 9500 Wil, 073 22 51 66
(H, TF, D, EPI)

R. Cova, Schulhausstr., 8955 Oetwil a. d. Limmat, 01 748 10 94 (H TF D)
ERNO PHOTO AG, Restelbergstrasse 49, Ziirich, 01 28 94 32 (H TF D)
KODAK SA, Postfach, 1001 Lausanne, 021 27 71 71 (TF D TB)

MEMO AV-Electronic-Video AG, Simmlersteig 16, 8038 Zirich, 01 43 91 43
(HTF D TB TV)

A. MESSERLI AG (AVK-System), 8152 Glattbrugg, 01 810 30 40 (H)
MOERSCH-Electronic AG, Binzmiihlestrasse 48a, 8050 Ziirich, 01 46 58 00
(TB TV)

OTT & WYSS AG, 4800 Zofingen, 062 51 70 71

RACHER & Co. AG, Marktgasse 12, 8025 Zirich, 01 47 92 11 (H)
REX-ROTARY, Eugen Keller & Co. AG, 3001 Bern, 031 25 34 91

SCHMID Co. AG, 8056 Killwangen, 056 7122 62 (TB TV)
WIPIC-Antennenbau Video AG, 8052 Ziirich, 01 50 18 91
Rechenscheiben

LOGA-CALCULATOR AG, 8610 Uster, 01 87 13 76

Rechenschieber

Racher & Co. AG, Marktgasse 12, 8025 Zirich, 01 47 92 11

J. Zumstein, Rennweg 19, 8021 Zirich, 01 23 77 30

Reisszeuge

Kern & Co. AG, 5001 Aarau, 064 25 11 11

Reprogerite

KODAK SA, Postfach, 1001 Lausanne, 021 27 71 71 (TF D TB)



Rlngordner
Alfred Bolleter AG, Fabr. f. ngordner 8627 Griningen, 01 93521 71

Schulhefte und Blétter
Ehrsam-Miiller AG, Limmatstrasse 34, Postfach, 8021 Zirich

Schultheater

Eichenberger Electric AG, Ceresstr. 25, Zirich, 01 55 11 88, Biihnenein-
richtungen, Verkauf/Vermietung von Theater- und Effektbeleuchtung

H. Lienhard, Biihnentechnik, 8192 Glattfelden, 01 96 66 85

Schulwandtafeln
Hunziker AG, 8800 Thalwil, 01 720 56 21
Palor-Ecola AG, 8753 Mollis, 058 34 18 12

Schulwerkstitten

V. Bollmann AG, 6010 Kriens, 041 45 20 19

Lachappelle AG, 6010 Kriens, 041 45 23 23

Hans Wettstein, Holzwerkzeugfabrik, 8272 Ermatingen, 072 6 14 21

Selbstkiebefolien
HAWE P. A. Hugentobler, Mezenerweg 9, 3000 Bern 22, 031 42 04 43

Sprachlabors
CIR Bundesgasse 16, 3000 Bern, 031 22 91 11 (TELEDIDACT 800)
Philips AG, Edenstrasse 20, 8027 Zirich, 01 44 22 11

Sprachliehranlagen

APCO AG, Postfach, 8045 Ziirich (UHER-Lehranlagen) 01 35 85 20
Audiovisual GANZ, Ganz & Co., Seestr. 259, 8038 Ziirich, 01 45 92 92

CIR Bundesgasse 16, 3000 Bern, 031 22 91 11 (TELEDIDACT 800)
ELEKTRON GmbH, Rudolfstrasse 10, 4054 Basel, 061 39 08 44
Embru-Werke, 8630 Riti ZH, 055 31 28 44

fsg Mader & Cie., Basel, Ziirich, 4127 Birsfelden, 061 41 44 63 (Tandberg)
Philips AG, Postfach, 8027 Ziirich, 01 44 22 11 .

REVOX-Trainer, Althardstrasse 146, 8105 Regensdorf, 01 840 26 71

Streich- und Zupfinstrumente
Musik Hug Luzern, Kapellplatz 5, 6000 Luzern, Tel. 041 23 63 22

Stromlieferungsgerite
MUCO, Albert Murri & Co. AG, 3110 Minsingen, 031 921412

Television fiir den Unterricht
CIR, Bundesgasse 16, 3000 Bern
WIPIC-Antennenbau Video AG, 8052 Zirich, 01 50 18 91

- Thermokopierer

REX-Rotary, Eugen Keller & Co. AG, 3001 Bern, 031 25 34 91

Umdrucker
Ernst Jost AG, Wallisellenstrasse 301, 8050 Zurich, 01 41 88 80
REX-ROTARY, Eugen Keller & Co. AG, 3001 Bern, 031 25 34 91

Vervielféltigungsmaschinen
Pfister-Leuthold AG, Baslerstrasse 102, 8048 Zirich, 01 52 36 30
REX-ROTARY, Eugen Keller & Co. AG, 3001 Bern, 031 25 34 91

Videoanlagen

fsg Mader & Cie., Basel, Zirich, 4127 Birsfelden, 061 41 4463
MOERSCH-Electronic AG Binzmihlestrasse 48 a, 8050 Ziirich, 01 46 58 00
WIPIC-Antennenbau Video AG, 8052 Ziirich, 01 50 18 91

Violinen - Violen - Celli
A. von Niederhausern, Winkelriedstr. 56, 6003 Luzern, 041 22 22 60

Wandtafeln
JESTOR Wandtafeln, 8266 Steckborn

Webrahmen
ARM AG, 3507 Biglen, 031 91 54 62
Franz Schubiger, 8400 Winterthur, 062 29 72 21

Werken und Kunsthandwerk
Franz Schubiger, 8400 Winterthur, 052 29 72 21

Zeichenpapier
Ehrsam-Miiller AG, Limmatstrasse 34, Postfach, 8021 Zirich

Zeichenplatten
MARABU-Flachzeichenplatte durch den Fachhandel

Zeichentische und -maschinen
Racher & Co. AG, Marktgasse 12, 8025 Ziirich, 01 47 92 11
RWD-Reppisch-Werke AG, 8953 Dietikon, 01 740 68 22

Handelsfirmen fiir Schulmaterial

Aecherli AG, Schulbedarf, Etzelweg 21, 8604 Volketswil

Umdrucker, Therm- und Nasskopiergerate, Arbeitsprojektoren, Projek-
tionstische, Leinwédnde, Zubehdr fir die obenerwdhnten Geréte. Diver-
ses Schulmaterial.

Audiovisual GANZ, Ganz & Co., Seestr. 259, 8038 Ziirich, 01 45 92 92
Projektoren fir Dia, Film, Folie; Schul-TV; Projektionswénde, -tische,
-zubehor; Tonanlagen, Sprachlehrgerate. Planung, Service.

Bischoff Erwin, AG fiir Schul- & Biliromaterial, 9500 Wil SG, 073 22 51 66
Samtliche Schulmaterialien, audiovisuelle Apparate und Zubehér,
Sprachlehranlagen EKKEHARD-Studio

Biiro-Geréte AG, 8004 Zirich, 01 39 57 00
Projektoren, Projektionswande, COPYRAPID-Kopiergerate und -Thermo-
kopiergerate, TRANSPAREX-Filme und -Zubehdr.

Ehrsam-Milller AG, Limmatstrasse 34, Postfach, 8021 Ziirich
Schulhefte, Zeichenpapier und -mappen, Aufgabenbiichli,
und weiteres Schulmaterial.

Kochoptik AG, AV-Technik, Postfach, 8301 Glattzentrum bei Wallisellen,
01 83051 14

Hellraum-, Dia- und Tonfilmprojektoren, Episkope, Phonogerate, Schul-
TV, Projektionswénde, Projektionstische, Zubehor+ Verbrauchsmaterial.

Notenhefte

Kosmos-Service, 8280 Kreuzlingen, 072 8 31 21

Pflanzenpraparate und Zubehdr, Plankton-Netze, Insektenkasten, Sezier-
becken, Insektennadeln und Praparierbesteck, Fachliteratur, alles fiir
das Mikrolabor, Versteinerungen, Experimentierkasten, Elektronik, Che-
mie.

OFREX AG, 8152 Glattbrugg, 01 810 58 11
Hellraumprojektoren, Kopiergerate, Umdrucker, alles Zubehér wie Filme,
Matrizen, Fotokopiermaterial usw.

Optische und techn. Lehrmittel, W. Kiinzler, 6403 Kiissnacht, 041 81 30 10
Hellraumprojektoren, Liesegang-Episkope, Dia-Projektoren, Mikroskope,
Fotokopierapparate + Zubehor. In Generalvertretung: Telek-Leinwén-
de, Zifra-Umdruckapparate + Zubehor, Audio-visual-Speziallampen.

PETRA AV, Silbergasse 4, 2501 Biel, 032 23 52 12

Hellraum-, Dia- und Tonfilmprojektoren, Episkope, Sprachlabor, Schul-
TV, Projektionswande, Keramikbrennofen, Zubehér und Verbrauchs-
material.

Racher & Co. AG, 8025 Ziirich 1, 01 47 92 11
Hellraumprojektoren und_ Zubehor, Kopiergerdte, Mal- u. Zeichenbedarf

FRANZ SCHUBIGER, 8400 Winterthur, 052 29 72 21
Didaktisches Material, Literatur und Werkstoffe fiir kunsthandwerkliche
Arbeiten

Kleines, christliches Sonderschulheim fiir cerebral ge-
lahmte Kinder sucht auf Januar 1976 oder auch spater

Lehrerin

fur den Unterricht der deutschsprachigen Kinder.

Fur weitere Auskiinfte stehen wir gerne zur Verfligung.
Bewerbungen mit den nétigen Unterlagen sind zu richten
an:

Home de Readaptation,
025 3 21 39.

1861 Huémoz, Vaud, Telefon

Auf Frihjahr 1976 suchen wir

Abschlussklassenlehrer

fir unsere Seegemeinde Schmerikon.

Lehrer oder Lehrerinnen, die gewillt sind, ihre Arbeits-
kraft unserer Schuljugend im schén gelegenen Seedorf
mit Hallenbad Schmerikon zur Verfligung zu stellen,
werden gebeten, ihre Offerte zu richten an:

H. Klee, Hirzlistrasse, 8716 Schmerikon, Telefon privat
055 86 27 57, Geschaft 055 27 18 81.
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Computer von Digital Equipment:
damit auch die kleinste Schule
zu ihrem Rechner kommt.

Wer glaubt, Computer im modernen Unterricht seien nur etwas fur dicke
Schulbudgets und Klassen voller Genies, der sollte unbedingt unsere
EDUsysteme kennenlernen. Und sich eines Besseren belehren lassen.

EDUsysteme sind weder flr normal begabte Schiler, noch fur
normale Budgets zu hoch. Sie haben sich als Unterrichtshilfsmittel in den
naturwissenschaftlichen Fachern und im Mathematik-Unterricht bewahrt.
Sie dienen als Unterrichtsgegenstand im Fach Informatik und sie kénnen
die Probleme Ihrer Schulverwaltung l6sen. Einfach und kostengunstig.

Dazu ein Beispiel: Der Schulcomputer CLASSIC. Ein rundherum voll-
stdndiges Computersystem mit zentraler Recheneinheit, Peripheriegeriten
und Software. Er macht einfach alles: Simulation, Problemiésung, Frage-
und Antwortspiel, Informatik und sogar die Schulverwaltung. Dabei ist er
«kinderleicht» zu bedienen. Die Programmierung erfolgt in schnell
erlernbaren, problemorientierten Sprachen wie Basic oder Fortran. und
das ganze kostet Sie wenig mehr als Fr. 35000,—.

. ein Beispiel von vielen. Eine optimale L6sung — vielleicht auch fur

Ihren Unterrlcht oder Ihre Schulverwaltung. Wir schicken lhnen gerne
Applikationsberichte. :

Let's work together.

Digital Equipment Corporation
Zurich: Tel. (01) 46 4191, Schaffhauserstrasse 315
Genf: Tel. (022) 20 4020, 20 Quai Ernest-Ansermet
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